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EL CONCEPTO MISTICO-FILOSOFICO
DE JOSE FELIX OLALLA MARANON

Por Bruno Rosario Candelier
Una luz en el horizonte espiritual

Una luz rutila en el horizonte de la creacion poética. Se trata del poemario Entre Kant y
canto, del poeta madrilefio José Félix Olalla Marafion, cultor de la palabra, creador de
lirica mistica y director del grupo literario del Interiorismo en la capital espafiola.

José Félix Olalla Marafién, fino creador de lirica mistica, hace de la emocidn estética y
la sabiduria sagrada la sustancia de su poesia y el labaro de su revelacion, fuero y cauce
de su creacion teopoética.

Tres aspectos orillan su intuicion estética y espiritual: el problema del conocimiento, el
sentido de la ética y la razon de la realidad, que se conjugan en una poesia impregnada de
filosofia. Todo tiene una causalidad a la luz de la conciencia, clave para entender el sentido
de lavida, la naturaleza y la creacion. Este poemario se inspira en el pensamiento filosofico
de Enmanuel Kant, que ahondd en la reflexion de la conciencia y postulo una idea de Dios
con el sentido de la moral, el fuero de la conciencia y la bisqueda de la felicidad. El
pensador prusiano creia que la sabiduria humana no era posible sin la existencia de la
conciencia, en cuyo raciocinio funda el concepto de la Divinidad. Con razon, el poeta José
Félix Olalla poetiza al respecto, y escribe: “Por el limite del tiempo/me puse a buscar a
Dios, /la historia me lo ocultaba, /la vida lo devolvio”.

Los hablantes, cuando piensan, piensan en conceptos. Y los poetas, cuando piensan,
piensan en imagenes. Desde luego, hay pensadores de conceptos y pensadores de
imagenes. José Félix Olalla, pensador y poeta, crea imagenes y conceptos, vale decir,
integra pensamiento y poesia mediante una coparticipacion de esas dos modalidades del
intelecto humano vy, en tal virtud, poetiza al filosofar, o filosofa al poetizar, lo que le asigna
a su poemario Entre Kant y canto una conceptualizacion de imagenes o una imaginacion
de conceptos, vertientes que le dan a su obra una singular distincién en el arte de la
creacion verbal por la configuracion de la belleza fraguada en el sentido, las dos cualidades
de la creacion poética.

El sentido profundo de la creacion poética de José Félix Olalla se funda en el ser de las
cosas con el valor estético y espiritual de una concepcion de la realidad para consignar lo
que el destino nos aguarda a la luz de la trascendencia, ya que todo lo viviente, lo material
y lo formal, lo conceptual y lo espiritual, lo ideal y lo imaginativo, se acoplan a ese
designio y se manifiestan, con su apariencia sensible y su hondura conceptual, en el fluir
de lo viviente con la marca que la realidad otorga para ser y proceder segun el destino que
a cada uno otorga. Fuero y cauce de lo sensorial, también es veta de lo sutil y trascendente.

En la lirica de José Félix Olalla florece con su esplendor castizo el aliento creador de la
lirica hispana, como se aprecia en Mas amor si mas hubiera, y en otros poemarios suyos
de singular prosapia castellana, que, con aliento filoséfico y mistico, fragua en Entre Kant
y canto, que el distinguido poeta madrilefio enriquece y potencia el sentido espiritual de la
lirica hispana cuyo brote inicial florecié en un monasterio de San Millan de la Cogolla,
donde surgieron las primeras palabras del castellano cuando unos monjes comentaron las
Glosas Emilianenses, y en ese paraje de La Rioja también naci6 el primer poeta de la
literatura castellana como fue Gonzalo de Berceo.

Pues bien, se puede pensar para filosofar, o pensar para poetizar, que José Félix Olalla
emprende ambas operaciones conceptuales y estéticas en su poemario Entre Kant y canto,
donde combina el poder del pensamiento con el sentido de la emocién en una integracién



de imégenes y conceptos puesto que piensa en conceptos y piensa en imagenes en virtud
del caudal reflexivo de su pensamiento y el caudal expresivo de su talento poético, con
una integracion de su sabiduria espiritual y sagrada, aliento de su conciencia filosofica y
mistica, por lo cual el poeta-pensador consignd: “Hay una trampa en el fondo/ y yo
pretendo no verla, /porque las olas borraron /las preguntas de la arena”.

El distinguido poeta madrilefio José Félix Olalla, en su nuevo libro Entre Kant y canto,
fusiona imagenes y conceptos, es decir, se mueve ‘entre el pensamiento y la creatividad’.
0 lo que es lo mismo, ‘entre la filosofia y la poesia’, facetas de la creacion en que se
desenvuelve este grandioso poeta espafiol que, como cultor de la estética mistica y la
estética interiorista, profundiza en el sentido de la creacion y ausculta la realidad de lo
viviente cuando canta lo que le inspira y emociona, lo que lo motiva y concita a la luz del
arte de la creacién verbal bajo la llama de lo viviente conforme su sensibilidad estética y
espiritual. Conocer el sentido de lo viviente inspira lo que mueve su conciencia con sentido
de la realidad a la luz de lo viviente que atiza su sensibilidad y su conciencia, al tiempo
que estimulan la reflexién del pensamiento y el arte de la creacion poética, de tal manera
que nuestro poeta piensa lo que vive, siente lo que piensa, explora lo que intuye y razona
la realidad que le ofrece el discurrir de lo viviente con el caudal de razones y motivos para
escribir, argumentos y concitaciones para crear, apelaciones e inspiraciones para sentir,
intuiciones y revelaciones para testimoniar lo que la realidad ofrece a los pensadores y
poetas, lo mismo si se trata de enfocar la realidad de lo viviente a la luz de los conceptos,
como si se trata de abordar la creacion a la luz de las imagenes que lo real le inspira.

José Félix Olalla es un pensador y poeta, y combina ambos atributos de su talento creador
en su obra poética donde plasma su formacion intelectual, su sensibilidad estética y su
vocacion espiritual, y en tal virtud hace una creacion en la que testimonia esa triple
condicién de su talento con la disposicién de su conciencia para entender el mundo,
motivar su creacion y concitar una apelacion cultural, moral y espiritual a la luz de lo
viviente. Por esa razon se siente estimulado por la belleza, que es lo mismo que decir,
concitado por las manifestaciones sensoriales de las cosas que activan su talento creador
y motivan su inspiracion para testimoniar las singularidades de la vida, las peculiaridades
del pensamiento y, desde luego, el sentido de su creacion a la luz de lo que la realidad le
inspira a través de los fluidos de las cosas y los efluvios de las manifestaciones
suprasensibles como lo muestra esta estrofa de su poema “Conocer’:

Cuando una criatura o una obra
nos hablan desde su belleza,
cuando se advierte la singularidad del hombre,
cuando se encuentra un pensamiento claro,
entonces habla ahi la melancolia mas profunda,
el interrogante decisivo, dentro de si, habla.
(José Félix Olalla, Entre Kant y canto).

La mirada es clave para entender el mundo, conocer la realidad y testimoniar nuestras
intuiciones y vivencias con las manifestaciones sensoriales y sutiles de lo viviente. Los
creadores de poesia y ficcidn asi lo entienden; los creadores de reflexion y pensamiento
asi lo conciben; y todo se inspira en la realidad, y todo parte de una singular apelacion,
como este poemario en que el poeta madrilefio enfoca la mirada hacia adentro para llegar
a la conviccion de que, cuanto sentimos, intuimos y pensamos, se funda en una mirada en
el interior de la cosa, como ensefiaba Henri Bergson en Introduccién a la metafisica. Y,
con esa mirada interior, desde la intuicion de lo viviente y desde la percepcion entrafiable
del sentido de cosas y fendmenos, nos instalamos en el interior de la cosa para percibir su



esencia y su sentido, razén por la cual nuestro poeta subraya que la mirada hacia adentro
se convierte en mirada hacia afuera. ¢Por qué nuestro poeta dice que la mirada hacia
adentro se convierte en una mirada hacia afuera? Porque necesariamente hay que combinar
lo interior y lo exterior, lo que se ve y lo que no se ve, lo que se oculta y lo que revela,
porque todo lo que se oculta, revela algo, y, todo lo que se revela, oculta algo al descubrir
el sentido del ser, y, en tal virtud, el proceso temporal se eterniza, como dice el poeta, y
entonces fluye la comprension de lo viviente, aflora el ser de las cosas para entender lo
que fuimos, somos y seremos, y en esa comunion entrafiable entre el pasado y el presente,
entre lo que hicimos y queremos, entre lo que intuimos y pensamos, entre lo que
concebimos y plasmamos, fluye la vida, se manifiesta la creacion, y entonces podemos
testimoniar lo que atiza nuestra sensibilidad y edifica nuestra conciencia, como lo hace
José Félix Olalla en este poemario inspirado en la intuicion y el pensamiento, entre la
poesia y la filosofia, entre la sensibilidad y la conciencia, entre la geologia y la
cosmovision, como una emanacion de lo divino a la luz de lo viviente, como lo expresa
nuestro admirado poeta en su poema ‘“Motivacion”, en cuya creacion fluye lo sentido y lo
vivido, lo pensado y lo contemplado, lo inspirado y lo revelado, lo intuido y lo fraguado a
la luz de lo viviente, como lo confirman los siguientes versos de este singular poema:

La mirada hacia dentro se convierte
en mirada hacia afuera.
Si el proceso temporal se eterniza,
si lo que emerge se mantiene,
la intima comprensiéon se extendera
hasta ser otra vez lo que antes fuimos.
(José Félix Olalla, Entre Kant y canto).

La virtualidad poética del Logos de la conciencia

Heraclito de Efeso nos ensefid que, en virtud del Logos de la conciencia, tenemos la
capacidad para intuir y pensar, hablar y crear, contemplar y ponderar, y esas virtualidades
de la sensibilidad y la conciencia es una poderosa facultad de nuestro intelecto que nos
permite reflexionar y hacer filosofia, crear y hacer poesia, hablar y formalizar discursos,
intuir y comprender. Y, en virtud del talento para intuir, podemos crear, que es el atributo
peculiar de la condicion humana. Y, en virtud del talento para pensar, podemos filosofar;
y al pensar y crear lo hacemos en dos modalidades: mediante la formalizacion de
conceptos, propio de hablantes, pensadores, filosofos, tedlogos y docentes; y mediante la
expresion de imagenes, propio de artistas, poetas, musicos, pintores y arquitectos que
configuran la forma del sentido. Y, con la fusion de imagenes y conceptos, articulan el
pensamiento conceptual y la creatividad poética, como lo hace el poeta madrilefio José
Félix Olalla en este hermoso y edificante poemario Entre Kanty canto, creacion que revela
al pensador y poeta, al creador y fildsofo, al artista y contemplador que se manifiesta en
estos versos creados para atizar la sensibilidad, iluminar la conciencia y profundizar en el
pensamiento y la imaginacion mediante imagenes y conceptos para hacer pensar y crear,
concebidos para ilustrar lo que debemos ser y hacer como humanos con la mision de
entender el universo, hermosear la vida y proclamarla como expresion de lo divino, ya que
la realidad de todo lo viviente es una emanacion de lo Alto, una creacion del Altisimo que
nos crea e ilumina, nos otorga la vida y la conciencia, y nos dota de las cualidades para
entender y valorar el mundo entendiendo el sentido de la vida. Y, en tal virtud, en el poema
“Experiencia” el poeta habla de la tranquila estancia del pensar, y nos ensefia a entender
lo que nos corresponde como humanos, que es vivir y comprender, intuir y testimoniar,



reflexionar y crear, iluminar y embellecer para atizar el encanto del mundo y el sentido de
lo viviente, como lo expresa el poema titulado “Experiencia’:

En la tranquila estancia del pensar,
el hombre ha penetrado en si mismo

y en si mismo permanece.

La mesa, la silla, la habitacion
ponen la naturaleza en sus manos

y entonces por un momento
callan los intereses que le vinculan

y se instala en el absoluto,

se encuentra inesperadamente junto a él.
(José Félix Olalla, Entre Kant y canto).

José Félix Olalla es un poeta mistico y en tal virtud lo que hace lo conduce a la Divinidad,
por lo cual lo que siente, intuye, piensa y crea lo lleva a valorar lo divino, y en tal virtud,
el sentido espiritual de lo viviente comprende la esencia de su obra. Y por esa razon en su
poema “Tres soledades” subraya que en su obra exalta la Divinidad por lo cual enfatiza
que “con el primer instinto me puse a descifrar la soledad y a buscarte”, y en todas las
cosas busca a Dios, y todo le habla de Dios. Para él su felicidad se cifra en el aliento de lo
divino, en vibrar con lo trascendente, en ponderar el aliento superior de lo Alto y, desde
luego, el hecho de crear lo cifra en lo divino, razon por la cual el poeta madrilefio es un
teopoeta, vale decir, un creador de poesia inspirado en Dios, como lo fueron tantos
creadores en la literatura hispanica, comenzando por el ejemplo magistral de san Juan de
la Cruz y los demas poetas auroseculares de las letras espafiolas y tantos otros que en la
historia de la literatura hispanica han cultivado lo divino que ha dado aliento y sentido a
su literatura desde su fundacion y, desde luego, cultivar el sentido de lo divino a través de
la creacion poética es lo que hace Olalla Marafion como lo revelan estos versos:

Con el primer instinto me puse
a descifrar la soledad y a buscarte.
Todo lo que habia me hablaba a tu favor,
y por eso tuve la certeza en cada hora,
la felicidad de sentirte alli a mi lado.
(José Félix Olalla, Entre Kant y canto).

En varios textos de esta fecunda y elocuente lirica, José Félix Olalla subraya el concepto
de que una interrogacion alumbra el horizonte, para decir que todo lo viviente contiene el
aliento de lo divino, inspira el sentimiento de lo divino y genera la creacion de lo divino
porque en todo esté la huella de Dios. ¢Por qué se puede decir que en todo esta la huella
de Dios? Porque todo viene del Todo y todo vuelve al Todo, como ensefiaran los antiguos
pensadores presocraticos, creadores del concepto que confirma la vocacion divina, la
sensibilidad mistica y la espiritualidad sagrada a la luz del Altisimo. Y, en tal virtud, las
dos modalidades del pensamiento filosofico y mistico de José Félix Olalla forjan los
conceptos y las paradojas. Por paradoja se entienden las manifestaciones aparentemente
contradictorias del pensamiento; y por concepto se expresan ideas y valoraciones de lo
existente, y, al ponderar la realidad, nuestro poeta contempla el horizonte y, al contemplar
el horizonte, visualiza lo que revelan los datos sensoriales de las cosas y las expresiones
sutiles de los efluvios suprasensibles con sus misterios concurrentes, una forma de decir



que la realidad también se manifiesta en misteriosas emanaciones que la mente sutil capta
y descifra, como lo hace José F¢lix Olalla en su poema “Tiempo presente”:

Cuando se desvanecen las paradojas
y los conceptos se pierden,
cuando los horizontes se amplian
miramos el presente con todos sus misterios.
El intervalo temporal
depende del observador que lo defina.
(José Félix Olalla, Entre Kant y canto).

José Félix Olalla ha publicado varios libros de creacion poética y, como creador, se ha
consagrado a la poesia con obras ejemplares a la luz de la creacidn estética, y al mencionar
la luz quiero subrayar su poema “Posesion de la luz” en el que subraya que la luz posee lo
que alumbra, y efectivamente, asi es porque cuando la luz toca algo se apodera de su ser
al desarropar su apariencia y desentrafia su sentido y revela lo que esconde a la mente que
ausculta lo viviente, una manera de percibir la dimension entrafiable de la realidad que el
mundo. como jardin de lo viviente, ofrece a los observadores, contemplativos y poetas, a
quienes abordan y valoran la realidad para exaltar su sentido y su trascendencia, como se
manifiesta en la siguiente estrofa:

La luz posee lo que alumbra,
todo aquello que busca y encuentra,
la fuente oculta,
la primavera encerrada,
el jardin concluso.

(José Félix Olalla, Entre Kant y canto).

En otra parte de este elocuente poemario que presenta y revela en unos versos luminosos
un trasfondo filoséfico en una creacidn poética, una manera de enlazar poesia y filosofia,
las dos grandes manifestaciones del pensamiento y la sensibilidad de quien intuye, piensa,
o0 de quien valora y crea, como hacen los pensadores y poetas, y como lo revela este creador
que ensefia diciendo que hay que vivirlo todo y sentirlo todo para desentrafarlo todo, por
lo cual conceptualiza y formaliza diciendo: “No tengas prisa en conocer el mundo que lo
irds conociendo sin necesariamente proceder con la prestancia del tiempo”. Con la
serenidad de quien contempla la realidad y canta, observa lo viviente y filosofa, como lo
hace José Félix Olalla en “Aun no lo sabes”, segun estos elocuentes versos:

LIénate de esta vida hasta la entrafia
pero no tengas prisa, anda con tino,
no limites las aguas del molino
ni suplantes la esperanza que se empafia.
(José Félix Olalla, Entre Kant y canto).

El secreto de la poesia de José Félix Olalla radica en que sintoniza el alma de las cosas
y, a su través, el sentido de lo viviente, bajo el entendido de que la materia no es inerte. La
materia tiene vida porque tiene alma.; y, al abordar el fluir de lo real, perfila su expresion
estética y espiritual, que es lo mismo que decir, su aliento y su sentido en un dialogo
entrafiable y fecundo, edificante y luminoso, que fundamenta el aporte intelectual,
interiorista y mistico del poeta madrilefio que piensa la forma y poetiza el sentido.



En fin, esta obra de aliento filosdfico-mistico de José Félix Olalla enaltece el arte de la
creacion verbal, le da vida y aliento a la estética interiorista y, desde luego, potencia y
enrumba la trayectoria literaria espafiola mediante un aporte creador que hace de la
palabra una obra que da brillo a la inspiracion y sentido a la formacion intelectual,
cientifica, filos6fica, poética y mistica. En este poemario José Félix Olaya formaliza la
imagen con la hondura del concepto y belleza de la forma mediante una creacion fundada
en el valor del pensamiento y el encanto de la estética con aliento trascendente. Imagen
que emociona y concepto que edifica el arte de la creacion verbal, es decir, creacion de
una imagen con belleza y sentido con encanto, cauce y veta de su vision mistica del
mundo.

Bruno Rosario Candelier
Santuario estético del Interiorismo
Ateneo Insular, Moca, R. Dominicana



LANZAMIENTO DEL PODCAST OMISIONES CALCULADAS
PRIMER PROYECTO DIGITAL RESPALDADO POR LA
ACADEMIA DOMINICANA DE LA LENGUA

Bruno Rosario Candelier

Entender la capacidad humana, sobre todo, para entender nuestra presencia en el mundo.
En tal virtud concibieron la lengua como el logo de la conciencia y entonces como cada
hablante posee un logo y tiene conciencia de la palabra y puede no solo expresar lo que
siente, sino estipular un pensamiento y concebir intuiciones y conceptos que den cuenta
de lo que percibe de la realidad de lo viviente.

Marjorie Félix es una destacada intelectual que tiene una sélida formacién académica y
que, en virtud de ese desarrollo de su conciencia, en virtud de su formacion cultural y en
virtud de su vision del mundo ha desarrollado muchos conceptos que la ponen a ella en
la vanguardia del pensamiento y de la expresion desde la palabra, entonces conocedora
también de los medios electronicos y de lo que postulan los expertos. En los recursos de
la electronica ella es realmente una autora de pensamiento, una conocedora de los medios
electronicos ha concebido una serie de ideas y conceptos que ella va a exponer en esta
mafiana, en este encuentro, en esta Academia Dominicana de la Lengua, en vista de la
relacion de lo que ella intelectualmente ha concebido desde la relacion que se puede
establecer desde la lengua en conexion con los medios electronicos. Entonces, en razon
de esa capacidad intelectual, de esa propiedad con que ella asume la palabra y ese
conocimiento tan cabal, tan preciso, tan profundo y la hemos invitado para que
efectivamente presente en este salon de la palabra esa nueva concepcion que ella ha
sabido articular y que nos va a ilustrar en esta mafiana para que nos encaminemos por
esos nuevos senderos de la expresion a través de los medios electronicos y desde la
palabra. Por esa razon un pensador como Platon cuando concibié el mundo ideal cambio
y también dejo ver que en el futuro sugerian nuevos medios expresivos para entender lo
que la realidad trascendente puede participarnos a los humanos que vivimos en una
realidad real, en una realidad cultural, en una realidad idiomatica. Entonces entender ese
mundo, digamos, tan complicado, tan profundo, de la realidad trascendente y desde la
palabra es, lo que Marjorie Félix nos va a presentar esta mafiana, razon por la cual le
concedo desde ya el uso de la palabra.

Marjorie y Félix

Muy buenos dias a todos.

Don Bruno siempre extremadamente generoso hacia mi. Creo no merecer sus halagos
intelectuales, pero prometo trabajar cada dia por merecérmelo. Gracias.

Debo iniciar diciendo que los quiero muchisimos y que cada uno de ustedes ocupa un
espacio especial. Gracias, porque algunos con mas informacion que otros sobre lo que
nos convoca estar aqui, otros con un profundo sentido de solidaridad y amor por el
conocimiento que son también frecuentes en esta academia y vienen con tanto amor y los
que personalmente me quieren porque si, que han enfrentado este sabado, los que han
venido sobrepasando las distancias: Moca, Santiago, qué alegria verlos en la capital. Los
amigos de las redes que asistieron, las chicas de Moca, las estoy viendo con el temor de
saltarme algunos voy a hacer este saludo general a los amigos funcionarios,
exfuncionarios, los empresarios, los emprendedores, gracias por estar aqui y quiero hacer
notar de manera muy especial: la presencia de mi madre, gracias mami; a mi padre, a
Julio, a Lorenzo; a mis hermanos, a los tios, a Guillermo, Lorenzo, gracias. Especial a la
presidencia de dos mentores muy especiales en este trayecto que ha sido mi vida
académica y ahora me dicen que soy intelectual, tengo que seguir trabajando para eso,
don Luis Manuel Bonnetti, muchisimas gracias; Dr. Leonel Fernandez, gracias por esa



calidad de padre intelectual-académico que me abri6 las puertas desde FUNGLODE para
emprender ese camino y creer que el mundo se puede transformar a través de las ideas y
el pensamiento. Gracias a esta honorable Casa de las Academias, que es la sede de la
Academia Dominicana Lengua en la persona de Don Bruno Rosario, que también es un
mentor muy especial, y, académicamente, también a dofia Ligia Amada quién creyo que
yo también podia ser una persona hija de ese programa de beca y formarme en Espafia,
muchas gracias.

El punto de partida hoy, porque les voy a hablar de la verdad, he promovido mucho en
las redes el lanzamiento de Omisiones calculadas, con la palabra verdad. Entonces mi
punto de inicio es la verdad atreves de mis experiencias y luego les contaré a lo largo del
conservatorio que es Omisiones calculadas y cudl es su sentido.

Me gustaria provocarlos un poco, mi estilo de la lengua es provocador ;qué entienden
ustedes qué es eso de la verdad, se han detenido a pensar que es la verdad como concepto?
hay una sola verdad, es absoluta ¢Han pensado ustedes como se construye la verdad o de
qué estéa hecha la verdad? si no lo han hecho antes, lo provoco ahora. Francisco catedratico
mexicano y miembro de numero de la academia de psiquiatria y de psicoanalisis de
México da una aproximacion que me parece muy hermosa al concepto de la verdad y él
decia que el uso de la palabra verdad abarca la honestidad, la buena fe y la sinceridad
humana en general, qué cosa mas hermosa, la sinceridad humana en general, la verdad
para platén que sefialaba don Bruno esta conectada por las ideas, la razon, la reflexion y
el conocimiento como la Unica forma de encontrar una vida plena y feliz. En todos los
conceptos que podemos que uno puede revisar de fildsofos encontramos una nocion de
bien, de moral, del bien moral, de espiritualidad y de virtud, al referirse a la verdad, es
por eso que cuando conoce la esencia de las cosas puedes actuar de manera justa, puedes
actuar de manera correcta. EI conocimiento adquiere entonces una nueva dimension en la
que, no hay cabida para la ignorancia, en una vida que busca la plenitud, ahi yo siempre
digo que queda desfasada esa expresion que es muy coman gue dice que, la ignorancia es
la felicidad del hombre, es su mayor pobreza. Hoy existen verdades relativas de cada uno,
pero 0jo, eso no es la verdadera realidad, cada cosa tiene una sola verdad que es absoluta
y es esencial, por eso la verdad como el conocimiento es inmutable, no la puedo manejar,
no la puedo gestionar, no la puedo manipular a mi antojo, eso no existe, esos atajos
acomodaticios de una moral prestada, no existen. Qué es lo que ha pasado con el concepto
de verdad en el siglo 21, bueno la sociedad hiperconectada asumio el concepto de la post
verdad que desde que aparecié aparentaba ser un modismo conceptual, a mi me hace
mucha gracia que en el 2016 el diccionario de Oxford la premié como la palabra del afio,
porque politicos, intelectuales abusaron de ese concepto, ustedes lo escuchaban. Esa es la
raiz de las noticias falsas porque la verdad en el siglo XXI abandono el cielo de las ideas
de platon y se volvié emocional y manipuladora. Los hechos no se verifican, no se
reflexionan, no se analizan y no se cuestionan.

En México, por ejemplo, vemos que es un desastre la fabricacion de noticias falsas en la
comunicacion politica, por citar un caso, y no queremos indagar en alcance que van
teniendo en la politica dominicana esas noticias falsas, por tanto, podriamos decir que es
una de las enfermedades de la democracia moderna. Medios y manipulacion creo que son
dos palabras, dos conceptos que no deberias formar parte de la misma expresion, pero
con mucho pesar asi es, sucede mas de lo que deberia, que la principal estrangulada sea
la verdad, pero la verdad ya no compite con la mentira, compite con miles de millones de
datos que se comparten a cada segundo, cosas que no sucedié jamas en la historia del
hombre sobre la tierra, es una hechura del hombre moderno al que yo me atrevo a llamarle
el isapiens o el siber-sapiens, es el prefijo siber que cambié conceptualmente todo, yo
digo el sabio del internet. Si bien geograficamente ha habido una gran expansion de los



mensajes, hay menos o nula capacidad de verificar toda esa informacion que recibimos,
por eso es que hay discurso mas emocionales y menos interesados en comprobar su
veracidad con datos y cifras. Por ejemplo, la rendicion de cuentas en nuestros paises, no
se puede contrastar. Como yo lo veo, la verdad mas que una virtud diria que hoy es una
mercancia express, servida en ventanilla, formato rapido. A diferencia de un mas ahorro,
la verdad express es muy costosa. Todos podemos hacer clip sobre las verdades que mas
nos gustan, podemos elegir las verdades que queremos Yy satisfacer nuestros deseos de
consumo y necesidades exhaustiva, pero el mercado esta politica y comercialmente
atiborrado y tristemente existe una fragmentacion de la confianza.

Hoy se habla también de crisis de periodismo y de la caida de los medios tradicionales,
sobre ese particular conviene enfatizar no hay nada malo con el periodismo, pero a todo
va todo normal con la industria, medio como el Pais, Washington post, la BBC, New
York Time han tenido que reinventarse, descubrir nuevos dicho a través de la
especializacion de tema, clubes de lecturas, promover la entrega de articulos de
correccion, ediciones especiales porque la suscripcion por paga agoniza, la informacion
de calidad amerita una suscripcion online o0 como usted quiera y si no consuma lo que
hay gratis y ya vera la calidad de esa informacion, ¢por qué? porque durante mucho
tiempo los medios tradicionales tenian el monopolio de la informacion y cuando aparecio
las empresas nuevas de los algoritmos en las redes sociales no sintieron la amenaza que
aquellos significaba. El proceso de la edicion de la informacion hasta su publicacién, que
hoy todavia resulta muy costoso no fue consideramos relevante y esa fue la vulnerabilidad
que las empresas duefia de los algoritmos aprovecharon, democratizaron el contenido y
facilitaron el medio, si ya todos pueden generar informacion desde sus casas, desde sus
barrios, de cualquier parte del mundo justo cuando ya esta ocurriendo para que esperar la
tirada del periodico de mafiana a las 7:00 de la mafiana. Ese fue el error de las editoriales
gue marco su suerte y la evolucion del periodismo a un formato digital ese fue el desafio,
pero grandes oportunidades y eso mismo con el formato televisivo costoso, muy complejo
y lento para incorporarse al formato digital cuando el escrito es el rey. La radio por su
formato ligero, menos costoso y facil penetracion ha sabido adaptarse a los nuevos
formatos y ha habido repunte bastante interesante, esta es la sefialada reconfiguracion del
ecosistema informativo del siglo XXI, pero yo no seria tan rapida en afirmar que se
aproxima la desaparicion de ningun medio, ellos siempre encontraran la forma para
sobrevivir, pero veremos. Pero uno de los peligros que representa este ecosistema
informativo de la actualidad es que tenemos un algoritmo, a veces no sabemos lo que es.
A veces no se conceptualiza, pero de manera facil para no complicarnos, es un conjunto
de reglas y proceso matematico que determina lo que vez en tu fin y es el responsable de
simular el proceso de busqueda para ofrecerte contenido que tu crees que es relevante, se
relaciona con las Gltimas publicaciones, con el tiempo si publicas mas de una vez al dia y
los perfiles con lo que tu pagina interactla para determinar tu alcance. Ocurre algo, tienes
lo que quieres, cuando lo quieres y como lo quieres y eso dispara tus niveles de dopamina
y tu sensacion de control, pero cuidado, te enajenan como ser pensante y aniquila tu
capacidad critica y de contraste, ademas de que puede haber un sesgo algoritmico, algunos
no lo creen, pero el algoritmo también puede estar sujeto a errores de aprendizaje y puede
producir resultados injustos y hasta discriminatorio. Estaremos entonces de acuerdo en
que hoy hay una crisis de la objetividad y una creciente relativizacion de los conceptos,
recuerdan esas expresiones que son muy comunes en redes sociales: esto es asi, pero no
lo pienso discutir con nadie, o, por ejemplo, esta es la verdad, pero ustedes no estan
preparados para esta conversacion, yo recuerdo, veo gente que sonrie, por ahi van las
cosas. Si entendemos a las empresas duefias de los algoritmos, a las grandes empresas
duefias de los medios de comunicacion, a los grandes capitales que dominan el mercado



y a los gobiernos como las cuatro patas del poder, queda clarisimo que a ese poder ya no
le queda nada para actuar represivamente porque ha creado a los sujetos, nos estan
creando constantemente, es simple, nos sirven todo tipo de informacion cruda, imagenes
censurables, lenguaje sensualizado, vulgar, violento sin ningun tipo de ética periodistica,
sin control, ni régimen de consecuencias y no por falta de ética, ni leyes, queda pensar,
entonces que estas cuatro patas funcionan como una especie de engranaje perfecto para
construir la nueva identidad y conciencia de ese nuevo isapien, el nuevo sabio del internet,
el sujeto que es capaz de ver y escuchar lo que sea, sin indignarse u ofenderse en los mas
minimo y luego repite patrones de conducta que son iguales.

En mi experiencia personal en los medios, no los quiero agobiar mucho, yo creo que, en
la comunicacion, se puede servir a causas, como todo en la vida, no tiene que encontrar
las causas, eso aprendi en los Gltimos 20 afios.

Una de ella puede ser ideoldgica, puede ser social e intelectual. Esas fueron las mias,
durante mi paso de 8 afios por television, resultado: siendo muy sincera aqui en confianza
porque ustedes no lo van a decir: no era un proyecto destinado a las masas por tanto
cumpli6 su objetivo al llegar a una comunidad académica, politica y amante de los temas
globales, a veces uno se desalentaba: “pero no lo ve nadie”. Si se construyd algo en 8 afios
y fue importante: fue un capital intelectual y bueno, gracias a eso estoy aqui en esta casa
hoy, pero no obtuvimos respaldo econémico, ¢Por qué? Por no respetar intereses o por
tener una verdad.

Tampoco respetamos una agenda mediatica y decidimos hablar de lo que consideramos
de importancia para la gente, muchas veces fuera de las tendencias. Eso tiene un coste
muy alto y es econdmico, sin el capital no funciona nada, pero fuimos a pesar de ello mas
seguido por usuarios de otros paises de canales como YouTube, que, por los dominicanos,
pero aun asi cumplimos con nuestro objetivo porque durante ocho afios ininterrumpido
proyectamos contenido de valor académico y llenamos un espacio de calidad.

Tiempos después nos empiezan a reconocer. Aungue no hay un espacio en la Republica
Dominicana para premiar la television con rigor cientifico y académico, no lo hay, por lo
menos no es un renglon que sea valorado por Acroarte y lo digo por donde quiera que
voy; porgue le duelo a uno que se ha esforzado por dar a la gente lo que uno cree que la
gente merece y la gente merece mas.

Tuvimos que ser nominados en México como proyecto que aporta a la democracia y a la
educacion regional, por La Asociacion Latinoamericana de Consultores Politicos y su
presidenta dofia Lidia Paulino; que esta aqui hoy, a quien agradezco que siempre ha
sacado la cara y ha elevado la comunicacion politica dominicana.

Y eso fue suficiente, para estar aqui y, hasta ahora, ya tenemos entendido creo que
podemos estar de acuerdo en que resolvimos la cuestién de como se instalan las ideas
hoy, ahora lo dificil es saber por lo que yo estoy diciendo y aqui emulo a uno de mis
mentores ¢quién disefia el sentido comun?, se nos pide actuar con criterio y sentido comdn
Jquién disefia el sentido comun, si es que se disefia? Don Bruno, si el mundo de Platon
estd mandado a guardar que el conocimiento de la verdad es una obra interesada de las
cuatro patas del poder. Yo los voy a seguir provocando a ustedes. ¢Puede existir a partir
de lo que le estoy contando un pensamiento propio? ;Puede llamarse a algo pensamiento
colectivo? (Lo que ustedes estan pensando, cada uno, o lo que ti piensas, te pertenece?
¢0 ta estas siendo colonizado constantemente? ;sea por algoritmo o ahora por mi, que
traigo unos conceptos, que los estudios y se los instalo? ;Y el pensamiento propio donde
queda, el mundo ideal? Son algunas de las reflexiones que queria dejar sobre la mesa para
pasar con don Bruno, muchas gracias.



Bruno Rosario Candelier

Excelente Marjorie, despues de tus palabras ha concitado muchas inquietudes, entre ellas
las siguientes: ciertamente como tu has planteado hay sectores intelectuales, sectores
digamos de pensamientos que tienen la capacidad para conformar ideas y, desde luego,
para orientar, entre esas personas figuran naturalmente los comunicadores, profesores,
académicos, escritores, gente que de alguna manera usan la palabra para el pablico, pero
actualmente hay un fendémeno terrible, digo terrible en funcion de lo que puede afectar al
conocimiento y al sentido de la palabra y es el hecho siguiente: la mayoria de las personas
en este momento con usar un aparato electrénico como el celular pueden transmitir ideas
y muchas veces disparates, que presentan esos disparates como una verdad, porque es su
verdad, entonces ¢Qué tu recomiendas, qué se puede hacer, Maryorie? para de alguna
manera contrarrestar el impacto negativo que tienen los usuarios de la palabra que su
informacidn intelectual interactla, transmiten ideas, conceptos, aberraciones, digamos
dichos, y manera de entender el mundo que no se corresponde con la realidad. Tu al
principio hiciste hincapié al enfatizar el concepto de que es la realidad. La verdad es la
realidad de las cosas, por lo menos asi la definié Santa Teresa de Jesus hace 1V siglos.
Danos tu opinion frente a la problematica, a mi juicio constituye un problema para la
presentacion de la verdad.

Marjorie Félix

Usted no me pregunta cosas faciles. Este es el principal desafio de la humanidad, ahora
mismo Yy no lo puedo resolver yo, aqui en 2 minutos, pero usted sabe qué es lo que pasa,
tenemos el 67.9% de toda la poblacion mundial conectada y de ese 67 que son mas de
5,240 millones de personas interactuando cada minuto en internet, por ejemplo mientras
nosotros hablamos hay un millon de fotos que se estan generando en Smartphone, hay
millones de correos, 20 millones de reuniones en zoom, ocurriendo en este momento,
pero esa sociedad que se virtualizo es la misma sociedad del caos. La gente piensa que se
iba virtualizar lo mejor de la sociedad, estan mansos y cimarrones compartiendo
contenidos, pero eso tiene una raiz y esa raiz probablemente dofia Ligia sabra, que en esas
reformas educativas de los 80 cuando extirparon de nuestro sistema educativo la ética, el
razonamiento, la critica, el pensamiento social, los que estudiamos en FUNGLODE. Eso
es un dafio grande y ese sesgo que hay lo arrastra cada persona y cada uno con la
democratizacion del conocimiento comparte lo que tiene, nadie puede dar lo que no tiene.
Entonces como ese logo del que hablabamos en dias pasados, el dia en que usted me
hablaba de Platdn. Ese esfuerzo personal de cada uno por elevar su conciencia, por ser
una mejor persona, porque tu no puedes ser bueno en nada, si no empieza a ser una buena
persona, Es un compromiso individual, pero también los intelectuales y los académicos
tienen que hacer su tarea, se tienen que actualizar, cbmo esta haciendo esta Academia en
una alianza con Omisiones calculadas, que a veces uno piensa y por qué la Academia de
la lengua, por qué un podcast, porque estamos haciendo un esfuerzo por virtualizar
también el contenido de valor, por llevar a ese espacio qué es hiperdemocratizado la
informacion que pesa, y siempre pensar que la verdad es una, que es esencial y esta
conectada con el hecho, hay que aprender a buscar, porgue el periodismo rapido. Incluso
la Academia rapida, hay una Academia que es mas periodistica que intelectual, esta
servida a unos intereses, es la responsabilidad de cada uno encontrar el contenido
responsable, verificar y comenzar a compartir otros contenidos desde sus areas.

Yo no sé si le respondi bien.

Bruno Rosario Candelier

Y lo Gltimo que td dijiste lo lleg6 a afirmar Heraclito de Efeso, ti sabes bien que en la
época de Heréclito y de los antiguos presocraticos no habia escuelas, no habia
instituciones educativas, no habia universidades, pero habia pensadores y entre esos



pensadores se destacd Heraclito, y un dia uno de sus alumnos le pregunt6 ?qué era lo mas
importante para un ser humano?, y él le pidi6 que le diera un par de dias para reflexionar
y se fue a una de las montafias que estan en la actual Turquia, porque Efeso, en la
antigliedad corresponde a la Turquia actual. Al segundo dia regresa su reflexion y le dice
al grupo de seguidores que él tenia lo siguiente: he llegado a la conclusion que lo mas
importante para un ser humano es un don divino que recibieron al nacer y que yo voy a
denominar, dijo él, Logos. El logos de la conciencia, en cuya virtud los seres humanos
pueden intuir, pensar, hablar, crear y ponderar y efectivamente asi ha sido siempre desde
que la humanidad existe, cuando hace uso del logos, del logos de la conciencia. Ahora
bien como tu has sefialado Marjorie no todos los seres humanos aunque tienen la
capacidad mental para hacer uso de logos no tiene la conciencia intelectual para entender
que es el logos y el uso del logo de la conciencia tiene unos principios, una normativa
comenzando por la misma lengua, porque fijense ustedes en este detalle todos los
hablantes nos importa el nivel intelectual que tenga, absolutamente todos han
internalizado en su conciencia una estructura digamos conceptual que integran la fonética,
la lexicografia y la seméantica de la lengua, el internamiento en la conciencia de lo que es
la lengua esté al alcance de todo el mundo, sin embargo no todo el mundo tiene capacidad
para reflexionar sobre esa estructura mental que asimila en su conciencia, claro nos
corresponde a un sector de la humanidad contribuir a que la humanidad mejore, a que se
supere intelectualmente, qué es lo que ta procuras, es lo que td haces con tus trabajos
intelectuales, con tus reflexiones conceptuales en torno a los medios de comunicacion.
Entonces yo te pregunto, ;Qué podemos hacer los que de alguna manera tenemos cierta
obligacién ante la comunidad para que los hablantes hagan un uso ejemplar de la palabra
y sobre todo se sometan a la verdad?

Marjorie Félix

El sometimiento a la verdad tiene que ver mucho con elevar el nivel de espiritualidad y
usted es mas espiritualista que yo, es muy dificil en este momento donde tu tienes un
cerebro que esta conectado a diferentes disparos al dia, ni siquiera la gente es consciente
de que cuando estan en disposicion de dormir no puede hacerlo porque una pantalla esta
activando alarmas constantes en su cerebro que estd en estado de alerta. En estado de
alerta no se puede pensar, no se puede reflexionar, cada uno tiene que volver a la esencia,
la vuelta a la esencia y por eso yo me miré una militante del humanismo. ElI hombre ha
perdido de vista lo mas importante que tiene, esta historia se trata del hombre no se trataba
de la inteligencia artificial, no se trataba de desarrollo tecnoldgico, se trataba del hombre
como centro de todo y el hombre ha quedado en un lugar secundario.

El uso de la lengua es responsabilidad de cada uno y la conciencia de que no ha habido
una revolucion mas importante en toda la historia de la humanidad, en toda la historia del
hombre sobre la tierra, qué la lengua, no es posible que existiera ninguna otra revolucion,
si no existia este conjunto de cddigos de fonética que permite que nos entendamos y que
interactuemos. Cada uno desde su espacio profesional, desde el hogar, hay muchas
madres aqui, desde su entorno tienen que hacer un compromiso con la lengua, y los
modismos que son parte de este lenguaje tecnoldgico, pues habra que hacer algo, pero es
personal, don Bruno, las academias, tenemos 23 en todo el mundo y es un esfuerzo que
queremos hacer desde Omisiones Calculadas. Conectar con las 23 academias y comenzar
a llevar estos nuevos intelectuales qué son del mundo digital, como ha hecho usted que
tiene esta apertura de pensamiento para exponer nuestros trabajos en formatos también
mas amigables, porque la gente no es cierto que tiene memoria de pez y que al minuto no
te entienden, la gente se ha especializado, la gente sabe exactamente lo que quiere y tiene
la capacidad de quitarlo en un segundo de la pantalla, o sea no son tontos, han desarrollado
una gran habilidad, pero si desde las academias, cuya principal tarea es ser la guardiana



de la integridad del lenguaje de su preservacion y de su comunicacion universal, no hay
una adaptacion a estos nuevos esquemas lo veamos dificil porque como los hablantes
desarrollan por si mismos con toda esta deuda social que tienen los soberanos con las
personas, con los ciudadanos como lo van hacer.

Si, esa pregunta que tu te haces se la han hecho muchos académicos en sus respectivas
academias, incluyendo la Real Academia Espafiola, que es la institucion matriz y la que
ha inspirado la existencia de todas las academias en el mundo, ahora bien, conectando lo
que ta planteas con lo que ha sido digamos la historia de la humanidad en el plano
intelectual y literario td sabes bien o mejor dicho cada cierto tiempo, cada cierta etapa
han surgido a lo largo de la historia creadores que hacen un uso singular de la palabra y
que han desarrollado el don de la creatividad aun teniendo conciencia de que todos los
hablantes absolutamente todos tienen el poder de la creatividad, poder que viene
naturalmente de lo que ya hablamos, del logos de la conciencia, entonces pensemos a los
escritores del siglo de oro espariol, escritores que se distinguieron por el uso de la palabra
en el arte de la creacidn poética como fueron los casos de Fray Luis de Ledn, San Juan
de la Cruz, Santa Teresa de Jesus, tres modelos de autores que hicieron uso de la palabra
con un sentido creador a la luz de la inspiracion poética, entonces esa experiencia que
vivieron esos escritores la han vivido todos los pueblos del mundo y especificamente
todos los pueblos del &mbito hispanico, en cada pais de américa ha habido ese aporte de
la palabra mediante la creacion literaria y uno se pregunta y te hago esta pregunta a ti
Marjorie, ¢De qué manera los intelectuales, los pensadores, los escritores, los que tienen
una mayor conciencia de su formacion literaria y del conocimiento de la lengua podrian
influir en el conjunto de la sociedad para que haya digamos mejor uso de la palabra y un
aporte creador mediante la palabra?

Marjorie Félix

Yo creo que parte de eso es lo que le vengo contando y estamos siempre en ese mismo,
es como una especie de Google, infinito, pero usted esta haciendo malo conmigo porque
quiere que yo resuelva lo que ustedes que son mis maestros no han podido resolver.
Bruno Rosario Candelier

Ustedes no, todos los hablantes somos responsables de nuestra lengua.

Marjorie Félix

Si, pero en este caso usted tiene una superioridad intelectual como presidente de esta
Academia, con unos 70 titulos que no todo el mundo que los escribe.

Bruno Rosario Candelier

Eso es mera coincidencia.

Marjorie Félix

Eso es ser un iluminado, como usted lo explica en su libro la Inteligencia sutil, me encanté
su libro.

Yo lo que pienso es que como decia Heraclito, hay que fluir, en la transformacion esta la
clave, las sociedades estan vivas, mutan, cambian se adaptan, cada uno desde su
intelectualidad habra de encontrar la mejor forma de adaptarse al entorno, a la nueva
forma de comunicacion para generar influencia. Pero si aqui nos sentamos hablar de los
presocraticos media hora se me van todos los amigos, tenemos que encontrar cual es la
ensefianza de los presocraticos, del propio Socrates, de los que los continuaron y adaptar
ese conocimiento a un formato en el que estos nuevos hablantes que estan acostumbrados
a la inmediatez, al sispak, al contenido que me gusta, hablar solo de lo que quiero, de lo
gue me gusta, con que quiero, como lo quiero, porque hay ese sesgo y esa sensacion de
control, entonces el desafio es de cada uno, como puedo ejercer influencia en una nueva
sociedad hablando en los términos en que estos hablantes hablan, se comunican y quieren
escuchar.



Bruno Rosario Candelier

Te voy a poner el ejemplo de Domingo Moreno Jiménez, naci6 aqui en Santo Domingo
y se desarrolld al principio del siglo XX, y como lector de poesia tuvo al tanto de la
poética de Rubén Dario, que entonces era dominante en América y sus primeros poemas
pues tienen ese aire modernista, pero en un momento determinado se fue de Santo
Domingo y se fue a vivir a Sabaneta, Entonces Sabaneta era un campo y él entrd en
contacto con la naturaleza y con la gente humilde y la gente sencilla, la gente de pueblo,
aqui en Santo Domingo vivia entre gente de la ciudad. Y estando en Sabaneta observando
la naturaleza, observando la gente comdn y sencilla viendo la realidad social y cultural,
elimind toda su creacion modernista y optd por crear una poesia que respondiese al
impacto real de la comunidad, de la sociedad, de lo que es el pueblo, a lo que piensan y
siente la gente comun y corriente, esa fue su intencion y efectivamente asi comenzé a
escribir y esa nueva manera de escribir la denomind, posteriormente Postumismo y cred
un nuevo movimiento literario y inspirado en esa realidad social y luego muchos de los
escritores notables del pais lo atacaron diciendo que, como este hombre que escribe de
una forma chabacana, decian algunos, desconociendo el desarrollo intelectual y estético
de alto valor como es la literatura europea, pero €l no le hizo caso, €l siguio escribiendo
sobre esa manera de entender la realidad, de usar la palabra, de usar la lengua a la luz de
la realidad y para que el hablante dominicano sencillo, de pueblo lo entendiese. Creo un
nuevo movimiento literario y eso es un ejemplo que nos dice a nosotros que siempre
podemos entrar en conexion con la comunidad, con el ambiente, con la sociedad, con lo
que pauta la cultura local y eso pienso yo, que quizas una intelectual como Marjorie Felix
que tiene una profundidad luminosa y edificante podria también articular un tipo de
orientacion que sirviese a los que no pueden llegar a esos niveles y altura donde tu llegas,
piénsalo, como una opcion frente a tu talento intelectual, que es alto, que es grandioso,
yo me inclino reverente ante ti.

Marjorie Félix

Mi caballero, muchisimas gracias, él hace esa cosa conmigo y yo cada palabra de gracias
me queda corta, solo puedo retribuirle con mi préximo poemario, que €l va a ser el
prologo.

Y quiero decirle que ese talento que adorna con la creatividad me llena de mucha valentia,
esa valentia de romper esquema, que a veces tu sientes que esa idea no va a conectar con
nadie, pero cuidado todo el mundo te dice que no, que eres un loco, que eso no va a
conectar, puede que tengas una idea brillante que nadie la tuvo antes y que va a cambiar
todo un esquema, nosotros hemos querido tener la valentia de transicional en el mundo
de la comunicacién de la Academia con ese aire modernista, pero a veces también un aire
muy romantico. Cuando yo estudiaba relaciones internacionales con mis profesores me
decian, usted es académica no poeta al final terminé siendo ambas cosas.

Omisiones calculadas, les cuento, ;qué es? y ¢por qué? es la primera plataforma digital
de habla hispana que esta destinada a impactar a mil millones de personas en todo el
mundo, por eso decia esa idea, eres loca mil millones, no vas a poder, pues si, Si vamos a
empatar a mil millones de personas de 10 afios y quisimos extendernos mas alla del
concepto de la actividad para no circunscribirlo geograficamente con la ambicion de
llegar a cualquier hablarte de espafiol, donde se encuentre, lo vamos a lograr porque
ustedes se van a integrar esta estanteria y vamos a compartir ese contenido con entusiasmo
sobre la base de promover la verdad objetiva de los temas que mas impactan y mas
importan a los hispanos. Esos temas los seleccionamos en base a investigacion sobre los
criterios de busquedas de los hispanos en los canales y medios digitales y esos temas
también los sometemos estudios y coincidié con que si, que el desconocimiento de ellos
impacta la calidad de vida diaria, este es el primer programa proyecto dominicano que no



le limita su aspiracion de transformar a las personas a traves de la verdad, y no nos da
verglienza decir que es a través de la verdad, ni padecer filoséfico, no solo desde la
filosofia se llega al estado de bienestar y a la plenitud, pero si y solo si a través del
conocimiento. Establecimos esta alianza con la Academia Dominicana de la Lengua, tan
olvidada en nuestro pais, porque queremos revitalizarla. Ademas, dejar un legado de buen
uso del espafiol en los medios digitales no queremos perder otra academia, queremos
atraer a la gente, a la gente de todas las edades, a los adultos jovenes, a los adultos
mayores, a todos, a los mas jovenes que se han olvidado que existe este rincén maravilloso
en La casa de las academias. Queremos impactar la industria cultural del espafol y
extenderlo hasta las 23 academias existentes en el mundo, porque nuestra naturaleza es y
seguird siendo global, EI mercado moderno de las verdades, la mano oculta que trabaja
en su produccidn, la lesion del yo en todos los procesos sociales. La marginacion de los
procesos de investigacion académica y cientifica dificultan nuestro trabajo, el trabajo de
un manojo de muchachos y algunos mas grandecitos que me han seguido en este aparente
suicidio intelectual, llenos de amor y sin interés por un dinero que no llega; los
intelectuales tenemos que hacer esta militancia del conocimiento por amor.

Debo mencionar ahora a Dalimé Castillo que estd en Turquia, mi primera camada de
muchachos que amo; Héctor Suero que esta en Colombia, Luis Pérez que esté alla atras,
mi compafiero Telmo, Luis, significo mucho, tanto que el proyecto de television, Esfera
Global como con en este proyecto, como en todo porque seguimos conectados, él no
puede salir de mi, aunque a veces no contesta la llamada, Ivan Lopez también un gran
amigo, un gran compariero de investigacion, Gloria Elisa Gonzalez en Estados Unidos,
Ricardo Estrella, en Estados Unidos, Sebastian Placido que también es mi gran mano
derecha de investigacion estd aqui, Mdnica Bernal ella es gerente, madrina, cuando
nosotras estamos contenido yo digo, yo soy la CGO de Omisiones calculadas y llevo los
zapatos, y Monica soy la gerente y llevo los libros, cada uno hace de todo en esta pequefia
empresa del conocimiento, Natasha Suero a quien abracé hoy por primera vez, que es
dominicana compartida con Espafia, que se integro al equipo y esta aqui también y Néstor
Zamora que esta en Espafia, Saray de la Rosa para quien pido una oraciéon y las
bendiciones de lo alto porque se encuentra indispuesta por un problema de salud muy
delicado, lo has dado todo en esta etapa de Omisiones calculadas. Son muchachos y
muchachas, no pasan ninguno de 40 afios, somos se lo suicida intelectuales que vamos a
poner este contenido, somos Omisiones calculadas servimos conocimiento y verdad, con
toda la aspiracion para nunca retroceder con algunos militantes de la verdad, que apoyan
nuestra causa, que estan aqui y saben quiénes son y lo hacen desde la humildad y desde
el silencio, a los cuales agradezco profundamente, estoy mirando a alguno, gracias de
todo corazon, gracias a los que nos siguen y han venido hasta aqui este sabado sus rostros,
cada uno de ustedes, tengo memoria fotogréafica se ha tatuado en mi alma. El camino de
regreso a esa verdad objetiva de la que hablamos, esa verdad Unica de las cosas, a proceso
social de debate, de preguntas, de denigracion, no es facil, pero nosotros a partir del
domingo 11 de mayo y eso es mafiana, le lanzamos el desafio de volver a pensar, de
compartir un contenido que intenta romper con los clips sobre las verdades vacias, que si
la gente sigue buscando para auto complacerse exterminaran por completo la conciencia
colectiva y el sentido comun y la nocién del bien y el mal, esto es Omisiones calculada.
Bruno: Muchisimas gracias por su asistencia.



LANZAN LA PROPUESTA «OMISIONES CALCULADAS»
(https:/Nistindiario.com/edicion-impresa/20250529/listin-diario-29-05-
2025_859669.html, p. 20) / 28 de mayo de 2025

»

»

O

Con gran presencia de figuras nacionales e internacionales ha sido lanzada la nueva
propuesta que unird a la comunidad hispana a nivel mundial titulada «Omisiones
Calculadas», disefiada totalmente en espafiol y buscando conectar a los individuos con
sus origenes.

Mediante una alianza con la Academia Dominicana de la Lengua, Omisiones
Calculadas impactara a 1mil millones de hispanos, a través de los temas sociales que
condicionan su cotidianidad y estado de conciencia.

La creadora de este gran concepto comunicacional, Marjorie Félix, expresé sentirse
realizada y desde ya exitosa, pues con esta nueva propuesta busca por medio de la
investigacion académica y cientifica, basada en valores, desnudar la verdad para
transformar vidas.

«Cuando una persona conoce la verdad se transforma. Omisiones Calculadas viene a
llenar un vacio, tanto en la Republica Dominicana como en los paises hispanos. No
venimos con claros oscuros sino a desnudar los problemas en un lenguaje comprensible
para las audiencias, puesto que, la verdad objetiva es aquella apegada a realidad de las
cosas», precisd Marjorie Félix.

El expresidente Leonel Fernandez, quien se dio cita para apoyar esta fascinante
iniciativa, saludo este nuevo paso dado por Marjorie Félix en el ambito comunicacional,
definiéndolo como un gran esfuerzo y desafio, el de convertir estos temas académicos en
hechos masivos buscando la verdad, y hallar la forma adecuada para llegar a grandes
multitudes.

Por su parte el escritor Manolo Pichardo, mostré admiracidn ante este nuevo formato
indicando que, viviendo en una época de ‘posverdad’ donde todo el mundo tiene su propia
verdad, la misma que en mucho no se corresponde con los hechos, es un reto no solo de
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la sociedad dominicana sino de la sociedad global volver a esta, comunicar la verdad y
centrarse en la honestidad.

Mientras que el ingeniero César Ferndndez manifestd que, en estos tiempos donde se
habla tanto de ‘meterle al bloque’, este contenido educativo escalara de manera positiva,
viendo que el equipo acompafante de Marjorie Félix, es de jovenes que entienden lo que
son las redes sociales y cdmo se debe comunicar, «si tienes un contenido correcto e
interesante que comunicas bien, vas a cautivar a aquellos que buscamos informacion de
interés», detall6 Fernandez.

De la mano de su CEO, Marjorie Felix, Omisiones Calculadas, es la primera
plataforma digital dominicana enfocada en la comunidad hispana a nivel mundial. Sus
episodios se transmitirdn cada domingo a partir del 11 de mayo, por las plataformas
Spotify, Apple Music, Amazon Music, YouTube y se podré seguir en sus distintas redes
sociales como: @omisionescalculadas  (Instagram), @OmisionesC (X) vy
@omisionescalculadas (Tiktok).

Marjorie Félix, es abogada, especialista en Alta Direccion del Estado, Derecho
Internacional, Relaciones Internacionales e Imagen Publica Digital, habia llevado
conceptos similares como es el caso de Esfera Global, un espacio dedicado a indagar,
conversar, recaudar hechos, experiencias y develar con objetividad la vida o
circunstancias de lo interesado, exponiendo al publico siempre la verdad.



MARIO VARGAS LLOSA, EL BOOM QUE MUERE
(https://www.diariolibre.com/opinion/columnistas/2025/05/01/mario-vargas-llosa-el-
boom-latinoamericano-que-muere/3095414) / 2 de mayo de 2025

* Con la muerte de Vargas Llosa muere el Boom latinoamericano

Por José Rafael Lantigua

El boom latinoamericano fue encabezado por Mario Vargas Llosa, Gabriel Garcia Marquez,
Julio Cortézar y Carlos Fuentes. (FUENTE EXTERNA)

Yo tenia 9 afios cuando Mario Vargas Llosa publicd su primer libro con seis relatos,
"Los jefes". El escritor peruano estaba por cumplir 23. Se estrenaba en las lides literarias
con el primero de los tantos premios que acumulo en su extensa carrera, el Leopoldo Alas.
Digo lides en el mas estricto sentido literal. Su escritura apenas mostraba sus pufiitos
adolescentes, pero iniciaban asi sus combates, sus disputas, sus retos. Nadie podia
avizorar aun lo que iba a significar aquel comienzo. Espera cuatro afios, acabando de
cumplir los 27, y presenta "La ciudad y los perros” novela que el afio anterior habia
ganado el entonces prestigioso premio Biblioteca Breve. Yo tenia 13 afios y estaba
concluyendo mis estudios primarios.

Sin considerarse todavia que se estaba viviendo uno de los mas grandes momentos de la
historia de la literatura en espafiol, no solo de Hispanoamérica , sélo tal vez comparable
a la Generacion del 27 en Espafia, -los gongorinos que trasladaron a la inmortalidad a
Lorca, Alberti, Salinas, Aleixandre, Cernuda, Altolaguirre, Ddmaso Alonso, Gerardo
Diego y Guillén (el bueno)-, la década prodigiosa, que para las patrias latinas fue, en
muchos casos, tragica, serviria de partera del nacimiento de cuatro escritores, que fueron
alcanzando rapidamente una dimensidn tan extraordinaria que no solo dejaria un vasto
discipulado sino que los escritores de las décadas anteriores se sirvieron de ese boom para
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el relanzamiento de sus obras, agrupadas desde entonces con una sola
identidad: literatura latinoamericana.

Vargas Llosa veria publicados en la década del sesenta otros tres grandes libros: "La casa
verde" (1966), "Los cachorros" (1967) y "Conversacion en la Catedral” (1969). De esos
cinco libros en diez afios, "La ciudad y los perros" se convertiria en un clasico y en un
suceso vital para toda su obra posterior; sus relatos mostrarian las garras del narrador
total; y "Conversacion en la Catedral" pas6 a reconocerse con los afios como una de sus
grandes obras maestras. Pero, al mismo tiempo, inusitadamente, se congregaban otros tres
autores que alcanzarian un relieve sin precio, sobre todo porque lo que ocurrié después
beneficié a muchos ignorados de los treinta a los cincuenta, y favorecio a talentos en
embridn, casi hasta el dia de hoy. En ese decenio, Gabriel Garcia Marquez -que habia
iniciado en 1955 con "La hojarasca”- publica "El coronel no tiene quien le escriba”
(1961), "La mala hora" (1962) y "Cien afios de soledad™ (1967). Las tres primeras las
conocerian una legién inmensa de lectores, cuando la cuarta abri6 todas las fronteras y la
critica se inclind reverente para apostillar la novela mas célebre de todos los tiempos,
después del ingenioso hidalgo creado por Cervantes.

A su vez, Julio Cortazar, que habia empujado su carrera mucho antes que los otros tres,
en los afios cincuenta, con tres libros que, con el tiempo, terminarian siendo la divisa de
su gran literatura, (sus relatos "Bestiario”, "Final del juego", y "Las armas secretas"),
publica en los sesenta "Todos los fuegos el fuego", para entonces estrenarse como
novelista con "Los premios”, "Rayuela” y "62 modelo para armar”, y antes de estas tres,
"Historias de cronopios y de famas". Detras suyo estaba Carlos Fuentes, quien llega en
1958 con "La region mas transparente”, hasta que explota en los sesenta con cuatro
novelas singulares: "Aura" (para mi, su libro mas hermoso”), "La muerte de Artemio
Cruz", "Cambio de piel" y "Zona sagrada”.

Al finalizar esa década inolvidable, cuatro grandes escritores habian dejado cada uno
sobre la mesa de los lectores hispanohablantes, y muy pronto de los de otras lenguas, méas
de una obra maestra, pero de modo fundamental, "Conversacion en la Catedral”, "Cien
afios de soledad”, "Rayuela” y "La muerte de Artemio Cruz". Los creadores de la
nueva literatura latinoamericana, sin estar ajenos a criticas infames y despreciativas;
creando al mismo tiempo una obra casi sin limites, constante hasta el final de sus vidas;
aupando entre ellos enemistades ideoldgicas o ayuntando abrazos con trompadas;
recibiendo honores a granel y con el reconocimiento casi unanime de los foros literarios
del universo, fueron desapareciendo de la faz de la tierra bajo los palios de la gloria méas
fecunda, extensa y gravitante en todo el discurrir de la literatura en nuestra lengua.
Cortazar, el de mayor edad de este grupo y el belga que era argentino pero se nacionalizd
francés para no compartir su identidad con la mugre militarista que hundio a la patria de
José de San Martin, murié en 1984, a los 70 afios de edad, veintiin afios después de
conocerse "Rayuela”. Le siguié el colombiano de Aracataca, que murié en Ciudad de
México en 2014, cuando la memoria ya no alcanzaba para recordar mas episodios de la
vida y de la muerte, a los 87 afios. Carlos Fuentes, el mexicano que nacié en Panama,
fallecio a los 84 afios, en 2012. Y Mario Vargas Llosa, el mas joven del grupo y el que
llegd a la mayor edad entre todos, dejo la vida el pasado 14 de abril, acabando de cumplir
89 afos. Es ahora, con la muerte del escritor peruano que muere el boom histérico, un



grupo combatiente en la fragua de las letras, donde un cuchillo en la boca es mas que un
simple simbolo para sobrevivir festejando gloria, brillo y respeto. Cortazar murid
acabando de publicar su Gltimo poemario "Salvo el crepusculo”, y no sin antes dejar a la
planicie editorial un conjunto de obras pdstumas. Garcia Marquez todavia estaba
publicando el afio pasado, diez afios después de su muerte, cuando sus hijos dieron a la
publicidad "En agosto nos vemos". Carlos Fuentes, apenas dos afios antes de morir
publico el ensayo sobre "La gran novela latinoamericana” y el libro de cuentos breves
"Carolina Grau", dejando otras dos obras que fueron publicadas después de su muerte.
Y Mario Vargas Llosa cerro su ciclo con la novela "Le dedico mi silencio”, publicada
casi dos afios antes de su partida, en 2023, aparte de un cuento de penalti con el que
parecid intentar marcar uno de sus Ultimos goles impudicos, "Los vientos". Los cuatro
fundadores del boom (el resto ocupd sillas en el patio de butacas) murieron con las botas
puestas. Sus obras han de sobrevivirles por encima de toda contienda y de todas las
andanzas humanas Y literarias. Yo era un nifio cuando todo esto comenzd. Y a mi edad
adulta veo el final y casi ni lo creo.



MARIO VARGAS LLOSA, PROMOTOR DE LA LIBERTAD
Y CASI DOMINICANO
(https://acento.com.do/amp/opinion/mario-vargas-llosa-promotor-de-la-libertad-y-casi-
dominicano-9488919.html) / 25 de abril de 2025

Por Carlos Salcedo Camacho

* Quienes rechazaban entonces la entrega de la nacionalidad dominicana al célebre y
mundialmente famoso escritor latinoamericano, al punto de llamarlo traidor y no grato en
la Republica Dominicana, aludian a la supuesta ofensa a la soberania dominicana cuando,
a propésito de la sentencia 168-13, del Tribunal Constitucional dominicano (TC) escribid
en La Nacion, de Espafia, que dicha sentencia ‘“es una aberracion juridica y parece
directamente inspirada en las famosas leyes hitlerianas

Aunque se daba por hecho el otorgamiento de la nacionalidad dominicana a Mario Vargas
Llosa, fallecio recientemente sin que se la otorgara. El ofrecimiento publico del presidente
de la Republica de dicha concesion en abril de 2023 no se concretizo, a pesar de la
declaracion de aceptacion por parte del Premio Nobel de Literatura. Dado que para esa
fecha escribi un articulo defendiendo dicha entrega refiero parte de su texto en su
memoria.

Conferir, mediante naturalizacion privilegiada, la nacionalidad dominicana a ciudadanos
extranjeros, por haber prestado servicios eminentes a la Republica o haberse distinguido
por servicios sobresalientes prestados a la humanidad, es una atribucion exclusiva del
presidente.

Ni los que se oponian a dicha asignacion pueden negar las grandes contribuciones que
con su sobresaliente pluma hizo Vargas Llosa a la humanidad, tanto a través de sus
reconocidas obras literarias como de sus ensayos y pronunciamientos publicos, que
incluyen una novela con base dominicana, La fiesta del chivo, convertida en best
seller mundial.

Quienes rechazaban entonces la entrega de la nacionalidad dominicana al célebre y
mundialmente famoso escritor latinoamericano, al punto de llamarlo traidor y no grato en
la Republica Dominicana, aludian a la supuesta ofensa a la soberania dominicana cuando,
a proposito de la sentencia 168-13, del Tribunal Constitucional dominicano (TC) escribid
en La Nacion, de Espafia, que dicha sentencia “es una aberracion juridica y parece
directamente inspirada en las famosas leyes hitlerianas de los afios treinta dictadas por los
jueces alemanes nazis para privar de la nacionalidad alemana a los judios que llevaban
muchos afios (muchos siglos) avencidados en ese pais y eran parte constitutiva de su
sociedad”.

Como hicieron otros en diversos pronunciamientos publicos, incluidos varios articulos de
la época -2014- de la referida sentencia, he sostenido, como lo hizo Vargas Llosa, que
con la aludida sentencia, “el Tribunal Constitucional, llamado a proteger los derechos
fundamentales y defender el orden y supremacia constitucionales, habia arrasado con el
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derecho fundamental a la identidad de dominicanos que, por su origen haitiano, seguiran
siendo excluidos y, peor, se les arrebataba su nacionalidad dominicana”.

De igual forma, consideré que “El llamado Tribunal ciudadano, lejos de aprovechar la
ocasién para reafirmar su responsabilidad, masacr6 la Constitucion y el sistema
interamericano de derechos humanos. En lugar de declarar la inconvencionalidad del
articulo 18.3 de la Constitucion (CR), que dispone que no son dominicanos los que
residan ilegalmente en territorio dominicano, desafia a la Corte Interamericana de
Derechos Humanos (CortelDH), la cual, a proposito de un caso de condena a nuestro pais
(Yean y Bosico), dispuso que el estatus migratorio no puede ser condicion para el
otorgamiento de la nacionalidad”.

También sostuve que “El TC prefiri6 complacer a sectores que, para cubrir su
irresponsabilidad frente al tema haitiano, propugnan por su invisibilidad, violando los
principios constitucionales de jerarquia de los tratados y decisiones de la Corte IDH,
derecho de defensa, irretroactividad de la ley, debido proceso y de favorabilidad de los
derechos... Mas aun, extiende los perjuicios ocasionados a Julia Deguis Pierre, con su
desproporcionada, irracional e insostenible sentencia, a quienes se encuentren en su
situacion desde 1929, con el consecuente despojo masivo de la nacionalidad dominicana”.
Asimismo, entendi entonces que ‘“no es cierto que el Estado dominicano no haya
despojado de su nacionalidad dominicana a una cantidad considerable de personas de
origen haitiano. Estas tenian sus actas de nacimiento y fueron reconocidas como
dominicanas por haber nacido aqui y porque el estatus migratorio ilegal de sus padres no
se les transfiere a los hijos, ni es una condicién para el otorgamiento de la nacionalidad,
como lo ha establecido la Corte Interamericana de los Derechos Humanos. Eran
ciudadanos dominicanos por la Constitucion anterior y por la actual”.

Asimismo, entendi entonces que “no es cierto que el Estado dominicano no haya
despojado de su nacionalidad dominicana a una cantidad considerable de personas de
origen haitiano. Estas tenian sus actas de nacimiento y fueron reconocidas como
dominicanas por haber nacido aqui y porque el estatus migratorio ilegal de sus padres no
se les transfiere a los hijos, ni es una condicién para el otorgamiento de la nacionalidad,
como lo ha establecido la Corte Interamericana de los Derechos Humanos. Eran
ciudadanos dominicanos por la Constitucion anterior y por la actual”.

En dicho contexto advertimos, incluso, la segura condena que se produciria contra el
Estado dominicano por parte de la Corte Interamericana de Derechos Humanos
(CortelDH), por la expulsion de personas haitianas y dominicanas, asi como por la
desnacionalizacion de estas Ultimas, lo cual efectivamente ocurrié y fue dado a conocer
en octubre de 2014.

Dicha condena del pais se refiere a las privaciones ilegales y arbitrarias de libertad y
posteriores expulsiones sumarias de personas dominicanas y haitianas de Republica
Dominicana hacia Haiti, incluidas nifias y nifios ocurridas entre 1999 y 2000, sin las
debidas garantias y sin acceso a un recurso efectivo para garantizar sus derechos. De igual
forma, el caso se extendid, por ser un hecho superviniente, a la sentencia 168/13 y a la
Ley 169/14.



Coincidiendo con el célebre escritor Vargas Llosa, atn sin proponérmelo, decia entonces
que “siento que, por afanes ultraconservadores y de un patriotismo propio de los
regimenes mas temidos y autoritarios de la historia universal y nacional, el pais y con ello
nuestras instituciones hayan sucumbido y apisonado los derechos fundamentales que
deben garantizar”.

No se trataba, pues, de una posicion aislada sostenida entonces por Vargas Llosa, es la
que esta consagrada en los instrumentos y organismos internacionales de derechos
humanos, a los cuales pertenece nuestro pais como la de todos los que creen, defienden y
promueven los derechos fundamentales. La defensa de la soberania no puede implicar el
desconocimiento de que los derechos humanos son universales y nos toca a todos
defenderlos, tanto aqui como en todo el mundo.

Si en el marco de la famosa sentencia 168/13, Vargas Llosa comparé nuestro TC con los
de Nuremberg, cuando el régimen nazi desnacionalizd6 masivamente a ciudadanos de
origen judio, hasta llevarlos, en las peores condiciones humanas conocidas, a los campos
de concentracion, creo que tenia muy presente que nuestro Estado es democrético y de
derecho vy, por lo tanto, defensor de los derechos humanos, que por su naturaleza, nos
compete a todos defender y donde quiera que ocurran sus transgresiones.

Si un hombre de la talla del ahora muy recordado Vargas Llosa anunci6é que aceptaria la
nacionalidad dominicana, habiendo puesto mundialmente el pais en las miras del mundo
a través de una de sus obras, en defensa de la libertad y de los derechos humanos, ademas
de elegir esta nacion como su suelo, la declaracion del presidente Abinader fue muy
atinada.

La proclama de bienvenida de Mario Vargas Llosa como dominicano no se manifesto en
ningun decreto presidencial, pero con la adjudicacion de su nacionalidad dominicana
ganaban los derechos humanos, se beneficiaba nuestra nacion y se comprometia, mucho
mas, su defensa.

Siempre fue muy grata para los promotores y defensores de la libertad y de los derechos
humanos la presencia de don Mario en nuestro pais, para orgullo nuestro y, mas que
traidor, con su amor por nuestra patria y la defensa de sus valores constitucionales,
contribuyo e hizo propia la promocién de los derechos fundamentales en los escenarios
universales.

Paz y honra eternas don Mario Vargas Llosa. Siempre lo reconoceremos como un
defensor ferviente y preclaro de los principios y valores esenciales pregonados por
nuestro pais.



NOSTALGIAS DE MIS VIEJAS LECTURAS: LA DIVINA COMEDIA
O EL ASCENSO DEL ALMA A TRAVES DE LA PALABRA

Por Miguel Collado

Lei La divina comedia a los dieciocho afios. Conservo el ejemplar sobre el que mis
0jos juveniles se posaron durante varios dias: Buenos Aires, Argentina: Editorial Tor,
1946. Solia leer hasta avanzadas horas de la noche, como si el fin del mundo estuviera a
pocas esquinas de mi hogar. jCon voracidad!

No fue una lectura académica ni por encargo. Fue un hallazgo existencial, una
bldsqueda intima, un ejercicio de asombro en medio del bullicio de la ciudad. Yo era
entonces un joven maestro sustituto en la Escuela Republica de Chile, en San Carlos,
Santo Domingo. Ensefiaba lo basico, pero aspiraba a lo alto. Llevaba el libro conmigo
como si fuera una brajula o una promesa. Y en cada pausa, en los recreos, entre clase y
clase, leia un pufiado de versos, como quien toma sorbos de luz.

Dante me hablaba desde otro tiempo, desde otro mundo, pero no me parecia ajeno. Su
viaje me parecia el mio. El Infierno no era solo una arquitectura teologica: era una
geografia moral que yo intuia en mi entorno, en las injusticias cotidianas, en los miedos
de los adultos, en las sombras que a veces se posaban sobre la infancia de mis alumnos.
El Purgatorio me recordaba el esfuerzo, el trabajo silencioso de quien quiere elevarse. Y
el Paraiso... el Paraiso era una promesa tan delicada, tan luminosa, que me dolia de tan
lejana.

Habia algo profundamente ético en cada canto. No una moral de sermon, sino una ética
poética, encarnada. Dante juzgaba, si, pero también comprendia. Y al hacerlo, nos
invitaba a mirar nuestras propias zonas oscuras. De su monumento literario dejado como
legado de la Humanidad recuerdo ese terceto:

“Quien en el ocio su existir consuma
no dejard mas que humo en el aire
y en el agua espuma”.

No sé si lo memoricé exactamente asi, pero asi lo retuve, con esa imagen doble de lo
que se desvanece: el humo que se disuelve arriba, la espuma que se dispersa abajo. Fue
una advertencia, una brdjula. Supe que no queria dejar solo eso tras de mi. Queria escribir,
ensefar, sembrar algo que resistiera la disolucion.

Leer La divina comedia a esa edad fue una suerte de rito iniciatico. Yo no tenia
entonces la formacidn para comprender todas sus capas: la politica florentina, la teologia
escolastica, la cosmologia medieval. Pero comprendia lo esencial: que el alma humana
estd hecha para ascender. Que el lenguaje puede ser un camino hacia lo alto. Que el dolor,
la duda, la esperanza y la belleza pueden articularse en un solo canto.

Dante me ensefid que escribir es ordenar el caos, que el ritmo es una forma de
conocimiento, que la poesia puede ser un mapa del alma. Me hizo ver que el infierno
comienza cuando uno traiciona su vocacion, que el purgatorio es el espacio del esfuerzo
diario, y que el paraiso no es una recompensa, sino una forma de ver con claridad y de
amar con plenitud.

Afios después, cuando he releido fragmentos de la obra, no busco ya las mismas
certezas. Pero vuelvo a ella como se vuelve a una fuente. Sé que hay alli una masica que
me formo, una vision que me guio, un fuego que me nombra. Y sigo creyendo —como
aquel joven de 1973— que el lenguaje, cuando se eleva, nos puede salvar.



PRESENTACION DEL LIBRO DE LA DEMOCRACIA EN HISPANOAMERICA,
DEL DOCTOR SANTIAGO MUNOZ MACHADO,
DIRECTOR DE LA REAL ACADEMIA ESPANOLA.

La Escuela Nacional de la Judicatura, el Instituto Global de Altos Estudios en Ciencias
Sociales (IGLOBAL) y la Fundacién Global Democracia y Desarrollo (FUNGLODE)
realizaron la puesta circulacion del libro De la democracia en Hispanoamérica, del
doctor Santiago Mufioz Machado, director de la Real Academia Espafiola.

La actividad fue realizada en la Fundacion Democracia y Desarrollo (FUNGLODE) y
cont6 con la asistencia de jueces de las altas cortes y reconocidas personalidades del
ambito nacional. La actividad fue desarrollada en un ambiente de reflexion sobre el estado
actual y el futuro de nuestras instituciones democraticas.

El Dr. Hermdgenes Acosta, director académico de los programas de derecho
Constitucional, realiz6 la presentacion del autor, quien expuso que Santiago Mufioz
Machado es doctor en Derecho, catedratico de Derecho Administrativo, sucesivamente,
en la Universidad de Valencia (1980-1982), la Universidad de Alcala (1982-1994) y la
Universidad Complutense de Madrid (1994-2014). Es abogado, escritor,
académico, investigador y editor, con marcada vocacion humanistica y profundo espiritu
innovador, abierto siempre a cualquier forma de conocimiento y a los desafios del
progreso social. Ademas, es Doctor honoris causa por las universidades
de Salamanca (doble doctorado en Derecho y en Filologia). Es el Trigesimo primer
director de la Real Academia Espafiola (RAE), presidente de la Asociacion de Academias
de la Lengua Espafiola, vicepresidente de la Fundacion pro Real Academia Espafola y
dirige el proyecto del DPEJ dentro del Grupo Lenguaje Claro y Accesible, integrado en
la estructura permanente de la Cumbre Judicial Iberoamericana. EI Dr. Mufioz Machado
como director de la RAE, lleva a cabo un nuevo plan de trabajo acadéemico que tiene como
eje estratégico la transformacion digital de todos los proyectos y servicios, asi como del
funcionamiento institucional. Es autor de una extensa y variada bibliografia, que abarca
casi un centenar de libros e innumerables articulos y estudios sobre diversas materias.
Es Premio Nacional de Ensayo (2013, por Informe sobre Espafia. Repensar el Estado o
destruirlo) y Premio Nacional de Historia (2018, por Hablamos la misma lengua.
Historia politica del espafiol en América desde la conquista a las independencias).
Como aportacion a la Red Panhispanica de Lenguaje Claro, ha impulsado en 2024 la
primera Guia panhispanica de lenguaje claro y accesible, elaborada por la RAE y la
ASALE. También, cabe destacar que es autor de una extensa Yy
variada bibliografia, que abarca casi un centenar de libros e innumerables articulos y
estudios sobre diversas materias.

En su intervencion, el Dr. Mufioz Machado, el autor de la obra, sostuvo que Republica
Dominicana fue elegida como el primer destino de la gira latinoamericana de esta obra,
resaltando su interés en abrir espacios de reflexion sobre los retos de la democracia en la
region.

Mufioz Machado indic6 que este libro recorre con rigor y profundidad dos siglos de
historia politica latinoamericana, analizando con exhaustividad cémo las peculiaridades
historicas y culturales de Hispanoamérica han moldeado su relacion con la democracia
liberal, ofreciendo al lector valiosas herramientas para abordar los dilemas actuales y
comprender la importancia que presenta la cuestion de la democracia.

Dando seguimiento a su explicacién, manifestd que este libro es una historia de las
constituciones y de los esfuerzos por establecer la democracia como una regla en
Hispanoamérica. Indico que es un libro que permite hacer un recorrido extenso por la
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historia de nuestros paises, por sus vicisitudes, sus desgracias, sus frustraciones, sus
grandes idealismos, los grandes momentos de la utopia. También manifesto que esta obra
estd hecha desde la preocupacion por la democracia, por la degeneracién que algunas
instituciones democréticas estan experimentando en Europa y también en América y por
el deseo de que las pérdidas de potencia de la democracia representativa se recuperen.

El director de la RAE destaco que De la democracia en Hispanoamérica es un libro que
reivindica la capacidad de los americanos, de los hispanoamericanos, refiriéndose a las
naciones de habla espafiola, la capacidad de los hispanoamericanos para autogobernarse
segun las pautas de la democracia representativa, es decir, montando gobiernos basados
en la soberania popular, en la separacién de poderes y en la garantia de los derechos.
Tras cerrar su intervencion, comento que en algunos paises se ha estabilizado una formula
de democracia que se llama democracia nueva, que se basa fundamentalmente en la idea
de participacion, la democracia participativa, la neodemocracia como alternativa a la
democracia indirecta, que han sido la tradicionalmente aplicada en Europa.

En nombre de La Escuela Nacional de la Judicatura, el Instituto Global de Altos Estudios
en Ciencias Sociales (IGLOBAL) y la Fundacion Global Democracia y Desarrollo
(FUNGLODE) fue finalizada la actividad dando las gracias al Dr. Mufioz Machado por
haber elegido a la Republica Dominicana para poner a circular su obra.

Santo Domingo, 16 de mayo de 2025.



BRUNO ROSARIO CANDELIER FUE RECONOCIDO
POR EL SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA
POR SU TRAYECTORIA HUMANISTICA AL SERVICIO DE SU PAIS
MOCA, 2 DE MAYO DE 2025
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El Senado de la Republica Dominicana otorgd a Bruno Rosario Candelier un
reconocimiento por su fructifera trayectoria intelectual, de servicio cultural, linglistico y
literario al pais, en un acto celebrado en Moca con motivo de la celebracion del «2 de
Mayo» en la que participd el conjunto de senadores de la Republica junto a autoridades
mocanas Yy valiosos municipes de la provincia Espaillat. En ese acto, que presentara el
senador por Moca Carlos Gomez Urefia, el propio senador presentd una semblanza? del
homenajeado y subrayo el aporte intelectual, espiritual y cultural del escritor mocano
ponderando sus cualidades humanisticas, su labor literaria y, sobre todo, las publicaciones
linglisticas, culturales y literarias del escritor mocano en favor dela literatura nacional.
Asimismo, ponder6 el reconocimiento internacional que ha merecido el escritor mocano
en vista de que es miembro correspondiente de la Real Academia Espafiola, de la
Academia Portorriquefia de la Lengua Espafiola, de la Academia Norteamericana de la
Lengua Espafiola, de la Academia Hondurefia de la Lengua, Nicaraguense y Filipina de
la Lengua Espafiola; y, desde luego, también mencion6 los reconocimientos de
instituciones internacionales que ha recibido el doctor Rosario Candelier, que se gradud
en Filologia Hispanica con el doctorado en esa disciplina humanistica por la Universidad
Complutense de Madrid.

Asimismo, se dio cuenta en el acto del trabajo que ha realizado el doctor Rosario
Candelier a través de la Academia Dominicana de la Lengua, de la que es director, y a
través del Movimiento Interiorista del Ateneo Insular, del que fundador y presidente, y,
desde luego, de la participacion de numerosos escritores en el Movimiento Interiorista
tanto del pais como del exterior ya que el Interiorismo tiene seguidores en Espafia, en

28



Argentina, en Colombia, en chile, en Honduras, en Nicaragua, es Estado Unidos de
América, en Puerto Rico, en Cuba y, desde luego, en la Republica Dominicana,
comenzando por su propio pueblo, en Moca, donde reside el escritor reconocido por el
Senado de la Republica.

En ese acto, al dar las gracias, el doctor Rosario Candelier ponderé la trayectoria
intelectual, econdmica y cultural de la provincia Espaillat y el impacto que en su momento
historico tuvo el degiello de Moca cuando en 1805 huestes haitianas, sanguinarias y
perversas convocaron a la feligresia mocana en el templo Nuestra Sefiora del Rosario y
una vez, supuestamente dizque para celebrar un tedeum, cerraron las puertas del templo
y acribillaron a todos los presentes en un hecho atroz que constituyo el primer genocidio
de América cometido por vandalos haitianos, asesinos, desleales, traidores, delincuentes
y perversos. En ese acto el doctor Candelier subrayd que, tras el Degiiello de Moca, que
calificé como la Lumbre de la mocanidad, no el deglello, sino a Moca y, sobre todo, al
templo Del Rosario, surgieron grupos de proteccién, de reflexion y de creacion que dieron
aliento y entusiasmo a la poblacion mocana para revivir de sus cenizas, para rehacer su
historia para emprender un camino de desarrollo y para dedicarse al cultivo agricola,
comercial, intelectual, religioso y cultural como, efectivamente, lo hicieron los mocanos
afectador por esa tragica experiencia conocida como El degtello de Moca.

Al dar las gracias por el reconocimiento recibido, el doctor Rosario Candelier, pondero
la tradicion intelectual, literaria y cultural del pueblo mocano, al que ha servido con
satisfaccion y entrega, y al que, desde luego, cuyo reconocimiento agradece y, desde
luego, que seguird haciendo lo que hasta ahora ha hecho a favor del estudio de la lengua
y el cultivo de las letras para el desarrollo de nuestro pais.

res W o
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Nota:
1 Ver semblanza [en linea] en el enlace: https://www.youtube.com/watch?v=snQ6HKGRqsY.
Consulta: 4 de mayo de 2025.
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ENTRE TOKISCHA Y DOMINICANA LEE
(https://wwwe.elcaribe.com.do/opiniones/de-una-sentada/entre-tokischa-y-dominicana-
lee/#google_vignette) / 28 de mayo de 2025

Por Marino Beriguete

Este pais parece una coreografia irrespetuosa. Un sitio donde Tokischa es trending topic
por existir, por gritar lo que otros callan, y al mismo tiempo, el escritor que sangra cada
pagina se queda con la tinta seca en un rincén del internet. En Bella Vista se ofenden, en
Capotillo celebran. El arte, mientras tanto, muere sin ruido entre banners de apuestas y
noticias de reggaetoneros con mas lirica en sus tatuajes que en sus canciones.

Aqui, ser culto es un acto subversivo. ElI Ministerio de Cultura, ese Frankenstein
burocratico, no une, no impulsa, no dirige. Cada institucion va por su lado como si la
cultura fuera una colcha de retazos mal cosidos. El teatro tiene goteras, las bibliotecas
huelen a abandono, los museos se sienten como mausoleos. Y mientras tanto, se invierte
dinero en educacién como quien echa agua en un saco roto, sin un programa serio que
ensefie a leer més alla del WhatsApp.

“Dominicana Lee” era una promesa, un espejismo que durd lo que dura un discurso de
toma de posesion. EI ministro anterior lo enterr6 sin una nota de duelo, traicionando a los
pocos que aun creen que leer no es solo mover los 0jos, sino abrir la cabeza. Ese ministro
que tenia nombre de angel, pero obraba como demonio administrativo.

Y ni hablar del idioma. Lo estdn matando a memes, a gritos, a likes. EI Gobierno quiso
regular el buen decir y lo solt6 como quien suelta una papa caliente al primer hilo de
Twitter que se le vira. El lenguaje, ese musculo que nos define, se oxida mientras los
influencers dictan sentencia y la burocracia se agazapa en el silencio.

Los medios, que deberian ser el contrapeso, venden titulares como si fueran
hamburguesas. Rapido, barato, repetitivo. La dignidad no da views. La verdad, tampoco.

Y, sin embargo, queda la palabra. Todavia. Aunque cojee, aunque la desprecien, aungue
la ignoren. Porque si no la rescatamos, si no aprendemos otra vez a hablar con sentido, a
leer con ganas, a escuchar con respeto, vamos directo al abismo. Porque mientras
Tokischa grita, “Dominicana Lee” calla. Y eso, eso si que deberia escandalizarnos.
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MARIO VARGAS LLOSA, SUS GUERRAS, SU LIBERTAD
(https://www.diariolibre.com/opinion/columnistas/2025/05/08/las-guerras-de-mario-
vargas-llosa-y-su-libertad/3104063) / 9 de mayo de 2025

» Mario Vargas Llosa y la Republica Dominicana tuvieron una relacion
muy intensa

Por José Rafael Lantigua

Vargas Llosa en Republica Domlnicna, el inicio de un vinculo literario eterno. (FUENTE
EXTERNA)

Mario Vargas Llosa vino por primera vez al pais en 1974. Para entonces yo habia leido
cuatro de sus libros. Comencé con "La casa verde", luego "Los cachorros™ y "La ciudad
y los perros”, gracias a una amiga que estudiaba en Italia y me lo trajo de regalo. Los
libros en mi pueblo se pasaban de mano en mano. Nunca he podido recordar quien era el
primero que lo ponia a la disposicion de la pandilla. Solo intuyo que era uno mucho mayor
y, obviamente, lector avezado, y que yo era el altimo en la fila por ser el mas joven. Una
semana para la lectura y de ahi a otras manos. Asi leiamos entonces. En la aldea no habia
librerias. Bueno, habia dos papelerias, una de un sefior apellido Rodriguez y otra la de
Salustio Guzman, que tenian cada una un anaquel con pocos libros. En esta ultima compreé
mis primeros libros. Antes de ahi todos eran prestados. Ya en Santo Domingo, donde vine
a residir en 1972, pude comprar "Pantaledn y las visitadoras" que se publicd un afio
después. Desde luego, los libros llegaban con tardanzas. Pasaban algunos afios, que hoy
no puedo determinar, para que pudiésemos conocer de la existencia de libros de moda,
escuchar los comentarios de los mayores y suscribirnos al grupo de los que deseabamos
leer esas novedades. En mi pueblo nativo habia un personaje llamado "negro novelita"
que "alquilaba" libros y mi mama, ante mi insistencia, acostumbraba a alquilarme uno
por semana. Eran libritos de autores sin importancia alguna. Nos interesaban solo las
historias, generalmente vaqueradas, espionaje y dramas romanticos. Los libros habia que
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devolverlos a Negro en perfecto estado o cualquiera se exponia a una de sus broncas, que
no eran nada bonitas.

En el conocimiento del boom, de Garcia Marquez y Vargas Llosa, hay un antecedente
notable, que hoy muchos desconocen. Bruno Rosario Candelier estudiaba filologia en la
Universidad Complutense, en Madrid, y en el verano de 1973 asistio a la presentacion de
"Pantaledn y las visitadoras”. Al final del acto, Bruno se present6 ante Vargas Llosa y le
pidié que le concediera una entrevista. El escritor lo citd para el domingo de esa semana
en un hotel de la capital espafiola. Alli se realizo la entrevista que Bruno envié a Freddy
Gaton Arce quien la publicé integramente en el suplemento de EI Nacional de Ahora. Al
mismo Vargas Llosa le pidi6 Bruno informacion sobre como entrevistar a Garcia
Marquez y Mario le facilito el teléfono de Carmen Balcells, en Barcelona, para que
coordinara con ella. Después de comunicarse con la apoderada de los dos escritores, dos
o tres dias después le llamé personalmente el Gabo y le pidi6 viajar a Barcelona y que lo
esperase en el restaurante Paris de la capital catalana a las cinco de la tarde de un sabado.
Esa entrevista también la publico Gaton Arce en EIl Nacional, tomando todo el cuerpo del
suplemento. Ambas produjeron un gran impacto en la sociedad literaria dominicana de
aquella época.

Vargas Llosa vino a Santo Domingo para la filmacion, precisamente, de "Pantalon y las
visitadoras", un horrible filme que dirigio el espafiol José Maria Gutiérrez, con Mario de
codirector. Creo que filmaron fundamentalmente en La Romana. La pelicula fue un
fracaso tan grande que no sélo se dejo de exhibir en el mundo, sino que Mario incluso
sacO ese episodio de su biografia. En 1999, se exhibio otra version de la misma novela,
dirigida esta vez por el peruano Francisco Lombardi, que llegué a ver en premier en un
cine de Madrid y me parecio bastante buena.

Mario cumplié entonces otras tres misiones en el pais, en ese 1974. Una de ellas, la
realizacion de un documental encomendado por la television francesa, que vino a
exhibirse aqui por primera vez un afio antes de la pandemia, en Funglode, por diligencias
de Marianne de Tolentino. Es un formidable trabajo sobre las vicisitudes del pais, el
régimen de Balaguer, los presos politicos, la situacion de la clase media y los mas pobres
en distintas comarcas, con pormenores de la Era de Trujillo en la introduccion. La otra
mision, digamoslo de ese modo, fue sostener un conversatorio en la recién fundada Casa
de Teatro, que fue muy polémica porque Mario ya habia iniciado su camino de regreso
de la revolucion cubana y la izquierda le fustigdb mucho en ese encuentro. Aquello estuvo
repleto. Yo estaba en la Gltima fila, de pie, escuchando por primera vez a un autor de tanta
relevancia. Rememorando en estos dias con Freddy Ginebra aquel encuentro, estamos de
acuerdo ambos en que, a pesar de la embestida ideoldgica a la que fue sometido Mario,
el peruano salio airoso.

La tercera mision de Mario, no estuvo planificada. Como parte de la produccién del
documental tuvo que conversar con mucha gente y conocer aspectos de la vida
dominicana y, en especial, de los afios de la dictadura. Fue en ese recorrido por el pais
donde naci6 su interés de escribir una novela sobre la Era de Trujillo, proyecto que logré
cumplir 26 afios después. En una entrevista que dio a Frank Baez para la revista "Global",
Vargas Llosa refirié que Mario Tolentino Dipp le relaté durante un almuerzo como vio a



Trujillo salir de la casa de uno de sus ministros a las dos de la madrugada. Cuando le
contd a su padre que él habia visto al Generalisimo, don Vicente Tolentino Rojas,
colaborador del régimen, aterrorizado, le increpd al hijo que él nunca habia visto al Jefe,
que ese no era él, que eso era mentira y le obligé a callar. Esa y otras fuentes sirvieron de
base a su popular novela. El respaldo de José Israel Cuello, que le enviaba cajas de libros
sobre la dictadura, fue relevante en la construccion de esta obra que Vargas Llosa
dedicaria a José y a su esposa Lourdes. Comenzaba entonces el vinculo entrafiable de
Mario con la Republica Dominicana. Paso varios meses, entre ida y vuelta, en el hotel
Jaragua escribiendo "La fiesta del chivo". Llegué a verle varias veces, incluso espiandolo
sin que él se diese cuenta, mientras caminaba a solas desde el Jaragua hasta El Vesubio,
donde acostumbraba a almorzar. Luego, regresaba por la misma ruta hacia el hotel. Lo
descubri en una ocasién, estando de fin de semana en mi pueblo, saliendo de la iglesia
Corazon de Jesus. Le segui en mi auto a prudente distancia. Lo vi entonces entrar a la
casa que fuese de Antonio de la Maza. Alguien me contd que en el colegio Santo
Domingo, en su investigacion, preguntaba hasta por el tipo de flores que crecian en los
jardines para la época de la dictadura.

Siete lustros después de aquel primer encuentro en Casa de Teatro y diez afios mas tarde
de la publicacion de "La Fiesta del Chivo"”, Mario recibio el Premio Nobel de
Literatura, en cuyo discurso en Estocolmo se refirio en dos ocasiones a nuestro pais.
También lo haria varias veces en sus articulos semanales en el diario El Pais, donde
siempre defendia la democracia dominicana.

En 2011, practicamente semanas después de recibir la maxima presea de las letras
universales en diciembre de 2010, en Suecia, Mario volviéo a Santo Domingo donde
recibio el primer homenaje que pais alguno, incluyendo el suyo, le hiciese por el alto
galardon. El presidente Leonel Fernandez le ofrecié una recepcion en Palacio y le otorgd
la Orden Heréaldica de Cristébal Colon en su mas alto grado, Gran Cruz Placa de Plata.
Lejos estaria yo, en aquella noche de finales de 1974, cuando entre entusiasmado y
esceptico escuchaba en la naciente Casa de Teatro al que seria uno de mis dioses mayores
en la literatura, que me tocaria presentar a tres voces su novela "La fiesta del chivo™ en
el hotel Jaragua, iniciando el siglo XXI, junto a Bernardo Vega y Andrés L. Mateo, y que
en el acto en el Palacio Nacional me tocaria pronunciar el discurso de orden. Recuerdo al
presidente Fernandez preguntarme al oido, con su habitual sencillez, que €él también
queria "decir algo" en el acto, que si eso estaba bien. No solo esta bien, sino que seria una
forma de engrandecer este homenaje, le respondi. La suya fue una catedra sobre toda la
obra de Vargas Llosa que, como me lo dijera el propio Nobel, lo habia dejado asombrado.
Unos afios antes, cuando Mario visité nuestra primera feria internacional del libro, en
1998, lo llevé a ver al presidente Fernandez v alli fue donde este le dijo a Vargas Llosa
que el libro que mas le habia impresionado a él era "Historia de Mayta", momento al que
se refiri6 hace pocos dias en un articulo de homenaje al gran escritor peruano
recientemente fallecido.

En su larga carrera de 64 afios de vida literaria, Mario Vargas Llosa peled todas las
guerras, sin importar consecuencias. Odiado y aclamado, como sucede siempre con todos
los grandes de la historia, hizo de politico, de polemista, de discrepante en las ideas, de
critico desapacible de formas de gobierno y de intolerante ante actitudes que iban en



contra de sus principios. Err6 muchas veces en ese camino enmarafiado, pero acerto en
muchas mas. Su propio quehacer literario lo internd en sendas abiertas, lo mismo el hecho
historico o el rito de la sexualidad més fogosa; las cuitas amorosas que se insertaban en
la propia vida familiar o las aventuras del foquismo guevarista; el relato de dictaduras sin
frenos o las cuasibiografias de personajes que llamaron su atencién. Se fue a Irak en plena
guerra a ver lo que ocurria en esa sociedad y relataba la suntuosa abundancia de Botero;
conto en detalles los clamores y sinsabores de su pasion politica y censur6 los parametros
de la sociedad del espectaculo, en la que, casi al final de su vida, cay6 entre sus redes.

Vargas Llosa fue, con toda probabilidad, el escritor mas profesional que hemos conocido
y cuya vida estuvo dedicada exclusivamente, por poco mas de seis decenios a la literatura.
Planté cara a las ruindades de los apdstatas. Tomo partida por causas justas y hasta por
las injustas. Instruia sobre los desafios de la libertad. Y se mantuvo como pez en el agua
cuando pensé que podria ser presidente de Per(, ignorando que le venia mejor
pertrecharse de ideas y ficciones que lo llevaban directo a la santificacion que el Nobel
otorga a sus recipiendarios. Pero, sobre todo, fue un hombre libre. No ato su literatura,
sus ideas y sus retos a ninguna conveniencia personal o de logias. Fue autenticamente
libre. Politicamente incorrecto cuando era el caso. Preciso, tajante y veraz cuando sus
juicios eran plausibles y su prosa nos emocionaba. Pele6 todas las guerras y salié airoso,
como aquella noche en la casa de Freddy. Fue libre hasta para cumplir excesos de Ultimo
minuto y aun mas, para decir adios desde aquellos lugares donde alguna vez fue feliz,
justo cuando todos reconocian que iba en la ruta de la losa fria. No hay ahora mismo como
él. Asi, tan sencillamente.



INSTRUMENTOS MUSICALES: ORIGENES DE SUS NOMBRES
(https://acento.com.do/cultura/instrumentos-musicales-origenes-de-sus-nombres-
9498848.html) / 18 de mayo de 2025
* Ha de tenerse en cuenta que quien escribe estos articulos no tiene talento musical.

Por Roberto Guzman

El emblematico musico dominicano Félix del Rosario, que tocaba el saxofon con
un estilo unico.

Para examinar los origenes de algunos instrumentos musicales, he elegido cuatro entre
ellos. Fueron elegidos al azar. Quizas por la popularidad de algunos de ellos.
El saxéfono fue elegido por el origen de su nombre. El piano por ser creacion italiana,
pues la lengua italiana ha producido muchos vocablos internacionales en la masica.
La guitarra por la posibilidad de que personas con disposicion musical puedan aprender
a tocarla por si mismos. El bandonedn por su versatilidad musical. Ha de tenerse en
cuenta que quien escribe estos articulos no tiene talento musical.

Bandonedn
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Cien intérpretes de bandonedn que se reunieron para homenajear al célebre
bandoneonista Anibal Troilo, en Buenos Aires, Argentina, el 7 de julio de 2014

El bandonedn es el alma del tango dicen algunos entendidos en esa materia. Es
sorprendente que la descripcion del instrumento musical no sea uniforme. El Diccionario
de la lengua espafiola (DLE) asienta que es un acordeon hexagonal. Esto es, tiene seis
lados y seis angulos. El Diccionario integral del espafiol de Argentina recoge en sus
paginas que es cuadrangular y parecido al acordedn, que tiene cuatro lados.

La descripcion del bandonedn por este diccionario argentino es mas larga, mas detallada,
porque este instrumento es mas importante para los argentinos que para nacionales de
otros paises por la razén mencionada mas arriba. Es un instrumento musical de viento.
Algo que lo tipifica; tiene botones en vez de teclas y se toca sujetdndolo con ambas manos.
Para quien escribe este articulo, “que se toca sujetandolo con ambas manos” equivale a
que no se cuelga del hombro; que se sostiene con las manos. Como es un instrumento de
viento y tiene un fuelle, se estira y se contrae para que el aire pase y active los sonidos.

A pesar de que se sostiene con las manos, he visto algunos musicos tener a disposicién
una banqueta para apoyar un pie y colocar el bandone6n sobre la rodilla. Mencionar eso
hace recordar a Angel Bussi que vivié muchos afios en Republica Dominicana y toco
bandoneodn.

En el diccionario El origen de las palabras puede leerse una acepcién del bandonedn que
satisface a los partidarios de las versiones de los dos diccionarios mencionados mas
arriba. Alli se encuentra, es “Parecido al acordeon y a la concertina. . .” La concertina
segin el DLE es un “acordeon de forma hexagonal u octogonal de fuelle muy largo y
botones en ambas caras o cubiertas”.

Donde aporta el dato preciso el Gltimo diccionario mencionado es cuando dice que el
bandoneodn lo inventd Heinrich Band a mediados del siglo XIX. El total de botones para
este instrumento es de 71 botones, 38 para el registro agudo y 33 para el grave. En
Republica Dominicana oi hace mucho tiempo llamar bandoleodn a este instrumento. Pensé
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que era un error. Asi se llam6 en Mexico y Filipinas en el siglo XIX. También el
instrumento llevé ese nombre en el Rio de la Plata, pero en el siglo XX con el auge del
tango cobrd vigencia bandonedn. EI nombre del instrumento es un compuesto del
apellido Band y la terminacion -edn del aleman Orpheon. Esa es la explicacion que ofrece
el Dictionnaire historique de la langue frangaise (2012-1-297).

Al bandonedn se le considera un instrumento musical de sonido limpio y muy extenso lo
que hizo de este un instrumento solista en los conjuntos musicales de tango. A tal punto
es esto cierto que en el registro de habla coloquial se e
Ilama fuelle (también fueye). Diccionario de voces lunfardas y vulgares (1988:110). La
adaptabilidad del bandonedn es tal que el argentino Roberto Caamaio “tiene un concierto
para bandonedn y orquesta”. Palabras con historia (2002:39).

En Republica Dominicana, el poco conocimiento acerca de instrumentos similares al
acordedn y bandonedn llevé a muchos hablantes a pensar que cualquier instrumento
grande de fuelle y muchas teclas y botones era un bandoneén. Asi se llamé bandonedn
también al piano acordedn.

La guitarra es uno de los instrumentos favoritos de los dominicanos. Esa es mi impresion.
Ultimamente desempefia un papel estelar en los ritmos populares. La guitarra eléctrica,
con amplificador de sonido, permite que este instrumento participe en ritmos y conjuntos
musicales en los que antes no tenia cabida. Por lo antes sefialado y lo expuesto aqui se ha
seleccionado este instrumento para indagar acerca del origen del nombre. Como muchos
otros inventos y adelantos la guitarra eléctrica tuvo su origen en los Estados Unidos a
partir del afio 1920.

¢Donde se origina el nombre guitarra?



La guitarra cuenta con
antecedentes dignos, pues el
nombre guitarra viene de la
voz latina cithara, que a su
vez debe su  origen
a Kithara del griego. Digno
se escribié, porque era
pulsada por las divinas
manos de Apolo, divinidad
de la musica y protector de
los  cantores. Muchos
pintores y escultores han
hecho de Apolo una de las
representaciones ideales del
arte, entre ellos, Rubens,
Velazquez, Canova.

Hasta el Glosario
etimoldgico de las palabras
espanolas de origen
oriental (1974:416) admite
en sus paginas que el nombre
guitarra para el instrumento 4
musical de cuerdas no \ _ "‘“' |
procede del vocablo arabe \yikipedia.org.
hispanico caitsara, sino del

latin cithara como se mencioné antes. No cabe duda de que tanto el instrumento como el
nombre entraron a Europa a través de Espafia. Los franceses aceptan que tomaron el
nombre del espafiol.

El sustantivo guitarra tiene varios derivados que atestan su popularidad. Guitarrazo,
guitarro, guitarrero, guitarreria, guitarresco, guitarrillo, guitarrista, guitarron. Por las
terminaciones de algunos de esos derivados pueden deducirse las significaciones de estas.

En Espafa la guitarra fue adoptada por las clases bajas de la sociedad como alternativa a
la vihuela. Ya a mediados del siglo XVIII la guitarra tomé la forma moderna con seis
cuerdas sencillas.

El nombre del instrumento en estudio termind en portugués con la misma grafia que en
espafol. Durante varios afios se discutid acerca del origen inmediato en esa lengua.
Algunos autores sostenian que provenia del italiano; otros que del espafiol. Al final poco
importa, pues ha producido derivados semejantes a los del espafiol. El instrumento que
acompafia al fado auténtico no es igual a la guitarra espafiola, pero muy parecido.

En francés guitarra se escribe actualmente guitare. Es un préstamo tomado en el siglo
X111 del espafiol; entr6 en francés escrito quitarre. A través de la historia ha variado el
namero de cuerdas de esta. En la actualidad dependiendo de la cantidad de cuerdas
reciben adjetivos relativos a su procedencia para diferenciar unas de otras.



Los angloparlantes tomaron el nombre guitar del francés. Los etimdlogos de la lengua
inglesa resuelven el asunto de la procedencia del nombre del instrumento atribuyéndole
a este un origen genérico. Escriben que procede del mediterraneo. De esa forma engloban
las teorias anteriores acerca de la raiz del nombre. Es una solucion ecléctica.

Piano

El piano es un instrumento de musica mas complejo que los estudiados mas arriba. Inspira
0 inspiraba respeto por su tamafio. Se escribié intencionadamente inspiraba porque los
medios electronicos modernos han derribado muchas limitaciones o mejorado o
exagerado sonidos.

No escribiré que el piano fue creado por B. Cristofori porque ya existia algo que lo inspird
en el mismo campo de los instrumentos musicales. A al punto es real el precedente que
cuando invento el instrumento lo denominé gravicembalo col piano e forte. Este piano
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forte o fortepiano vio su nombre abreviado mas adelante en la historia al nombre con que
se le conoce, piano. Los comienzos del instrumento musical no fueron sin tropiezos y
criticas, al punto que Cristofori pens6 en un momento en no construir mas instrumentos
de este tipo. Por suerte el instrumento fue mejorado y acall6 las criticas, ganando el favor
de destacados musicos de fama internacional.

Como sucede con todos los inventos Utiles, el piano se popularizé de modo tal que la
fabricacion paso a diferentes paises con marcas que permanecieron en el mercado por
largo tiempo. Los primeros pianos fueron los de cola. El primer piano vertical fue
construido en el afio 1739. La aceptacion del instrumento por los grandes compositores y
ejecutantes no fue un fenémeno sin contratiempos.

Como lo indica su nombre esta especie de clavicordio puede tocar ora suavemente, en
voz baja, ora fuertemente. Piano es adverbio italiano derivado de piano que en espafiol
significa “llano, plano”, del latin planus. La voz italiana piano se interpreta en espafiol
como ‘“con suavidad, débil intensidad de sonido”. Los hispanohablantes han adoptado la
expresion italiana pian piano que vale para “despacio, poco a poco”. Pianissimo es otra
voz italiana que el hispanohablante emplea para expresar “de un modo muy suave”. Piano
y pianoforte entraron oficialmente al espafiol en el afio 1837, cuando la Real Academia
las acogio.

¢La voz piano del italiano produjo palabras derivadas en espafiol?

Derivadas de piano son los vocablos “pianista, pianistico y pianola”. El Gltimo es
derivado, pero es marca registrada. Es un tipo de piano mecanico. EI nombre pianola fue
registrado por un ingeniero norteamericano, E. S. Votey en 1897. Parece que el nombre
es una suerte de derivado jocoso del italiano con intencidn de diminutivo de piano, quizas
esta terminacion -ola tenga relacion con vitrola que la Real Academia entiende que es
gramola o radiogramola, eso que los dominicanos y puertorriquefios conocen por el
nombre de vellonera. No debe confundirse con Victrola que es marca registrada de RCA
para gramofono, tocadiscos.

Saxofon —
Saxofono

Saxofén — Saxofono.
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En el titulo de esta seccidn constan las dos formas de escribir el nombre del instrumento
en espafiol. Las dos formas de representar el nombre constan en el diccionario oficial de
la lengua espafiola. Existe el acortamiento saxo para mentarlo. En el uso se emplea
también el nombre del instrumento para aludir a la persona que toca el instrumento,
especialmente si hace parte de un grupo musical o va seguido de complemento que
despeja el sentido. En el diccionario oficial de la lengua espafiola la definicion del
instrumento aparece debajo de la entrada consagrada a saxofén.

Cuando se complementa la mencion con la caracterizacion del tipo de saxofon, se acorta
el nombre para ahorrar energia y tiempo. Asi se dira saxo contralto o alto, saxo bajo, saxo
tenor, hasta ocho afinaciones que dominan los diferentes tipos de saxofones.

¢Por qué ese instrumento lleva ese nombre?

El nombre del instrumento es un compuesto culto (palabras de Corominas y Pascual) de
la palabra griega que en espafiol traduce la nocidén “sonido”, con el apellido del inventor
del instrumento Sax, de nacionalidad belga. EI nombre de origen fue en lengua
francesa saxophone. Muchos autores y tratadistas aceptan que el inventor fue el padre,
Antoine Joseph Sax, mientras otros atribuyen la invencion al hijo Adolphe Sax. El
instrumento fue inventado a principios de la decada del afio 1840. Adolphe lo patenté en
1846 después de perfeccionado. Adolphe inventd otros instrumentos musicales y escribio
un método para ensefiar a tocar el saxofon.

Ya en el afio 1851 el nombre del instrumento llegé al inglés. EI nombre del instrumento
encontré un lugar en el diccionario académico del espafiol en el afio 1925. De acuerdo
con el nombre compuesto culto que tiene, Sax y —phone elemento compositivo del
francés, en espafiol el nombre significa “sonido de Sax”. El instrumento llegé a Espana
en el afio 1850.

Antes de concluir estos revisiones acerca de Instrumentos musicales, origenes y
etimologias, vale la pena volver a la guitarra. Erguilaz, investigador mencionado mas
arriba entiende que por su forma la guitarra es semejante al cuello y pecho del hombre.
Manlio Cortelazzo, etim6logo italiano escribe que la (chitarra), guitarra tiene una caja
arménica en forma de ocho. Al dominicano le llama la atencién la caja de resonancia de
la guitarra y dice, “tiene forma de cuerpo femenino™.

Los dominicanos somos muy especiales y expresamos nuestro sentir de manera diferente.

Con la locucion adverbial “como guitarra en entierro” comunicamos que algo es
inoportuno. Ademas, tenemos una frase proverbial “una cosa es con guitarra y otra es con
violin” que indica que la realidad no coincide con los deseos; que hay varias maneras de
hacer o decir algo, dependiendo de las circunstancias. Asi mismo, reconoce la dificultad
de algo considerado facil con anterioridad.



LA MEMORIA VICARIA
(https://academia.org.do/2020/06/25/la-memoria-vicaria/)

Por Marcio Veloz Maggiolo
(Para Bruno Rosario Candelier)

Cuando Luis Martin Gomez me hizo aquella suculenta entrevista para su programa de
television, publicada luego en la prensa nacional, en los comentarios de algunos lectores
salid a relucir lo que llamaba en aquel momento “la memoria vicaria”. Los lectores
pidieron explicaciones, y ahora, con los afios y de vuelta a la pantalla donde adn estan
“frizadas” las preguntas, contesto en el momento en que voy pensando en pasajes de un
cuento basado en la interaccion posible de esa memoria.

Fue Bruno Rosario Candelier quien una vez me puso al tanto de que yo usaba con
frecuencia la que ¢l llamaba “memoria vicaria”, o sea la memoria del otro, pero que
pasada a tu conciencia ya no es del otro sino tuya por adscripcion, porque lo que haces
con ella es transformarla, usandola para forjar con ella una memoria diferente, que no es
ni la real, ni la que heredaste. Pero dicho asi parece facil.

Un personaje puede surgir de tu propia experiencia y lo conoces s6lo en una faceta del
recuerdo. Entonces lo escoges para reconstruirlo en un texto aunque sepas muchas cosas
sobre el mismo, pero no todas. Cuando has intentado meterlo en un texto literario
empiezas a pensarlo de otro modo Yy, entonces, si tienes al lado un coetaneo, alguien que
conocia el personaje en la realidad, es éste quien al darte nuevas informaciones que no
has vivido, pero que han sido contemporaneas, te permite construir un ser que, basado en
la realidad, es otro, porque ambas memorias, la tuya y la que recibes, terminan
complementandose, y ese complemento es el que te ayuda a cincelar un personaje que ya
no es el real, sino su base misma; un personaje que aun viviente, como pasa muchas veces,
se reconoce él mismo en trazos, en trozos, en acciones que son parecidas a las de la
realidad que viviera o viviéramos; un personaje que sufrira la inventiva y a veces hasta la
invectiva del escritor. La memoria vicaria busca, entre las opiniones ajenas, aquellas que
se acomodan a la redaccion y a la creatividad. Los recuerdos del otro pueden ser una
busqueda personal, pero igualmente llegan sin que el otro se lo proponga, formando parte
de una memoria que estaba casi muerta y que ahora, con la del amigo o con el informante
inadvertido, renace y toma forma literaria.

Todo escritor, y principalmente los novelistas, acuden con frecuencia a la memoria
vicaria, la que surge en ocasiones sin proponértelo, como cuando en un ratén que busca
el queso encuentras en un recuerdo ajeno manera 0 modo de completar el tuyo,
enriqueciendo de modo tal al personaje que a veces él mismo seria incapaz de
reconocerse.

La memoria vicaria funciona como una base para la reconstruccién de los personajes,
pero es rescate de los mismos cuando alguien aporta experiencias que compartias y que
no recordabas. Hace ya unos afios un viejo y querido amigo que aparece en una de mis
novelas como un lider barrial en el aspecto erotico, me regafié acremente diciéndome que
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nunca intent6 suicidarse cuando su padre se dio cuenta de sus amores clandestinos con
una joven prostituta; ademas me corrigié aseverando que la chica que yo mencionaba
como su adorada ilusion, no se cort6 las venas por él. Penetraba él en mi memoria ya
consolidada y tan mia como la de él, que era ahora la auténtica, para descargarme el
regafio con una sonrisa. Cuando le expliqué que habia copiado su aventura a mi modo
entendié que el personaje de la novela, en cuanto ya fue escrito, dejaba de ser él, y que si
se identificaba, y peor, lo proclamaba, muchos pensarian que lo narrado por mi era cierto,
y tendria que enfrentar una parte de su biografia totalmente imaginaria, de la cual, él, en
carne y hueso, nunca participo.

Sonriendo me dijo que entonces estaba mintiendo a costa de él, y tuve que explicarle,
me mentia a costa del personaje vicario, porque lo habia transformado gracias a viejas
conversaciones que aseguraban que él, en verdad, habia participado en los hechos casi
del modo en que yo los reconstruia.

Un personaje tiene, como se ve, profundas raices vicarias: las que buscamos para
entender mejor lo que vamos a crear, y las que estan de viejo dentro de nosotros gracias
a arcaicas informaciones que nunca decidimos poner en claro porque servian
notoriamente para que la imaginacion floreciera a su modo, que es al fin y al cabo uno de
los atributos mayores del narrador.

(Marcio Veloz Maggiolo, “El correr de los dias”, Listin Diario, Santo Domingo, 28 de
noviembre de 2014). [Ver tambien en el enlace de Listin Diario:
https://listindiario.com/puntos-de-vista/2014/11/28/347138/la-memoria-vicaria.html.
(Consultado en 1-6-2025].



COCTEL Y BEBIDAS ALCOHOLICAS
(https://acento.com.do/cultura/coctel-y-bebidas-alcoholicas-9502066.html)
25 de mayo de 2025

* Se examinard el aguardiente con su equivalente francés eau-de-vie y el origen del
vocablo agua. No se olvidara el ponche por su popularidad.

Por Roberto Guzman

Desde hace mucho tiempo siento
deseos de enterarme acerca de la
razén que motivd que ciertas
combinaciones de bebidas
alcohdlicas con jugos de frutas,
frutas y bebidas no espirituosas
recibiera el nombre coéctel que
deriva del inglés como se leera. Se
aprovechard la ocasion para
estudiar el origen del
nombre alcohol. Se examinara
el aguardiente con su equivalente
francés eau-de-vie y el origen del
vocablo agua. No se olvidara
el ponche por su popularidad.

Se impone el estudio del
vocablo alcohol para comenzar. Debo confesar que hace algunos afios indagué acerca del
origen del nombre y de la historia del vocablo alcohol y me caus6 extrafieza lo que
descubri. Esta vez verifiqué con varias fuentes para cerciorarme de que lo que leia en
aquella ocasion se corresponde con el origen lo que hoy conocemos por alcohol.

¢ Qué produjo asombro con respecto a alcohol?

Era de mi conocimiento que el origen del vocablo alcohol era del arabe clasico, por
aquello de que comenzaba por el reconocido al- que procede de esa o esas lenguas. El
vocablo llego al castellano destilado a través del arabe hispanico al kuhul. Lo inexplicable
era, ¢para qué rayos los arabes usaron el alcohol si no lo bebian? Pensé que seria para
untarse el liquido sobre la piel para desinfeccion. En parte tenia sentido mi razonamiento,
aungue no completamente, pues se lo untaban.

Lo mas sorprendente de todo era que quienes se servian del alcohol eran las mujeres segun
las fuentes consultadas. Ahi me senti desconcertado. La clave de todo el asunto era la
vanidad de las mujeres, que como tales se comportaron; pues a pesar de que ocurria en
tiempos muy remotos, eran mujeres. La explicacion es que era un polvo y las féminas lo
empleaban para ennegrecerse los 0jos. Se lo aplicaban sobre los parpados. Para mi que se
asemeja a las sombras modernas aplicadas a los ojos femeninos.

44


https://acento.com.do/cultura/coctel-y-bebidas-alcoholicas-9502066.html

Luego del estilo del péarrafo anterior,
que no pretende ser sexista, se debe
citar a D. Sebastian de Covarrubias

quien aclara que se lo aplicaban las
o de la lengua castellana o espafiola.

mujeres con un palito para “aclarar la
vista” y “poner negras las pestanas” y
“hermosear los 0jos”. No sé mucho de
maquillaje, pero esto parece algo de
ese género. Tesoro de la lengua
castellana o espariola (1611:39). Este
palito guarda parecido con el cepillo
aplicador del rimel del presente. La
grafia castellana alcohol pas6 al
francés alcool en el siglo XVI.
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No se puede criticar demasiado a las
mujeres por este comportamiento.
Vale que se recuerde que ese “aclarar
la vista” tiene aplicacién atn en la
actualidad. ¢A qué me refiero? A los
jugadores profesionales de beisbol que
se ennegrecen algunas areas debajo de
los ojos para que el sol o las luces no les molesten y afinar la vista.

El alcohol etilico que conocemos en la actualidad es el espiritu del vino que se obtiene
por destilacion y equivale entonces al “espiritu” o “esencia”. Esa es la nocidén moderna
de alcohol. A principios del siglo XIX este espiritu pasé a emplearse en las bebidas
alcoholicas. De este espiritu deriva que se llamen bebidas espirituosas a las obtenidas
mediante este procedimiento.
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¢Hay mas sorpresas con respecto a las bebidas?

Si que las hay. EI nombre del liquido de mayor consumo en el mundo ha pasado a ser
aplicado a bebidas alcoholicas. ¢Qué traigo entre los dedos que proviene del magin? Aqui
he de comenzar a tratar el asunto del agua. ¢Por qué el agua? Porque esta presente en casi
todas las bebidas y cocteles, aunque aparezca mezclado con otras sustancias o bajo otras
formas y se la mencione con diferentes denominaciones. Piense en el francés eau-de-vie.
Reflexiones un poco méas y preguntese qué significa vodka en ruso. Para no ir mas lejos,
el aguardiente en espafiol da testimonio de lo que escribo.
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AGUARDIENTY

Diversas marcas de "aguardiente" colombiano.

La raiz mas antigua para el vocablo agua es AK wA— que con mayor precision transcribe
el Diccionario etimoldgico indoeuropeo de la lengua espafiola (1997:6) Nuestro vocablo
agua proviene del latin aqua. Es cierto que ya no empleamos la letra (g) en varias de las
palabras derivadas de agua; sin embargo, no es menos cierto que representamos en
espafiol el sonido de la Q cuando decimos acuacultura, acueducto y muchas otras mas.
Todos estos son vocablos deudores de agua.

El aguardiente es una bebida espirituosa que, por destilacion, se obtiene del vino, la fruta
y de otras sustancias. El vocablo es un compuesto de agua y ardiente. Este ardiente deriva
del verbo arder. Este verbo transmite la idea de sensacion de calor muy intenso que
experimenta una parte del cuerpo. Esa es la sensacion que se debe esperar que produzca
esa bebida espirituosa. EI nombre de la bebida corresponde con certeza a la consecuencia
de tomar la bebida.

¢De ddnde rayos sale llamar agua de vida a una bebida espirituosa que embriaga?

Eau-de-vie es un vocablo francés realmente compuesto.
Obsérvese como lleva intercalada la preposicién de que
no desaparece, a pesar de que en la articulacion no se
oye claramente la vocal (odvi). La existencia de este
compuesto tiene raices historicas. Es un calco tomado
del latin de los alquimistas en el siglo XIV aqua vitae.

Los alquimistas creyeron al destilar el vino y producir
alcohol que habian encontrado el “elixir de la larga
vida” que buscaban. En el siglo XVI apareci6 el eau
ardente que corresponde exactamente al aguardiente
del espafiol. Ya sabemos que estos vocablos de esas
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lenguas representan el jugo fermentado de frutas y sustancias alimentarias. Dictionnaire
historique de la langue francaise (2012)}.

No hay que sorprenderse de estos nombres, pues el fendbmeno se reproduce en otras
lenguas. En Escocia e Irlanda se torna en uisque beatba, “agua de vida”. ;Reconocen el
glisqui, whisky, alli? En Escandinavia el Aquavit es el aguardiente mas conocido. Ahi
puede reconocerse el agua del latin. Curiosidades etimoldgicas (1987:40).

Ponche

nin

>Ponche artesanal. Foto: Juan Antonio Guio. ACENTO.

¢ Qué de particular tiene el ponche?

No hay que precipitarse con respecto al vocablo ponche. Este también tiene su extrafia
historia y posible origen. La voz ponche llega al espafiol desde las orillas del inglés. En
esa lengua es punch, cuya primera documentacién data de 1632. Se escribio, “posible
origen” pues hay que tener en cuenta que existen varias hipotesis acerca de su
procedencia, se mencionan aqui algunas brevemente tomadas del muy bien
documentado Diccionario critico etimoldgico castellano e hispanico.

Una hipdtesis es que procede del marati o hindi pane, que significa cinco. Esta se
apoyaba en la cantidad de ingredientes, cinco, que fueron los originales en el ponche. No
hay consenso sobre ello, porque desde sus inicios el ponche se elaboré de una cantidad
indeterminada de ingredientes. Otra hipdtesis es que la denominacion nacié en el camino,
es decir, en los barcos, pues punch era una abreviacion de puncheon, barril. No hay
disputa con respecto al lugar de origen, la India.
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La popularidad actual del ponche estriba en que puede prepararse con variados y
diferentes zumos y licores; asi como trozos de frutas. La formula y el limite son la
imaginacion de quien decide la liga y proporciones. Es dulce, se sirve frio y generalmente
es de bajo contenido alcohdlico.

Coctel o coctel

Estas grafias del titulo son las
que se fijaron en espafiol para
la combinacion cock-tail,
cocktail del angloamericano.
Cuando aparecio en inglés de
los Estados Unidos en 1806 se
referia a cualquier mezcla. En
su origen era para aperitivos
sin alcohol, tales el coctel de
frutas o de ostras. Luego la
denominacion se extendid a otras mezclas; como se sabe los hay hasta peligrosos como
el muy conocido coctel Molotov.

_. Lo insdlito del coctel es que en inglés las dos
‘ voces cock y tail significan rabo de gallo. La
* distancia de la cola de un ave, gallo, a una
\ mezcla de ingredientes para consumicion
humana es mucha. Hoy en dia es una bebida
generalmente alcohdlica que resulta de la
mezcla de otras con varios ingredientes mas.
Por extension se aplica a la reunion o fiesta
donde se toman estas mezclas, que
usualmente se celebran por las tardes.

Hay un agua que habia desaparecido hasta
tiempos recientes. En Republica Dominicana
se conoce con el nombre aguavivaa la
medusa. Nos hemos refinado tanto que se
olvido la gelatinosa aguaviva cuyo contacto
con la piel del bafiista producia incémodo
escozor. Hoy se nombra mas por los
tentaculos y porque en la mitologia
grecolatina su representacion estaba formada de serpientes venenosas.

KONICA MINOLTA DIGITAL CAMERA.



TEMAS IDOMATICOS
Por Maria José Rincén

Entren a brechar

Descubre qué términos entraron al Diccionario del espafiol dominicano

Ahora que sabemos que nuestro Diccionario del espafiol dominicano se actualiza dia a
dia con més palabras, mas acepciones y mas expresiones cotidianas, nos pica el
gusanillo de la curiosidad. ¢Qué nuevas voces se han incorporado en su
primera actualizacion? Les propongo un repaso de mis preferidas, algunas de ellas muy
atiles, lo que explica que se encuentren en boca de todos y que se hayan ganado a pulso
el derecho a estar en el diccionario.

En este mundo nuestro nunca faltan un showsero ni una showsera. No son cosa de ahora,
pero hasta 2025 no han entrado en el DED, que los define como la persona “que reacciona
de forma exagerada o violenta” o “que busca llamar la atencidn, generalmente
aparentando lo que no es”. Su origen en el inglés todavia se aprecia en esa grafia extrafia
a nuestro sistema ortografico. En puridad, la hispanizacion correcta seria chousero, pero
a eso aun no hemos llegado en el uso. Tampoco faltan los pariguayos ni las pariguayas,
aunque estos ya estaban en el diccionario. La novedad es que ahora también ha entrado
la pariguayada “accion propia de una persona apocada o pusilanime”. El que ha esperado
hasta ahora para incorporarse al DED es el comeyuca ‘persona considerada
insignificante”, aunque, por supuesto, lo ha hecho haciendo saber su condicion de
apelativo despectivo.

La inmigracién tampoco es cosa de ahora, pero su protagonismo noticioso se acentta. En
estos tiempos en los que la solidaridad y la compasidn estan en crisis hemos leido mucho
acerca de los poteas, que el DED define como “persona que trafica con inmigrantes
irregulares desde Haiti a la Republica Dominicana’.

Quizas mi gusto por la labor de hilo y aguja hace que la voz pespunte esté entre mis
predilectas, especialmente con la acepcion dominicana que acabamos de incorporar a
nuestro diccionario: “intencion, generalmente solapada’. De esos pespuntes, desde luego,
nunca faltan.

Aunque en la Republica Dominicana existe el dicho que reza «el peatdn no es gente»,
esperamos que las autoridades que tienen en sus manos la responsabilidad de que esto
cambie continlen sus esfuerzos encaminados a la peatonizacion de mas espacios
“conversion de una calle o una zona urbana en accesible Unicamente para el transito
peatonal”. El equipo del Diccionario del espafiol dominicano ha dado el primer paso
(nunca mejor dicho) vy, tras constatar que tanto el sustantivo peatonizacion como el
verbo peatonizar estan en uso, los ha incorporado a las entradas del DED.

Quizas resulte extrafio que si estaba el yaniqueque faltara el long play. Asi son las
palabras, esquivas, chiviricas y dificiles de gobernar. No se apuren. Ya pueden encontrar
su long play en el DED: “torta grande de forma circular frita hecha con masa de harina
de trigo, sal y mantequilla”. Si se dan su long play, no sean timidos, no se coman solo
una esquinita, “porcion pequefia de un alimento”. jBuen provecho! Cuidado y no se
afiuguen, no vaya a darles una garrapela, esa “aspereza en la garganta que obliga a toser
para eliminarla” que ya pueden encontrar en el DED.

Las palabras, estas y muchas mas, estan ahi, en el diccionario, esperando a que les hagan
una visita. Mas de diez mil palabras propias del espafiol dominicano a su servicio. Entren
a brecharlas y, si echan en falta alguna, ya saben, hagan sus propuestas.



De novendiales y pontifices

Como el ritual catolico llena de palabras nuestras noticias

Acaban de terminar los novendiales del papa, el novenario dedicado a los pésames y
devociones tras su muerte; nuestros nueve dias. Los que ya tenemos unos afios hemos
vivido en varias ocasiones el fallecimiento de un papa y la eleccion de su sucesor.

Un momento historico que, como todo en la vida, se rodea de palabras.

Muchas de ellas nos resultan extrafias porque pertenecen casi exclusivamente al ambito
de la liturgia catdlica, pero en estos dias saltan a las paginas de los periddicos y a las
pantallas de nuestros celulares con su regusto historico y un cierto aire de misterio.
Cuando hablamos de enriquecer nuestro vocabulario hablamos de esto; de
dejarnos seducir por las palabras, de verlas desenvolverse en su ambiente, de hacerlas
nuestras y de ampliar los horizontes de nuestro mundo personal para que puedan vivir en
él. Se trata de hacer nuestro mundo un poco mas ancho y un poco menos ajeno, con
permiso de Ciro Alegria.

Acompafienme en un paseo pausado e imaginario por las palabras que nos estan contando
este momento historico.

En el punto de partida esta el papa. Su denominacion se origina en el latin tardio, que, a
su vez, la habia tomado del griego papas, que significaba “sacerdote” u “obispo”. La
definicion que nos ofrece el Diccionario de lalengua espafiola nos habla del
“sumo pontifice”.

Més palabras hermosas. Pontifice también procede del latin pontifex, que para los
romanos era un alto cargo religioso y que, en el latin tardio, paso a designar a los obispos.
Y el adjetivo sumo, que nada tiene que ver con el arte marcial japonés, se refiere a su
condicién de superioridad en el rango.

Y del pontifice, el pontificado, el tiempo en que un papa ostenta la dignidad
de pontifice. Y también el pontificar, que no siempre esta reservado a los papas.
Fallecido el papa, oimos hablar insistentemente de los cardenales, un sustantivo que en
espafnol designa a “cada uno de los prelados que componen el colegio consultivo
del papay forman el conclave para su eleccién’, y que procede del adjetivo
latino cardenalis, que significa “fundamental’.

El color rojo que caracteriza sus vestiduras hace que su nombre designe también
al cardenal, un pajarito con un penacho rojo que seguro han visto en el escudo de
los Cardenales de San Luis.

Precisamente este color rojo intenso, que puede acercarse al morado, el que esta en el
origen de la palabra purpurado, otra denominacion para los cardenales. Ya en latin el
término purpuratus, que significaba “vestido de purpura’, designaba a los altos
dignatarios.

Vestir de purpura estaba reservado a muy pocos, especialmente a las mas elevadas
dignidades del poder, precisamente porque la parpura era un tinte natural muy caro que
se preparaba con la tinta de varias especies de moluscos que tenian este mismo nombre.
Entre los cardenales destaca en estas fechas el camarlengo, una palabra que nos llega
desde el catalan y a esta lengua desde el franco kamarling, que significaba “camarero”.
Y es que el camarlengo esté encargado de la camara del papa y del gobierno temporal
del Vaticano y de la Iglesia en sede vacante.

El cdnclave, que en latin medieval significaba “habitacién cerrada con llave', esta
destinado a llenar esa sede vacante, plagada de simbologia; para nosotros, cargada de
palabras hermosas.



Fumata blanca

El poder de las palabras en la eleccion papal

jFumata negraliFumata blanca! jHabemus Papam! Las palabras que rodean al proceso
historico de eleccion de un nuevo pontifice que vivimos la semana pasada siguen
atesorando tradicion y simbologia.

La fumata, ya sea negra o blanca —incluso amarilla la hubo alguna vez— tiene su origen
en la lengua italiana, pero ya esta incorporada plenamente al espafiol. EI Diccionario de
la lengua espafiola la define como la "nube de humo que anuncia el resultado de la
votacion en la eleccion de papa’.

Ni méas ni menos que aquellas sefiales de humo que veiamos en las peliculas del Oeste.
Por si acaso el color, aditivos aparte, no fuera evidente, repicaron las campanas. Y lo
hicieron en sefial de alegria. Las campanas se tafien: si anuncian fiesta, repican; si tocan
a muerto, doblan.

Incineradas las papeletas de votacion, terminado el conclave, dejamos de hablar de
los papables, un divertido adjetivo que tiene su origen en el latin medieval papabilis, y
que se refiere a los cardenales que, desde el fallecimiento del papa hasta la eleccion de su
sucesor, son considerados merecedores, o al menos candidatos probables, para ocupar la
sede, para ostentar la tiara.

Y no, el papa no se coloca la tradicional diadema en forma de media corona que a veces
usan las reinas o las novias.

La palabra tiara se refiere también a una triple corona usada por los pontifices —el tltimo
que lo hizo fue Pablo VI- como simbolo de su triple autoridad como papa, obispo y rey.
Del objeto concreto el término pasé a designar también la dignidad del sumo pontifice.
Tras la fumata blanca se anuncio, desde la basilica de San Pedro en la Ciudad del
Vaticano, que habia sido elegido un nuevo papa y se le presento ante los catolicos con
una formula protocolaria en latin: «Annuntio vobis gaudium magnum: Habemus Papam.
Les anuncio con gran alegria que tenemos papa.

Antes de salir al balcon el nuevo pontifice se habia puesto sobre el habito el alba, una
vestidura talar que debe su nombre a su color blanco. Asi llamamos también al amanecer.
Y es talar simplemente porque llega hasta los talones.

El papa se reviste —se viste una ropa sobre otra— con el alba en la Sala de las Lagrimas,
la pequeria sacristia junto al altar mayor de la Capilla Sixtina. ¢Sera por la emocion o por
el peso de la responsabilidad que las lagrimas han sido tantas como para dar nombre a la
sala?

En cualquier caso, una simbologia mas que sumar a un ritual que se ha ido cargando de
ellas a lo largo de los siglos, y con é€l, las palabras que lo expresan.

Desde el balcdn vaticano el recién elegido papa pronuncia su primera bendicion urbi et
orbi. En latin significa literalmente “para la ciudad y para el orbe”.

En espafiol nuestro Diccionario de la lengua espafiola define esta locucién latina, que
debemaos escribir en cursiva, como “a la ciudad de Roma y al mundo entero”. Y nos aclara
que el papa usa esta formula para sefialar que la bendicion se extiende a todo el mundo.
De los rituales papales a los hablantes de a pie, que, a Vveces,
también pontificamos ("exponer opiniones con suficiencia y en tono dogmatico”) y lo
hacemos urbi et orbi ("a los cuatro vientos, a todas partes”).



Papas y sumos

Sumos, papas y homénimos, un viaje por las palabras

Hemos dejado atras por el momento la actualidad informativa que tantas palabras nos
ha ensefiado relacionadas con la eleccion de un nuevo pontifice. Hemos comprobado esa
tradicion no escrita que dice que, en el conclave, quien entra papa sale cardenal. Los
hispanohablantes celebramos, ademas, que Ledn XIV habla espafiol.

A pesar de todo, me resisto a pasar la pagina de estas voces que han estado en el candelero
estas semanas y que, en poco tiempo, volveran, al menos para nosotros, a la umbria de
los templos.

Hoy voy a aprovecharlas para hablar de palabras homoénimas y de cuanta informacion
sobre ellas podemos extraer del Diccionario de la lengua espafiola.

Empecemos por constatar que, aunque papano hay mas que uno, en
el DLE encontramos —joh, sorpresa! — nada menos que tres papas. Cada uno de ellos esta
marcado con un superindice, un numero colocado en su parte superior
derecha: papal, papa? y papad.

Estos superindices nos indican que, aunque parezcan la misma, son tres palabras
diferentes.

Estamos, por tanto, ante tres palabras homénimas y homdgrafas: se pronuncian y se
escriben igual, pero tienen diferentes origenes y diferentes significados, por lo tanto,
historicamente son palabras distintas.

El papat es el protagonista noticioso de estas semanas, el sumo pontifice romano, cuya
denominacion nace del latin tardio y, en este, del griego papas, que significa “sacerdote”,
“obispo” y “papa’.

El sustantivo papo? nos pilla un poco mas cerca. Nace en el quechua papa y nos remite
al tubérculo originario de América que se ha convertido en un alimento basico para la
humanidad.

Gracias a esta homonimia uno de los cardenales pudo contestar con sorna a una reportera
que le preguntaba si se veia papa: «Una papa frita, desde luego», le respondié. En
cambio, el papa3 tiene en su etimologia el latino pappa “comida de nifios’, y asi pasa a
nuestra lengua.

Tres sumos hay también en el Diccionario de la lengua espafiola. EI sumo?, del
latin summus, es el adjetivo que le aplicamos a aquello que consideramos que no tiene
superior (asi decimos sumo sacerdote o sumo pontifice); también a lo que es muy grande
(y decimos con sumo gusto 0 una impaciencia suma).

Este sustantivo forma parte de la expresion a lo sumo “cuando mas, si acaso’:

» Estaré fuera dos dias a lo sumo. Nada que ver con el sumo?, término de origen japonés
perfectamente adaptado a nuestra lengua para referirse al arte marcial de lucha cuerpo a
cuerpo entre adversarios, que también se llaman sumos, de un peso superior a los 100 kg.
En cambio, el sumo3es la denominacion de una familia de lenguas originarias
de Honduras.

En cualquier caso, conviene no confundir ninguno de estos tres sumos con la voz zumo,
de origen arabe, y que puede ser homdfona (es decir, que suena igual) de sumo para los
gue somos seseantes, pero que en ningln caso es su homografa, porque luce una vistosa
Zeta.

En todos estos términos especializados esta presente el elemento compositivo de origen
griego homo-, que significa “igual’, y que también podemos encontrar, por ejemplo,
en homogéneo, homologar y homosexualidad.



El diccionario nos ayuda a saber méas de los homénimos, a conocer mejor
nuestras palabras, a rastrear su origen y las redes que van tejiendo entre ellas. Pasen y
vean cuantos homonimos hay en la lengua espafiola.

Las mudanzas del uso

Cuando acudimos al diccionario para conocer el significado de una palabra nos conviene
ademas saber si esa palabra esta considerada vulgar o malsonante

Los diccionarios no solo guardan para nosotros palabras y significados; atesoran también
informacion muy util sobre el valor social que les dan los hablantes. Cuando acudimos a
ellos para conocer el significado de una palabra nos conviene ademas saber si esa palabra
esta considerada vulgar o malsonante; desde luego puede ahorrarnos mas de un bochorno.
Es préctico igualmente estar enterados de si una determinada voz solo se usa en
situaciones en las que hablamos espontaneamente o si es preferible acudir a ella en un
contexto que exige de nosotros cierta formalidad.

Como el espacio nunca sobra en un diccionario, al menos en los hasta ahora habituales
en forma de libro de papel, los lexicografos hemos acudido tradicionalmente a
las abreviaturas. De esta forma nos ahorramos unas cuantas letras y podemos darnos el
lujo de incluir esta valiosa informacion.

Los que hacemos diccionarios las llamamos marcas. Siempre que usen uno, no pasen por
alto estas marcas, porque condensan muchos datos que conviene conocer.

Pongamos por caso el Diccionario del espafiol dominicano. En la mayoria de las
acepciones no encontrardn esa marca que indica la valoracion social. Y su ausencia
también tiene su significado: los hablantes consideran esa acepcion socialmente neutra.
Es decir, que nadie les va a poner la cara colorada por sacarla a relucir.

Diganle a alguien afrentoso, azaroso, abusador, allantoso o aguajeroy nadie los
considerard malhablados. Si buscan en el diccionario, ninguno de estos adjetivos lleva
marca de valoracion social.

En otros muchos casos, hasta casi las trescientas, encontrardn una de las marcas que
usamos en el DED para indicar la valoracion social que los hablantes dominicanos
otorgan a una acepcion concreta de una palabra o de una expresion.

Cuando esta apreciacion es negativa, la acepcion estara marcada como vulgar (vulg.). De
vuelta a los ejemplos, otro gallo nos cantara si tachamos a alguien, con perdon,
de acofiado, besaculo, chupagrano, churrioso o comecica.

Ciertamente con estos adjetivos hemos alcanzado otro nivel, que llega a exigirnos incluso
una disculpa cuando los usamos simplemente como ejemplos. No tanto en su significado
(cuando hay que decirlo hay que decirlo), sino en el efecto social que producimos.
Todavia podemos escalar a un nivel méas alto en la escala de lo inaceptable socialmente,
en lo que a palabras y expresiones se refiere, cuando pronunciamos una palabra
considerada impronunciable.

Estan marcadas con la palabra tabu (tan cortita que no necesita abreviarse). Por supuesto,
los hablantes las usan, pero estan condicionadas por el entorno social, que puede llegar a
sentirlas como ofensivas, de nuevo, no tanto por su significado, sino por el simple hecho
de pronunciarlas.

Casi cuarenta de estas hay en nuestro diccionario. Precisamente por su condicién de
tabu se las voy a ahorrar en esta Efie, pero no duden en buscarlas. Algunos, cada vez mas
escasos, se sonrojaran con ellas.

Otros se reconoceran. Otros, cada vez mas, las usaran y, con el uso, puede que lleguen a
suavizar o incluso a borrar esa valoracidn social extremadamente negativa de lo que se
considera tabu.



ORTO-ESCRITURA

Por Rafael Peralta Romero

Continuamos con los usos del quion

La entrega anterior verso en torno al guion como signo de unién entre palabras. Hoy
trataremos el segundo aspecto: Como signo de division de palabras a final de linea.

El Diccionario panhispanico de dudas indica que cuando se deba dividir una palabra al
final de una linea, se utilizara el guion de acuerdo con las siguientes normas:

2.1. El guion no debe separar letras de una misma silaba, sino que debe colocarse en
alguna de las fronteras silabicas de la palabra: te- / Iéfono, telé- / fono o teléfo- / no.
2.2. Dos 0 més vocales seguidas nunca se separan al final de linea, formen diptongo,
triptongo o hiato: cau- / sa, y no ca- / usa; come- / riais, y no comeri- /ais. Pueden darse
excepciones a esta regla en palabras compuestas o prefijadas: hispano- / americano,
contra- / espionaje, re- / implantar.

2.3. Cuando la primera silaba de una palabra es una vocal, no se dejara esta letra sola
a final de linea: amis- / tad, y no? a- / mistad. Esta division si puede realizarse si la vocal
va precedida de una h: he- / rederos.

2.4. Cuando la x va seguida de vocal, es indisociable de esta en la escritura, de forma
que el guion de final de linea debe colocarse delante de la x: bo- / xeo, Alei- / xandre. En
cambio, si va seguida de consonante, la x forma silaba con la vocal precedente: ex- / trafio,
ex- / ceso.

2.5. Las palabras que contienen una h intercalada se dividen a final de linea
aplicandoles las reglas aqui expuestas como si no contuviesen esa letra. Asi, no deben
separarse letras de una misma silaba: adhe- / sivo (no ad- / hesivo), inhi- / birse (noin- /
hibirse), salvo en palabras prefijadas o compuestas en las que sea posible aplicar la
divisiébn morfologica: des- / hidratado, co- / habitacion, rompe- / hielos.

2.6. En cuanto a la divisidn con guion de final de linea de grupos de consonantes, debe
tenerse en cuenta lo siguiente:

a) Los digrafos ch, Il y rr no se pueden dividir con guion de final de linea, ya que
representan, cada uno de ellos, un solo fonema: ca- / lle, pe- / rro, pena- / cho. La Unica
excepcion se da en las palabras prefijadas o compuestas en las que el elemento antepuesto
termina en -r (ciber-, hiper-, inter-, super-) y se une a una palabra que comienza por esa
misma letra.

b) Cuando en una palabra aparecen dos consonantes seguidas, siempre que no
constituyan un digrafo, generalmente la primera pertenece a la silaba anterior y la segunda
a la silaba siguiente: con.tes.ta, es.pal.da, per.fec.cidn, ac.to, him.no. Son excepcién los
grupos pr, br, tr, dr, cr, kr, gr, fr, asi como pl, bl, cl, ki, gl, fl, pues siempre inician silaba
y no pueden separarse: de- / clarar, redo- / blar, incum- / plir, su- / primir, con- / trariado.
c) La secuencia tl, que en casi toda la Espafia peninsular y en algunos paises americanos
se pronuncia en silabas distintas, al menos en posicion intervocélica (at.le.ta,
tra.sat.lan.ti.co), forma un grupo inseparable y se pronuncia dentro de la misma silaba en
gran parte de América, en Canarias y en algunas areas espafiolas peninsulares (a.tle.ta,
tra.sa.tlan.ti.co).

d) Si son tres las consonantes seguidas que aparecen en posicién intervocalica, las dos
primeras se pronuncian en una misma silaba unidas a la vocal anterior, mientras que la
tercera forma parte de la silaba siguiente, de manera que la division a final de linea debe
respetar esa frontera silabica: ins- / tar; pers- / picaz; ist- / mo. Continuara.
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Otras normas para el uso del guion

De acuerdo con el Diccionario panhispanico de dudas, publicacién de la Asociacion de
Academias de la Lengua Espafiola, al dividir una palabra a final de linea, deben tenerse
en cuenta estas otras circunstancias:
a) Cuando el elemento antepuesto termina en -r (p. €j., ciber-, hiper-, inter- o super-
) ¥ se une a una palabra que empieza por esa misma letra, el guién de final de linea
debe colocarse respetando la integridad de ese elemento para facilitar su
identificacion: hiper- / realismo, inter- / relacion, super- / rapido.
b) Las palabras prefijadas cuya base empieza por un grupo consonantico ajeno a los
patrones silabicos del espafiol (p. €j., gn-, mn-, ps- 0 pt-), como ocurre en neogndstico,
parapsicologia o preptolemaico, se dividen a final de linea respetando la integridad de
es0s grupos: neo- / gnostico, para- / psicologia, pre- / ptolemaico. En estos casos, son
preferibles las grafias simplificadas, cuya divisién a final de linea no plantea problemas:
neo- / néstico, para- / sicologia, pre- / tolemaico.
c) En las palabras prefijadas y compuestas con simplificacion de secuencias de vocales o
consonantes iguales ?como seminternado (de semi- + internado), restructurar (de re- +
estructurar), subranquial (de sub- + branquial), drogadicto (de droga + adicto)? o con
pérdida de la vocal final del primer elemento ?como eurasiatico (de euro- + asiatico),
radiactividad (de radio- + actividad)?, el guion de final de linea solo puede colocarse en
una de las fronteras silabicas: semin- / ternado, res- / tructurar, su- / branquial, droga- /
adicto.

2. a) Los derivados de nombres propios extranjeros se dividiran conforme a las mismas
normas que rigen para las demas palabras de nuestro léxico: trots- / Kista, faulk- / neriano.
Siempre que sea posible, se procurara insertar el guion en el segmento de la palabra que
presente menos desajustes con la ortografia espafiola: washingto- / niano, beethove- /
niano.

b). Las abreviaturas nunca deben dividirse con guion a final de linea.
Cuando coincide con el final de linea el guion de una expresion compleja, debe repetirse
este signo al comienzo de la linea siguiente, para evitar que quien lee considere que la
palabra compuesta se escribe sin guion: teorico- / -practico, crédito- / -vivienda. Es
preferible que la particion de estas expresiones coincida con el guion que une sus
componentes para evitar que aparezcan proximos dos guiones en la parte final del
renglén: Han presentado un recurso contencioso- / -administrativo, mejor que
contencioso-admi- / nistrativo.
c) En el caso de que sea necesario dividir una direccion electrénica, debera hacerse
coincidir la divisién con una barra separadora, dejando ésta en la primera linea y sin
insertar ningln guion, ya que este podria considerarse parte integrante de la direccion.
d) En la composicidn tipografica de textos, suelen seguirse las recomendaciones
siguientes: a) Es conveniente evitar las particiones que generen voces malsonantes: Chi-
/ cago; o puedan dar lugar a malentendidos: EI Gobier- / no aprobo la ley.

3. El guion se emplea en la escritura de cierto tipo de expresiones numeéricas:
a) En las fechas, separa las cifras que indican el dia, el mes y el afio (13-4-2011). Para ello
puede usarse también la barra 0 el punto.
b) Indica intervalos expresados tanto en nimeros arabigos como en romanos: las paginas
23-45; durante los siglos x-xii. Si se trata de afios, estos pueden escribirse en su forma
plena (1998-1999) o de manera abreviada, omitiendo las dos primeras cifras, siempre que
estas coincidan en los dos afios (curso académico 71-72, Revolucién de 1688-89).
c) Puede separar grupos de cifras en los nimeros telefénicos, aunque es preferible usar en
estos casos un espacio en blanco: 652 56 87, mejor que 652-56-87.
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La verborragia es una discapacidad

Intelectuales, lideres politicos, dirigentes gremiales y otros usuarios de la palabra ante un
conglomerado muestran a menudo el vicio de la palabra excesiva. Ese descontrol verbal
frente al publico los lleva a hablar mas de lo permitido, de acuerdo con la prudencia y las
normas que rigen el evento o de las circunstancias en que se desenvuelve el sujeto
afectado del referido trastorno.

Escritores, soci6logos, filosofos y profesores protestan con visible enojo cuando al hablar
ante un foro se le limita el tiempo. Se muestran incapaces, pese a sus grados y posgrados,
para hablar estrictamente en el tiempo que sefialan los organizadores. Unos hacen rabietas
y terminan, otros siguen impasibles hablando, aunque le pasen papelitos con advertencias,
le toquen alglin objeto sonante o le den cualquier sefial indicativa de que deben contener
el flujo de palabras.

Para definir esta tendencia, contamos en el espafiol con las voces verborrea y verborragia.
Ambas tienen la misma base y el elemento compositivo-rrea o -rragia. Todas las palabras
de nuestra lengua que se forman a partir de esas terminaciones se asocian al valor
semantico de flujo, abundancia o profusion de algo.

Por ejemplo: el elemento /-rragia/ deriva del griego y significa “romper”, “hacer brotar”.
En nuestra lengua equivale a ‘flujo’, ‘derramamiento’. Y asi se forma verborragia.
(Verbosidad excesiva). Como hemorragia, emanacion de sangre, y blenorragia, definida
como flujo mucoso ocasionado por la inflamacion de una membrana, principalmente de
la uretra.

De su lado, el elemento compositivo /-rrea/ significa ‘flujo’, ‘accion de manar’. El
Diccionario de la lengua espafiola al definir esa particula pone de ejemplos los vocablos
verborrea y seborrea (grasa indeseada en la piel). Verborrea es verbosidad excesiva. En
este grupo caben también gonorrea y diarrea, ambos males caracterizados por flujos no
deseados.

Con la terminacion /-rragia/tenemos una voz muy conocida que es hemorragia, un flujo
de sangre que hace falta detener porque acarrea percances a la persona afectada. De la
hemorragia advertimos facilmente su peligro, no asi de la verborragia o flujo incontenible
de palabras.

Con la terminacion /-rrea/disponemos de una palabra muy conocida también que nombra
abundancia de otra materia corporal diferente en color, consistencia y olor a la sangre.
Normalmente causa preocupacion a quien padece el evento, ademas de las incomodidades
gue ocasiona.

Paneles y coloquios organizados por personas inteligentes cuyos protagonistas o actores
se suponen inteligentes son perjudicados en su desarrollo porque a veces alguno de los
intervinientes no pudo someterse al orden de hablar solo diez minutos como estaba
pautado para todos los oradores. Esa persona no lo sabe, pero padece una discapacidad.
Quien mas ha estudiado debe estar en mejor disposicion de hablar en el tiempo
establecido.

Aquel que se presenta a un coloquio donde van a participar tres o cuatro personas y lleva
una exposicion que requiere cuarenta minutos para desarrollarse no es el mas capacitado,
es, precisamente, lo contrario. Si necesita el tiempo de una conferencia para expresar lo
que se desea exponga en ocho minutos debe quedar descalificado.

En el ambiente politico es donde mas se nota el vicio de la verborragia. En toda asamblea
0 reunidn, cada participante quiere hablar y por demas sin limitaciones. Un buen orador
requiere de varias capacidades: conocer el asunto del que habla, expresarse con correccién
y propiedad y la principal capacidad es saber cuando terminar.

Es de necios insistir en hablar después que el tiempo ha vencido y resulta triste tener que
decirlo, pero quien no puede hablar en el turno que le han asignado es un discapacitado y
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no lo sabe. Verborragia, como la hemorragia, o verborrea, como la diarrea, son males
peligrosos.

Con mindscula: el papa, el rey, el presidente

El doctor Jimmy Barranco, maestro de la medicina y también de la palabra, ha sugerido
tratar acerca del vocablo /papa/ referido al lider espiritual de la Iglesia catdlica.
Especificamente, si ese sustantivo se escribe con mayuscula o minuscula inicial.

A Barranco le ha llegado un mensaje de guasap, el cual, pese a su tono de autoridad,
abunda en confusion.

El texto es el siguiente: “Muchas personas escriben la palabra Papa incorrectamente, lo
escriben con minusculas o solo la primera mayuUscula y el resto en minusculas y se debe
escribir PAPA porque son las siglas de Petri Apostoli Potestamen Accpiens (que significa
en espafiol el que sucede al Apdstol Pedro o sucesor de Pedro) y por respeto no es papa
(la verdura) ni papé (el padre de familia), las siglas no se ponen en mindscula solo en
mayusculas como ONG, ONU, etc.”

¢Qué opina usted sobre eso? — pregunto el prestigioso médico y poeta navarretense. A la
vez expuso su punto de vista: “Entiendo que debe ser con mayuscula inicial si decimos:
el Papa (en referencia al pontifice de Roma), y con minusculas si se antepone al nombre
del dignatario catdlico: papa Juan XXIII”.

Como ha pedido don Jimmy mi opinion, aqui se la declaro.

Creo que la palabra que designa al jefe del Estado Vaticano, obispo de Roma y lider del
catolicismo deberia escribirse con mayudscula cuando no va acompariado del nombre del
pontifice: El Papa pide la paz para Gaza. Pero las reglas gramaticales andan en otra
direccion: El papa, con mindscula.

No obstante, es frecuente ver la palabra con mayuscula, incluso cuando antecede al
nombre. Estos ejemplos han sido tomados de una resefia publicada el pasado lunes:

a) “...como lo ha dicho el mismo Papa que la doctrina se mantiene;

b) Recordd que al Papa Benedicto XVI, a quien se le tipificaba como una persona muy
conservadora...

¢) Indicé que el Papa Juan Pablo Il en 1991 conmemord, con otra Enciclica, el
centenario...

d)...y puso como ejemplo el caso del cardenal Gerhard Ludwig Miiller, principal
discipulo del Papa Benedicto XVI, ...

) El diplomatico ...es de opinién de que en la Iglesia no habra cambios radicales con la
llegada del Papa Le6on XVI...

Respecto de la palabra /papa/ vale decir que no es sigla, sino acronimo. Por tanto, no es
recomendable escribirla con inicial mayuscula, y menos con las cuatro letras en alta. El
Diccionario panhispanico de dudas, obra de la Asociacion de Academias de la Lengua
Espafiola, se refiere a dos tipos de siglas. Uno es el que se pronuncia como una palabra,
y recibe el nombre de acronimo. Por ejemplos: ovni (objeto volador no identificado), sida
(sindrome de inmunodeficiencia adquirida). También son acrénimos: laser, radar, covid,
incorporados como sustantivos al léxico castellano. Son palabras comunes y se escriben
con minuscula.

Cito el Libro de estilo de la lengua espafiola, publicacion de la RAE:
“Son nombres comunes lo que expresan cargos, dignidades, titulos, tratamientos y
profesiones: el rey Felipe, el presidente de la republica, el papa Francisco, el sargento
York, el alcalde Juan Garcia, el conde duque de Olivares, el licenciado Vidriera, don
Pedro, sefior Fernandez, san Antonio, fray Bernardino Sahagun, ingeniera, asesor
fiscal...También se escriben con minuscula cuando se usan solos, aunque hagan
referencia a una persona en concreto: el rey, el papa... De igual forma, cuando se empleen
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como parte del nombre de algun personaje conocido, se escribiranen minuscula:don
Quijote, don Juan, san Juan Bautista, san Agustin, sor Juana, el marqués de Santillana, el
duque de Rivas... tampoco se debe usar la maytscula con valor reverencial en palabras
como patria, misa, nacion, bandera...”(pag. 139).

Infrecuente poética de Antonio Taveras Mejia

Mundo, pazes un conjunto de poemas en prosa que ha servido a su autor, Antonio
Taveras Mejia, para mostrar al mundo la nostalgia y el amargor que colma los
sentidos y la conciencia debido a las injusticias y desigualdades que asedian a la
sociedad humana. Estos hechos provocan el llanto del poeta, el cual se palpa
facilmente en los versos.

Lo espiritual es constante en el libro y resulta inevitable la presencia de un sustrato
biblico. Quiza eso fortalezca algo que merece destacarse en estos poemas, me refiero
al aliento universal que lo caracteriza. Asombra como este poeta, residente en Bonao,
logra sobreponerse a lo aldeano, a lo muy local.

Es, definitivamente, una voz ecuménica, un clarin que clama contra la guerra, contra el
abuso de los imperios y contra la injusta distribucion de los bienes, y en nombre de todos
los hombres proclama que “el espiritu de guerra solo genera lamentos”.

Que el dolor por las desigualdades sociales no es ajeno al poeta Taveras, se evidencia en
expresiones como esta: “...en otras huertas diezmadas devasta el hombre”,” ... tanta plata
en arcas y palmas y tantas cunas aciagas donde las finanzas bancarias y las ubres de
algunas vacas con técnicas alimentadas no sacian”.

El poeta persiste en la idea del papel del dinero en la desintegracion social: el hurto de la
paz a los pueblos, de ahi el “destello quevedesco del dinero”, alusion a los versos
“Poderoso caballero es don Dinero”, de Francisco Quevedo y Villegas.

Son frecuentes las referencias a lo que el poeta ha llamado “voragine monetaria”.
Amparado en construcciones simbdlicas, cincela expresiones poéticas en torno a ese
deleznable uso del dinero que escapa a su verdadera funcidn, que consiste en servir como
medio de pago para que la gente pueda satisfacer determinadas necesidades de
subsistencia y de bienestar.

Con fuerza profetica, el poeta se pronuncia contra el guerrerismo y asume la palabra
convencido de que porta la verdad, que su verbo revolotea por encima de toda banalidad
y de toda oquedad: “Solo el amor puede dar lo que los aires de guerra niegan al Angel
que pide paz”.

En algunos textos se aprecia, ademas, una mixtura de reflexion filosofica, que si bien no
logra el nivel de simbolismo que precisa la poesia, ostenta tal hondura de juicio que
justifica un texto para testimoniar contra la injusticia, la inequidad y la iniquidad: “Medio
Oriente, paz, tierra sacra, aras de oblaciones y lagrimas, llama que habla, a veces, en
diplomacias aureas, en soledad”.

La paz es fruto del amor, los imperios impiden la paz, el capitalismo atropella, coloca el
mundo al revés. Se trata de un pensamiento social que es fusion del cristianismo y la linea
reivindicadora del marxismo. La filosofia de Antonio Taveras, expresada en estos pasajes,
se fundamenta en el amor, la grandeza de alma del poeta se evidencia en cada
composicion: “El amor es remedio alfa y omega que fructifica y salva”. “Nunca morirad
el amor”.En estos textos, editados en Impresiones Vizcaino, Bonao, 2025, predomina un
nivel de lengua no comun, su estilo se corresponde con el lenguaje de la poesia, y no por
los rebuscamientos léxicos en los que en ocasiones incurre el autor, quiza buscando
grandilocuencia, sino porque se vale de las palabras para expresar conceptos y
sentimientos de manera diferente al habla comun. Taveras logra una voz alta como de
profeta o de salmista. “El ala de paz avanza, aunque no entiendan las casas sitiadas.
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FUNDEU GUZMAN ARIZA

En vias de, no en via de, es la forma apropiada de la expresion que significa ‘en proceso
de’.

Sin embargo, es frecuente encontrar en los medios de comunicacion frases como «La
Republica Dominicana y Haiti buscan crear un sistema de vigilancia fronteriza para el
control del tréfico de especies en via de extincion», «La industria cinematogréfica
dominicana sigue en via de recuperacion luego de la pandemia» o «Estan en via de
formalizar un acuerdo fitosanitario».

La locucion adverbial en vias de se utiliza normalmente seguida de un nombre de accién
(en vias de solucion) o de un verbo en infinitivo (en vias de negociar) para expresar que
algo o alguien esta ‘en curso, en trdmite o en camino de’ lo que indica el sustantivo o el
verbo que introduce. Estaes la forma asentada tanto en los diccionarios como en
la Gramatica espafiola, por lo que, tal como aclara el Diccionario panhispéanico de
dudas, no debe usarse la forma en singular en via de.

Asi pues, en los ejemplos citados lo adecuado habria sido escribir «La Republica
Dominicana y Haiti buscan crear un sistema de vigilancia fronteriza para el control del
trafico de especies en vias de extincion», «La industria cinematografica dominicana sigue
en vias de recuperacion luego de la pandemia» y «Estan en vias de formalizar un acuerdo
fitosanitario».

Dia del Trabajador, claves de redaccion

A proposito del Dia Internacional de los Trabajadores, se ofrecen algunos consejos
linglisticos para la escritura adecuada de términos que pueden aparecer en las noticias
sobre esta fecha.

1. Denominacién, mayusculas

Tal como indica la Ortografia de la lengua espafiola, los sustantivos y adjetivos que
forman parte del nombre de festividades, ya sean civiles, militares o religiosas, se
escriben con inicial mayuscula: Dia de la Madre, Dia de las Madres, Dia del Padre, Dia
de Reyes, Dia de Duarte, Dia de los Enamorados, Dia de San Valentin, Dia de la
Independencia, Dia de la Restauracion, Dia de la Constitucién, Dia Internacional de la
Mujer, Navidad, Domingo de Resurreccion, Dia de Accion de Gracias, Dia del
Trabajador ...

Referido al Dia Internacional de los Trabajadores en la Republica Dominicana suelen
emplearse las variantes Dia del Trabajo, Dia de los Trabajadoresy Dia del
Trabajador. La expresion Primero de Mayo también ha de escribirse con mayuscula si
alude a la conmemoracion («ElI movimiento sindical y el Primero de Mayo»), no asi
cuando se trata de la expresion de la fecha: «El jueves 1 de mayo, Dia del Trabajo, es
laborable; el feriado sera el lunes 5 de mayo».

2. Cargos, titulos y oficios, minuscula

Los sustantivos que designan cargos, titulos, dignidades o empleos deben
escribirse con minascula inicial por su condicion de nombres comunes, segin explica
la Ortografia de la lengua espafiola: presidente, ministro, secretario, secretario

general...
Asimismo, deben escribirse con minuscula inicial las palabras que designan titulos,
profesiones y oficios: abogado, albafiil, chofer,

doctor, electricista, ingeniero, licenciado, obrero, pintor, técnico, etc.

3. Trabajador o empleado, mejor que colaborador

Se recomienda evitar el uso de colaborador como sindbnimo
de trabajador, empleado o personal. Este término, cada vez mas utilizado por algunas
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empresas, constituye un eufemismo que puede generar confusién, ya que
un colaborador es cualquier persona que contribuye o participa en la realizacion de una
tarea, incluso sin formar parte de la empresa o recibir remuneracion alguna. En este
contexto, resulta mas preciso y adecuado emplear palabras como trabajador (‘persona
que realiza un trabajo remunerado’), empleado (‘persona que trabaja en calidad de
asalariado’) o, para referirse al conjunto de estos, personal (‘grupo de personas que
trabajan en un mismo organismo, dependencia, fabrica, taller, etc.’).

4. No es lo mismo laboral que laborable

El adjetivo laboral se aplica a lo ‘perteneciente o relativo al trabajo, en su aspecto
econdmico, juridico y social’: accidente laboral, acoso laboral, calendario laboral,
derecho laboral, horario laboral, jornada laboral, incapacidad laboral.

Por otro lado, el término laborable se refiere a un periodo de tiempo, generalmente un
dia, ‘destinado oficialmente para trabajar, por oposicion a festivo’.

5. Siglas y acronimos, formas de escritura

Las siglas que identifican a las organizaciones sindicales, empresariales o profesionales
se escriben, en general, enteramente en mayuscula: OIT (Organizacion Internacional del
Trabajo), CNTD (Confederacion Nacional de Trabajadores
Dominicanos), CASC (Confederacion Auténoma Sindical Clasista), CONEP (Consejo
Nacional de la Empresa Privada), CNUS (Confederacion Nacional de Unidad
Sindical), ANJE (Asociacion Nacional de Jovenes Empresarios), ADP (Asociacion
Dominicana de Profesores) ...

En cambio, se recomienda que los acronimos, esto es, las siglas que pueden leerse de
forma secuencial, como cualquier palabra, se escriban solo con mayuscula en la inicial
cuando se trate de nombres propios con mas de cuatro letras,
como Fenticommc (Federacion Nacional de Trabajadores de la Industria de la
Construccion, Madera y Materiales de Construccion); en estos casos se escribirdn con
tilde o no en funcidn de las normas habituales: Fedocamaras (Federacion Dominicana de
Cémaras de Comercio).

6. Teletrabajo, no tele-trabajo ni tele trabajo

Los prefijos y elementos compositivos como tele- se unen directamente y sin guion a
la base léxica a la que preceden: teletrabajo (‘trabajo que se realiza desde un lugar fuera
de la empresa utilizando las redes de telecomunicacion para cumplir con las cargas
laborales asignadas’), teletrabajador, ra (‘persona que realiza su labor en régimen de
teletrabajo’)...

No se considera correcto escribir el prefijo unido a la palabra base con guion (tele-
trabajo, tele-trabajador) ni separado de ella por un espacio en blanco (tele trabajo, tele
trabajadora).

7. Home office, equivalentes en espafiol

Términos como oficina en casa, trabajo en casa o teletrabajo son alternativas apropiadas
en espafiol al anglicismo home office.

Pingues beneficios, no pingues beneficios
El adjetivo pingue (plural pingles) se escribe con diéresis para reflejar el sonido de
la u en su pronunciacién.

Sin embargo, no es raro encontrar en los medios de comunicacion frases en las que no se
sigue esta pauta: «Sectores mercantiles buscan obtener pingues beneficios de la crisis»,
«... obtiene pingues beneficios mediante la alteracion de contadores, denuncio el
economista» 0 «Estan atrapados por una intermediacion que les compra a precio de costo
para vender al consumidor final mas caro y obtener pingues ganancias».
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Tal como figura en el Diccionario de la lengua espafiola, pingiie, y no_pingue, es la
grafia apropiada del adjetivo sindbnimo de abundante, copioso, fértil o gordo; este se
utiliza normalmente antepuesto al sustantivo que califica: pinglie ganancia, pingues
beneficios.

Teniendo esto en cuenta, en los ejemplos anteriores lo adecuado habria sido escribir
«Sectores mercantiles buscan obtener pinglies beneficios de la crisis», «... obtiene
pinglies beneficios mediante la alteracion de contadores, denuncié el economista» y
«Estan atrapados por una intermediacion que les compra a precio de costo para vender al
consumidor final mé&s caro y obtener pinglies ganancias».

Un adlatere, no un adlater
Adlatere, no adlater, es la forma apropiada en singular del término que se utiliza para
referirse a una persona que esta a las 6rdenes de otra, a la que acompafia casi siempre.

No obstante, en los medios de comunicacidn se utiliza con frecuencia la forma adlater en
frases como «Su candidato era un soterrado adlater del expresidente», «Decirle esto a un
adlater o simpatizante de Nicolas Maduro podria convertirlo en un inmediato orador...»
0 «Nunca he sido lambon ni adlater de ningun politico».

De acuerdo con el Diccionario de la lengua espafiola, el sustantivo adlatere significa
‘persona subordinada a otra de la que parece inseparable’, sentido con el que se usa
frecuentemente con intencion despectiva. Se trata de un sustantivo coman en cuanto al
género (el/la adlatere), cuyo plural es adlateres («Trujillo Molina se escapaba con
frecuencia, sobre todo en horas de la noche, para descansar o para tener encuentros
amorosos con doncellas previamente escogidas por sus adlateres»). Tal como explica
el Diccionario panhispanico de dudas, la forma singular adlater resulta inapropiada,
pues surge de eliminar erroneamente la tltima e pensando que corresponde al plural.

En vista de lo anterior, en los ejemplos citados lo correcto habria sido escribir «Su
candidato era un soterrado adlatere del expresidente», «Decirle esto a un adlatere o
simpatizante de Nicolds Maduro podria convertirlo en un inmediato orador...» y «Nunca
he sido lambon ni adlatere de ningun politico».

A la intemperie, mejor que en la intemperie La expresion a la intemperie, y no en la
intemperie, es la mas indicada para expresar que alguien o algo esta al aire libre y
sin techumbre alguna.

Sin embargo, es frecuente encontrar en los medios de comunicacion frases como «El
incidente ocurrié en la noche del viernes y dejo a varias familias en la intemperie», «Los
efectos del frio no solo impactan a quienes estan en la intemperie, sino también a quienes
permanecen en hogares sin calefaccion adecuada» o «Los alumnos se encuentran en la
intemperie y expuestos al sol».

Tal como registra el Diccionario de la lengua espafiola, la locucion adverbial que
significa ‘a cielo descubierto, sin techo ni otro reparo alguno’ es a la intemperie, formada
por la preposicion a, el determinante femenino la y el sustantivo intemperie. La Nueva
gramética de la lengua espafola sefiala que a esa pauta corresponden numerosas
locuciones de este tipo, como, entre otras, a la bartola, a la buena de Dios, a la carta, a
la deriva, a la fuerza, al aire libre, a la par, a la perfeccion, a la postre, a la vista, al
azar, al detalle, al momento, al pie de la letra.

Teniendo esto en cuenta, en los ejemplos anteriores lo mas adecuado habria sido escribir
«El incidente ocurrié en la noche del viernes y dejé a varias familias a la intemperie»,
«Los efectos del frio no solo impactan a quienes estan a la intemperie, sino también a
quienes permanecen en hogares sin calefaccion adecuada» y «Los alumnos se encuentran
a la intemperie y expuestos al sol».
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XXII Cumbre Judicial Iberoamericana, claves de redaccion

Con motivo de la XXII Cumbre Judicial Iberoamericana, que se celebraréd del 14 al 16 de
mayo en Santo Domingo, capital de la Republica Dominicana, se ofrecen algunas
recomendaciones sobre la escritura adecuada de términos y expresiones que pueden
plantear dudas.

1. Denominacion y lema, escritura adecuada

El nombre XXII Cumbre Judicial Iberoamericana se escribe con mayuscula inicial en
cada palabra. El lema escogido para esta cumbre, «Justicia al dia para garantizar la
dignidad de las personas», lleva mayuscula unicamente en la primera palabra, de acuerdo
con lo dispuesto por la Ortografia de la lengua espafiola respecto a la escritura de lemas.
2. XXI1, 22.2, vigesimosegunda y vigésima segunda

Para indicar las veces que se ha celebrado este evento, ademas de la denominacion con
ndmeros romanos es posible emplear el ordinal escrito con cifra (22.2) o con letras, en
este caso preferiblemente en una palabra (vigesimosegunda), aunque es valido hacerlo en
dos (vigésima segunda), con vigésima en femenino y con tilde.

En la forma abreviada del ordinal no debe olvidarse el punto que precede a la letra
volada: 22.2, no 222

En el espafiol dominicano es un uso arraigado escribir estas abreviaturas sin voladita y
con letras adicionales; en esos casos la abreviatura debe cerrar con punto: «22da.», no
«22da».

3. El Poder Judicial ejerce el poder judicial

Los distintos poderes del Estado (ejecutivo, legislativo y judicial) se escriben con inicial
minuscula cuando se alude a ellos de forma genérica, pero con mayuscula si forman parte
de un nombre propio o si se refieren a una institucion concreta. Por lo tanto, lo indicado
es el uso de la mindscula cuando la expresion poder judicial se refiere a la facultad o
poder en si; pero debe escribirse con mayuscula cuando se alude a la institucion («El
Poder Judicial goza de autonomia funcional, administrativa y presupuestaria») y cuando
forma parte de una expresion denominativa mas amplia que por su naturaleza deba
escribirse con mayusculas: Consejo del Poder Judicial, Dia del Poder Judicial, Plan
Decenal del Poder Judicial.

4. Los cargos, en minascula

Los nombres de loscargos, como juez, magistrado, presidente, magistrado
presidente, secretario o director, se escriben con mindscula inicial por tratarse de
sustantivos comunes.

5. La expresion pro tempore, sin tilde, en minudscula y en cursiva

La expresion pro tempore, que significa ‘temporal o transitoriamente’, se escribe sin tilde
y en cursiva, o entre comillas si no se dispone de este tipo de letra, por tratarse de una
locucién latina: «La RepUblica Dominicana ostenta la secretaria pro tempore de la
cumbre».

6. Las palabras sesion, reunion, encuentro... en minuscula

Lo apropiado es escribir en minuscula, excepto si forman parte de un nombre propio,
palabras como reunion, encuentro, sesién, etc.: reunién preparatoria, reunion de
trabajo, sesion de clausura...

2000, mejor que 2,000

Las formas 1000, 2000, 3000, etc., sin coma ni espacio de separacion, es la escritura
recomendada por la normativa internacional para los nimeros de cuatro cifras.

A propdsito de la puesta en circulacion de nuevos billetes de 2000 anunciada por el Banco
Central de la Republica Dominicana, no es raro encontrar esta cantidad escrita con coma
en frases como «El Banco Central pone en circulacion nuevos billetes de 2,000 pesos»,
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«Los nuevos billetes de 2,000 circularan desde el lunes 12 de mayo» 0 «Asi son los
nuevos billetes de 2,000».

Tal como explica la Ortografia de la lengua espafiola, segun las normas establecidas por
la Oficina Internacional de Pesos y Medidas, asi como por la Organizacion Internacional
para la Estandarizacion (ISO, por sus siglas en inglés), para evitar ambigiiedad al separar
los millares se desaconseja emplear punto (signo utilizado en los paises en los que la
coma es el separador decimal) o coma (usual en aquellos paises en los que el punto
prevalece como marcador decimal).

En vista de ello, y para asegurar la correcta interpretacion de las cifras con independencia
del contexto geogréfico, se ha establecido como uso comin que los nimeros de mas de
cuatro digitos puedan escribirse con espacios que separan grupos de tres cifras,
empezando por la
derecha: 41 000 (no 41,000) 7110 692 (no 110,692), 10 550 000 (no 10,550,000); pero en
nameros de cuatro digitos se puede omitir el espacio: «Plantan 3000 manglares rojos en
la provincia de Bani».

Asi, en los ejemplos citados lo méas adecuado habria sido escribir «EI Banco Central pone
en circulacion nuevos billetes de 2000 pesos», «Los nuevos billetes de 2000 circularan
desde el lunes 12 de mayo» y «Asi son los nuevos billetes de 2000x».

Conviene recordar que se considera incorrecto combinar cifras y letras en la escritura
de un numeral compuesto, por lo que en la frase «ElI Banco Central emite billetes de 2
mil pesos» lo apropiado habria sido escribir «... de 2000 pesos» o «... de dos mil pesos».

Yacusi, grafia hispanizada de jacuzzi

Yacusi es la adaptacion recomendada en espafiol para la voz jacuzzi, referida a una
‘bafiera dotada de un sistema para hidromasaje’.

En los medios de comunicacion se utiliza con frecuencia este extranjerismo en frases
como «Posee una casa de veraneo con jacuzzi y helipuerto», «Areas para gimnasio,
jacuzzi, cuarto de masajes, bafios espaciosos, entre otros aspectos, han sido habilitados
para que los jugadores del conjunto azul se sientan como en casa» 0 «El edificio dispone
de areas comunes y facilidades como piscinas, jacuzzi, gimnasio y vestidores».

El Diccionario panhispanico de dudas recomienda la grafia yacusi (plural yacusis)
como adaptacion grafica de jacuzzi, término que procede del apellido de la familia
estadounidense de origen italiano que inventd este sistema, inicialmente para tratar a un
nifio de la familia que padecia artritis reumatoide, y que mas tarde comercializé bajo la
marca registrada Jacuzzi®.

Teniendo esto en cuenta, en los ejemplos citados se pudo haber sustituido el anglicismo
de esta manera: «Posee una casa de veraneo con yacusi y helipuerto», «Areas para
gimnasio, yacusi, cuarto de masajes, bafios espaciosos, entre otros aspectos, han sido
habilitados para que los jugadores del conjunto azul se sientan como en casa» y «El
edificio dispone de areas comunes y facilidades como piscinas, yacusi, gimnasio y
vestidores».

Si por alguna razén se opta por la forma original, conviene recordar que lo apropiado es
escribirla en cursivas o, de no ser posible, entre comillas.

Los expresidentes, no los ex presidentes

El término expresidente se escribe con el prefijo ex- unido a la palabra presidente, de
acuerdo con las normas ortogréaficas del espafiol, no ex-presidente ni ex presidente.

Sin embargo, con motivo de la reciente celebracion de un encuentro entre el presidente
de la Republica Dominicana, Luis Abinader, y los expresidentes Leonel Fernandez,
Hipélito Mejia y Danilo Medina, en los medios de comunicacién se publicaron frases
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como «El presidente Abinader se reine con los ex presidentes Medina, Fernandez y Mejia
en el Ministerio de Defensa», «La imagen de los tres ex presidentes con el presidente
ofrecerd la idea de que la politica en el pais no es algo irracional» o «Abinader y ex
presidentes acuerdan una politica nacional unificada ante la crisis haitiana.

Tal como indica la Ortografia de la lengua espafiola, el prefijo ex- , que significa ‘que
fue y ha dejado de serlo’, se escribe como los demas prefijos: unido a la base cuando
esta sea una sola palabra: exministro, exjugador, exesposo, expresidente, etc. Solamente
se escribird separado cuando la base sea pluriverbal (ex primer ministro, ex primera
dama, etc.) o con guion cuando se una a un nombre propio o a una sigla (ex-Beatle).

En vista de lo anterior, en los ejemplos citados lo apropiado habria sido escribir «El
presidente Abinader se reline con los expresidentes Medina, Ferndndez y Mejia en el
Ministerio de Defensa», «La imagen de los tres expresidentes con el presidente ofrecera
la idea de que la politica en el pais no es algo irracional» y «Abinader y expresidentes
acuerdan una politica nacional unificada ante la crisis haitiana»

Objecidn, con una ¢, no objeccion

El término objecidn, que se usa con el sentido de ‘reparo o argumento que se opone a una
opinién o a una proposiciéon’, se escribe con unac, por lo que conviene evitar la
forma objeccion.

Sin embargo, es frecuente encontrar en los medios de comunicacion la grafia
errénea objeccion en frases como «Las principales objecciones se hicieron a las pruebas
de registros de voces a traves de las llamadas telefonicas», «Otros expertos en asuntos de
seguridad y labores de socorro también han expresado su objeccién» o «Como los Piratas
avalaron los reclamos, la objeccion fue aceptada por la liga».

Tal como registra el Diccionario de la lengua espafiola, la escritura correcta del
sustantivo que significa ‘razon que se propone o dificultad que se presenta en contra de
una opinion o designio, o para impugnar una proposicion’ es objecion, derivado del
verbo objetar. A su vez, el Diccionario panhispanico de dudas indica que es inapropiada
la grafia objeccion. Este error puede deberse a la asociacion de esta palabra con otras
terminadas en-cciébn que también derivan de verbos acabados en -tar,
tales como desinfeccion (de desinfectar) o redaccion (de redactar).

Teniendo esto en cuenta, en los ejemplos anteriores lo adecuado habria sido escribir «Las
principales objeciones se hicieron a las pruebas de registros de voces a traves de las
Ilamadas telefonicas», «Otros expertos en asuntos de seguridad y labores de socorro
también han expresado su objecién» y «Como los Piratas avalaron los reclamos, la
objecion fue aceptada por la liga».

Dia de las Madres, claves de redaccion

Con motivo de la celebracion del Dia de las Madres, que en la Republica Dominicana
tiene lugar el dltimo domingo de mayo, se repasan algunas claves para la correcta
escritura de términos relacionados con esta festividad.

1. Dia de la Madre y Dia de las Madres, mayusculas

Por tratarse del nombre de una festividad, las denominaciones Dia de la Madre y Dia de
las Madres se escriben con mayusculas iniciales en los sustantivos y adjetivos que las
componen, no asi en los articulos y preposiciones que figuran en ellas, que van en
minuscula siempre: «Hoy los dominicanos celebramos el Dia de las Madres ».

2. Felicitaciones, minasculas

Se escriben en minuscula las palabras que acomparfian el nombre de la festividad o se
refieren a ella indirectamente, como, por ejemplo, en tarjetas alusivas a la fecha y
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mensajes de felicitaciones: «La Republica Dominicana celebra con jabilo y entusiasmo a
las madres dominicanas en su dia».

3. Himno a las madres, forma de escritura

Los titulos de canciones se escriben con mayuscula inicial solo en la primera palabra, y
de preferencia en cursiva. Asi que cuando nos referimos a la cancion tradicional alusiva
a esta fiesta, compuesta por dofia Trina de Moya en 1926, que se interpreta en todas las
escuelas dominicanas para celebrar este dia, lo recomendable es escribir Himno a las
madres (0 «<Himno a las madres»), no Himno a las Madres.

4. Supermama, no siper mama ni super-mama

Lo apropiado es escribir el sustantivo supermama_con el prefijo super- unido a la
palabra mama; por tanto, resultan inadecuadas las formas en que aparecen ambos
elementos separados por un espacio 0 con guion.

Dar la casualidad de que, no dar la casualidad que

La construccién dar la casualidad va seguida de la preposicion de, incluso en los casos
en que introduzca un fragmento encabezado por la conjuncion que.

Sin embargo, en los medios de comunicacidn se encuentran frases en las que no se sigue
esta pauta: «Le propuse varios temas de mi disco y dio la casualidad que este le gusto»,
«A veces cuando se compra en tiendas da la casualidad que se juntan dos personas con el
mismo traje» o0 «Dio la casualidad que en 1974 la UNESCO lanzé una beca para los
estudiantes del Centro de Estudios Ibéricos y Latinoamericanos (CEILA)».

Tal como explica el Diccionario panhispanico de dudas, la locuciondar la
casualidad utiliza la preposicion de para introducir su complemento, normalmente una
oracion subordinada encabezada por _la conjuncidn que. En el habla esmerada se
desaconseja suprimir la preposicion en estos casos: daba la casualidad de que, no daba
la casualidad que, pues se estaria incurriendo en el error lingiistico llamado queismo.
Teniendo en cuenta lo anterior, en los ejemplos citados lo adecuado habria sido escribir
«Le propuse varios temas de mi disco y dio la casualidad de que este le gustd», «A veces
cuando se compra en tiendas da la casualidad de que se juntan dos personas con el mismo
traje» y «Dio la casualidad de que en 1974 la UNESCO lanz6 una beca para los
estudiantes del Centro de Estudios Ibéricos y Latinoamericanos (CEILA)».

Conyuge, no conyugue

La grafia conyuge, y no conyugue, es la apropiada para el sustantivo que significa
‘persona unida a otra en matrimonio’.

No obstante, es frecuente encontrar en los medios de comunicacion frases como «La
Unidad de Visas de Inmigrante estd programando de manera muy limitada citas para [...]
cényugue, hijos y padres», «La UGltima vez que se supo de los conyugues fue el pasado
lunes» o0 «Recibié una llamada telefonica en la que le advertian que su conyugue habia
sido secuestradax.

Como registra el Diccionario de la lengua espafiola, conyuge es la escritura
correcta del término sindbnimo de esposo, marido, mujer, consorte, etc., y es una voz
comun en cuanto al género: el/la conyuge. Asimismo, el Diccionario panhispanico de
dudas especifica quees incorrecta la formaconyugue, puesto que se
pronuncia [kényuje].

Asi pues, en los ejemplos anteriores lo adecuado habria sido escribir «La Unidad de Visas
de Inmigrantes esta programando de manera muy limitada citas para [...] conyuge, hijos
y padres», «La Ultima vez que se supo de los conyuges fue el pasado lunes» y «Recibid
una llamada telefénica en la que le advertian que su cdnyuge habia sido secuestradax.
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INFORME ABRIL 2025 PARA LA ACADEMIA DOMINICANA DE LA LENGUA

IGA

INSTITUTO GUZMAN ARIZA DE LEXICOGRAFIA

Excmo. Sr. Don Bruno Rosario Candelier

Director de la Academia Dominicana de la Lengua
Apreciado director:

En el Instituto Guzman Ariza de Lexicografia continuamos trabajando en la
actualizacion del Diccionario del espafiol dominicano. Presentada la primera
actualizacion trimestral de su segunda edicion (DED.2.1), hemos seguido incorporando
modificaciones, adiciones y supresiones. Los cuadros que se muestran a continuacion
recogen el avance cuantitativo que representa la actualizacion correspondiente al mes de
abril de 2025.

Adicion Adicién Supresion Supresién Modificacion
sublema lema sublema lema/sublema

Adicion Supresion Modificacion = Modificacion Adicion
acepcion acepcion definicién marca ejemplo




A comienzos del mes de abril se publicé en la pagina del Igalex y se distribuyé en
los medios de comunicacién dominicanos una nota de prensa con los detalles de la

actualizacion DED.2.1, que se incorpora a este informe como anexo I.

Segun informa su director, Fabio José Guzméan Ariza, se ha completado la
redaccion final del 78 % de las acepciones del Diccionario juridico dominicano, solo a
falta de la revision final.

Durante el mes de abril los trabajos se han enfocado en la revision definitiva de
los 1,320 lemas y sublemas correspondientes a la letra «a», que se encuentran ya en
proceso de diagramacién. Asimismo, se ha avanzado en la elaboracion de las definiciones
faltantes de las cinco marcas pendientes: administrativo, financiero, internacional

privado, penal y tributario.

La tabla que se incluye a continuacion refleja el estado de los trabajos hasta final
de abril de 2025:

Marca | ¥ | Acepciones ¥ | Acepciones definidas | Acepciones completadas = | % Completo | ™
Adm 1719 1175 904 52.59
Amb 434 434 434 100.00
Civ 1419 1418 1459 102.82
Com 747 TAT 747 100.00
Comp 99 a9 99 100.00
Const 716 718 716 100.00
Fin. 393 225 191 48.60
Gral 1302 1302 1302 100.00
Inm 357 357 357 100.00
Int Priv 93 93 93 100.00
Int Pub 769 310 205 26.66
I Lab 468 468 468 100.00
Men. 217 217 217 100.00
il 189 189 189 100.00
Pen 1332 623 3E0 28.53
Proc 1269 1268 1269 100.00
Frop. Int. 295 295 295 100.00
Reestr. 126 126 127 100.79
Tel 270 270 270 100.00
Trib 446 1BE 165 37.00
Tatal 12660 10524 9BET 78.10,

En relacion con el proyecto del Corpus ASALE, en el que participa el Igalex en
representacion de la Academia Dominicana de la Lengua, el 12 de abril de 2025, con la
colaboracion de la Union de Escritores Dominicanos en las personas de su presidente,
Avelino Stanley, y de Emilia Pereyra, el Igalex convocd una reunion virtual con el objetivo

de presentar a los escritores dominicanos el proyecto.
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En esta sesion de trabajo, que contd con la participacion del equipo lexicogréfico
del lgalex, la directora del Igalex y académica responsable del proyecto por la Academia
Dominicana de la Lengua explicO en qué consiste un corpus textual, detall6 las
caracteristicas del Corpus ASALE y destaco la importancia del proyecto tanto para la
visibilidad de la literatura dominicana como para proyectos lexicogréaficos nacionales,
como el Diccionario del espafiol dominicano, o panhispéanicos, como el Diccionario de

la lengua espafiola.

En cuanto al avance de las tareas, el equipo del Igalex ha redactado hasta la fecha
200 cabeceras XML correspondientes a las fichas bibliograficas de otros tantos textos
dominicanos en prosa, que se incorporaran al corpus ASALE. El total de las cabeceras ha
sido revisado y remitido a la RAE.

El avance de las tareas que recoge este informe es muestra del compromiso del
Instituto Guzman Ariza de Lexicografia con la Academia Dominicana de la Lengua en

su labor de investigacion a favor del espafiol en la Republica Dominicana.

Sevilla, 3 de mayo de 2025

Maria José Rinco
Directora del Instituto Guzman Ariza de Lexicografia
Miembro de nimero de la Academia Dominicana de la Lengua



Anexo |
Nota de prensa Actualizacién DED.2.1

Enero-marzo 2025

IGA

INSTITUTO GUZMAN ARIZA DE LEXICOGRAFIA

El Diccionario del espafiol dominicano se actualiza

Actualizacién DED.2.1

Marzo 2025

El instituto Guzman Ariza de Lexicografia (Igalex) y la Academia Dominicana de la
Lengua (ADL) tienen el compromiso de mantener actualizado el Diccionario del espafiol
dominicano (DED), obra lexicografica de referencia para la variedad dominicana del
espafiol.

La segunda edicién del DED (DED.2), puesta en circulacion en septiempre de 2024, es
la primera que cuenta con una version en linea. Estaedicion digital permite la actualizacion
permanente del diccionario: la inclusion de nuevas palabras y acepciones o la
modificacion del contenido que necesite enmienda. El Igalex y la ADL se han propuesto
publicar estas actualizaciones trimestralmente con el objetivo de que el contenido
disponible para los usuarios sea el mas completo y adecuado posible.

La actualizacibn que ahora se pone a disposicion de los usuarios recoge las
modificaciones aprobadas desde la presentacion de la segunda edicion hasta el fin del
primer trimestre de 2025 (septiembre 2024-marzo 2025). Esta actualizacién se denomina
DED.2.1.



En la actualizacion DED.2.1 se han afiadido 50 nuevos articulos, 16 formas complejas,
83 acepciones y 97 ejemplos; asimismo se han modificado, para completarlas o
matizarlas, 70 acepciones.

Muestra de novedades DED.2.1

abajo. [adicion de articulo] ... || por abajo. [adicion de forma compleja y ejemplo] loc.
adv. De manera ilicita y secreta. Si me vienen con el método tradicional de seguir
macuteando, seguir cogiendo cuartos por abajo, yo no participo en eso. El Dia 20/2/2022.

abonarse. ... || [adicion de acepcion y ejemplo] 3 intr. prnl. Jugar siempre el mismo
ndmero en un sorteo. Abonarse a un nimero es cosa complicada, siempre inexplicable,
asociado en el pueblo que juega la loteria a cabalas, supersticiones, revelaciones de los
dioses o los demonios. Listin Diario 25/11/2011.

acumulo. ...|| [enmienda de acepcién]. 1. m. pop. col. Acusacion falsa con intencion
maliciosa de causar dafio.

aguaji. ... || [enmienda de acepcidn]. 3 m. Sopa elaborada con platanos verdes asados y
machacados, ajo, cilantro ancho y orégano.

amenidad. [adicion de articulo] 1 f. Instalacion o servicio que ofrece comodidad y disfrute
en un espacio o actividad. La alcaldia se encuentra en una segunda fase de trabajos para la
creacion de un segmento del malecon que cuente con paseos peatonales, estacionamiento
y amenidades para toda la familia. Diario Libre 27/11/2024.

asquerosear. ...|| [adicidn de acepcion y ejemplo] 3 tr. col. Denigrar, ofender la opinién
o la fama de alguien. Deploro que uses una votacion para asquerosear y chantajear a
quienes no concuerden contigo. Hoy 14/6/2023.

belluga. ...|| [adicion de acepcion y ejemplo] 2 f. Juego infantil que se practica con
pequefias bolas de vidrio que se impulsan con un dedo para que rueden, choguen o entren
en un hoyo. No nos gusta perder ni jugando belluga. Nuevo Diario 14/2/2024.

bimbolo. ...|| [adicion de ejemplo y enmienda de marca] 1 m. pop. fam. Pene. Le chuban
un pitbull a presunto violador y le come el bimbolo. Remolacha 9/9/2019.

brechar. ... || [adicion de acepcion y ejemplo] 2 tr. pop. col. Buscar informacion sobre
alguien aprovechando el anonimato de las redes sociales. Lo mas probable es que tengan
cuentas secretas y desde ahi hagan lo que todo el mundo hace: brechar. Listin Diario
23/6/2020.



bushing. [adicion de articulo] 1 m. Pieza o conjunto de piezas en que se apoya y gira el
eje de un mecanismo. Nos comunicaron que este viernes colocarian el bushing dafado al
igual que un aceite que se perdio por la pieza averiada. Diario Libre 18/8/2017.

cabaretense. [adicidon de articulo] 1 adj./m./f. Natural de Cabarete, municipio de la
provincia Puerto Plata. 2 adj. Perteneciente o relativo a Cabarete, municipio de la
provincia Puerto Plata. Ha dado respuesta inmediata a esta solicitud, trabajando sin
descanso en favor de la comunidad cabaretense.
www.distritomunicipalcabarete.gob.do 31/7/2024.

calimete. ...|| [enmienda de acepcion] 2 m. Canutillo que se inserta en la cazoleta del
cachimbo para aspirar el humo del tabaco.

canquifiero, ra. [adicion de articulo] 1 m. y f. Vendedor ambulante de canquifias.

casabe. ... || [adicion de acepcion] 2. m. Pez marino de hasta 80 cm de longitud, sin
escamas, de color pardo en la parte superior y blanquecino en el vientre, cabeza grande y
hocico obtuso. Carangidae; Chloroscombrus chrysurus.

casabero, ra. ... || [adicion de acepcion] 3. f. Establecimiento dedicado a la elaboracion
de casabe.

catre. ...|| [adicion de acepcion] 2 m. Pieza que conecta el chasis de un vehiculo con las
ruedas.

centella. [adicion de articulo] 1 f. Luz de un vehiculo, generalmente militar o policial,
gue despide destellos intermitentes vivos y rapidos. AMET reitera prohibicion uso de
sirenas y centellas en vehiculos particulares. Diario Libre 17/6/2014.

cerito. [adicion de articulo] 1 m. Giro de un vehiculo, especialmente un carro, sobre si
mismo al derrapar. EI choque no es la impunidad con que manejan en las calles los
conductores temerarios que hacen ceritos, competencias o aceleres irresponsables e
ilegales, sino también la vista gorda que hacen las autoridades. Listin Diario 29/08/2024.

choperil. [adicion de articulo] 1 adj. col. desp. Perteneciente o relativo a las personas
vulgares o de poca clase. En el &ambito choperil, artista es ese analfabeto avivato que se
engancho a bachatero, a reguetonero o urbano, para desprestigio del arte musical. El
Caribe 26/7/2024.

chubar. ...|| [adicion de acepciones y ejemplo] 3 tr. pop. col. Usar a alguien como
intermediario para lograr o resolver algo. EI no tiene reparo en «chubarle» la esposa a
cualquier  cliente  potencial que le pueda  patrocinar  su programa.
www.merengala.blogspot.com 16/1/2008. 4 tr. pop. col. Propiciar con insistencia que
alguien establezca una relacion amorosa con otra persona.

clerén. ...|| [enmienda de acepcion] 1 m. Aguardiente de cafia de poca calidad destilado
artesanalmente.


http://www.distritomunicipalcabarete.gob.do/
http://www.merengala.blogspot.com/

comeyuca. [adicion de articulo] 1 m./f./adj. pop. col. desp. Persona considerada
insignificante.

compartir2. [adicion de articulo] 1 m. Reunion informal para pasar tiempo con amigos,
familiares o relacionados. Y si es para hablar de lo que nos une, bien se puede organizar
algo mas sencillo, digamos un compartir. Diario Libre 1/6/2022.

concon. ... || [adicion de acepciones y ejemplo] 2 m. Resto de cualquier alimento que
queda pegado al caldero en el que se cocina sin llegar a quemarse. 3 m. pop. col. Sentido
0 intencion oculta o que no se expresa francamente. Estas opiniones cruzadas aparentan
que los peledeistas se entrechocan y contradicen. Puede haber su concén de lucha interna.
Listin Diario 4/11/2016.concén de leche. [adicién de forma compleja y ejemplo] 1

m. Dulce de consistencia muy espesa elaborado a partir de leche y azucar. Flan, tres
leches, dulce de leche cortada, arroz con leche, la tradicional raspadura, el concén de
leche... son algunos de los postres con leche mas consumidos en Republica Dominicana.
Hoy 1/6/2018.

condeano, na. [adicidn de articulo] 1 adj. Perteneciente o relativo a la calle El Conde,
calle de Santo Domingo de Guzmdn. 2 adj. Ubicado en la calle El Conde, calle de Santo
Domingo de Guzmdn. Disertaba magistral en charlas vespertinas ante jovenes
sedientos de saberes politicos, en la sede condeana del Partido Nacionalista
Revolucionario. Diario Libre 18/10/2024.

consecuente. [adicion de articulo] 1 adj. Reflexivo, que actla tras analizar las
circunstancias. EI mercado de los periodicos gratuitos, del cual es decano, no solo
garantiza lectoria fija y consecuente, sino que también se erige como un blanco de publico
de gran valia para el mensaje publicitario. EI Nacional 10/5/2013.

cuchillo. ... | | con el cuchillo en la boca. [adicion de forma compleja y ejemplo] 1 loc.
adj. col. Dispuesto a todo. En los negocios falta seriedad y todo el mundo anda con el
cuchillo en la boca tratando de engaiar. Diario Libre 20/2/2012.

cucu. [adicion de articulo] estar cucu 1 loc. verb. pop. col. Actuar con poco juicio,
disparatada e imprudentemente. estar cucu de la cabeza 1 loc. verb. pop. col. Actuar con
poco juicio, disparatada e imprudentemente.

cuneteo. [adicidn de articulo] 1 m. Limpieza y acondicionamiento de los laterales de un
camino, carretera o calle. Desde tempranas horas de la mafiana, en los sectores se
realizaron las labores de recogida de desechos solidos, la cual ha estado apoyada también
por 50 brigadas de barrido y cuneteo. Acento 17/2/2025.

curtiembre. [adicion de articulo] 1 f. Suciedad. Ese juececito se va a limpiar la curtiembre
con esos chelitos que le van a dar por ese no ha lugar. Diario Libre 27/2/20109.



desganoso, sa. ...| | [enmienda de acepcion y marca] 1 adj. Referido a una persona,
gue muestra desgana o inapetencia. [adicion de acepcidn] 2. adj. Referido a una
accidn, que se hace con desgana o que evidencia esta actitud en quien la realiza.

destusar. ... | | [adicidn de acepcidon y ejemplo] 1 tr. Quitar las hojas a la mazorca de
maiz. Si habia que amarrar tabaco, recoger café o cacao, destusar maiz, toda la familia
se integraba a esa actividad. Herndndez La Vega | 168.

dios. ... || lo demasiado hasta Dios lo ve. [adicion de forma compleja] 1 fr. pr. Se usa para
Ilamar la atencion sobre una conducta que excede lo considerado prudente o tolerable. lo
mucho hasta Dios lo ve. [adicion de forma compleja] 1 fr. pr. Se usa para llamar la
atencion sobre una conducta que excede lo considerado prudente o tolerable.

emergenciologia. [adicion de articulo] 1 f. Parte de la medicina especializada en la
atencion hospitalaria en emergencia. La emergenciologia es una especialidad
relativamente nueva, los médicos juegan un papel crucial y luchan contra la vida y la
muerte en las salas de emergencia. Diario Libre 21/3/2024.

emergenciologo, ga. [adicion de articulo] 1 m. y f. Médico especialista en la atencion
hospitalaria de emergencia. Emergenciologos piden enfatizar educacion vial para evitar
muertes y politraumatismos en motoristas. Diario Libre 21/4/2024.

escarriar. [adicion de articulo] 1 intr. pop. Hacer fuerza con la respiracion para arrancar
la flema de las vias respiratorias.

esquinita. [adicidn de articulo] 1 f. pop. col. Porcién pequefia de un alimento. José Mafion
adquirié pan, leche, queso y chocolate, entre otros productos. Y Fausto Liranzo sefiald
que solo se pudo llevar una esquinita del supermercado. Diario Libre 14/3/2017.

estatalidad. [adicion de articulo] 1 f. cult. Preeminencia del Estado en la actividad social,
econdmica o cultural. Solo un esfuerzo multilateral y de cooperaciébn mas fuerte,
comprometido, sostenido y sustentable es adecuado para que en Haiti se pueda consolidar
un Estado estable que garantice el disfrute de los derechos de las personas y que someta
a la estatalidad a cualquier actor que actue al margen de la ley. Acento 3/11/2021.

estray. [adicidn de articulo] 1 m. En el beisbol, lanzamiento que se cuenta contra el
bateador, sea porque este intento batearlo y no pudo, porque lo bateé mal en zona foul, o
porque, aun no habiendo intentado batearlo, la bola paso por la zona del plato en que se
supone que debid batearla.

fildear. ... || [adicion de acepcion y ejemplo] 2 tr. pop. col. Estar a la expectativa de algo
para beneficiarse de ello. ¢{No estara Pedro cometiendo un error fildeando ese trabajito?



Desde luego que no es por dinero, es simple vocacion de participar. Listin Diario
24/9/2013.

garrapatoso, sa. [adicion de articulo] 1 adj. Que tiene garrapatas. Esa herencia la agarrd
Balaguer, que era mas fuerte que cualquier buey garrapatoso que jalara una yunta de
arado. El Caribe 5/10/2024. 2 m. y f./ad]. desp. Persona desaseada y que causa molestia.
Yo no puedo creer que esas personas se reunan con ese garrapatoso. Listin Diario
15/5/2019.

garrapela. [adicion de articulo] 1 f. col. Aspereza en la garganta que obliga a toser para
eliminarla. Aicanceme otro palito, que ese maidito romo me ha dao garrapela. Marrero
Over 47.

gaviador, ra. [adicion de articulo] 1 adj./m. y f. Que tiene la habilidad de trepar a gran
altura.

guacanagarismo. [adicion de articulo] 1 m. Complejo de inferioridad cultural del
dominicano.

guineero, ra. [adicidn de articulo] 1 adj. Perteneciente o relativo al guineo. 2 adj./m. y
f. Que cultiva o vende guineos. 3 f. Empresa dedicada al cultivo y comercializacion de
guineo.

jaiba. ... || como una jaiba sin pata. [adicion de forma compleja y ejemplo] 1 loc. adj.
pop. col. Desamparado, abandonado. El cuerpo docente de la Escuela Eduardo Beltré
Luciano hoy estd como una jaiba sin pata. La escuela llora por la ausencia de tan
eficiente figura. www.bohechiodigital.com 2/9/2014.

jiedevivo. [adicion de articulo] 1 m. Insecto hemiptero, de torax trapezoidal y de color
verde, que segrega un liquido de olor desagradable. Pentatomidae. Este es un detalle de
una ninfa de insecto que algunos de ustedes conocen como chinche o jiedevivo. Este
altimo nombre lo tiene bien ganado gracias al fuerte olor que segregan sus glandulas,
abdominales en las ninfas y torécicas en los adultos. www.pedrogenaro.blogspot.com
26/8/2008.

lambisconear. [adicion de articulo] 1 tr. pop. col. Adular servilmente a alguien para lograr
algan fin. Un juez de Suprema Corte no hace favores, no 202503ea, no lambisconea a
ningun presidente de republica ni le importa lo que piensa. El Caribe 11/1/2011.

liniero, ra. ... || [adicién de acepcion y ejemplo] 3 m. y f. Trabajador especializado en
instalacion y mantenimiento de lineas eléctricas. 4 adj./m. y f. En el beisbol, bateador que
se destaca por batear lineas.

long play. [adicidn de articulo] 1 m. Torta grande de forma circular frita hecha con
masa de harina de trigo, sal y mantequilla. Otros platos que menciond fueron el pescado
frito,


http://www.bohechiodigital.com/
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con ese sabor Unico que le da el dominicano, servido con tostones verdes y maduros y al
lado el long play o yaniqueque de playa. Nuevo Diario 2/4/2023.

menjuda. [adicion de articulo] 1 f. Pez de tamafio pequefio que vive al abrigo del manglar.
(Engraulidae). La mayoria de los peces que comian los indigenas, y que todavia abundan
en nuestras aguas, aun llevan nombres tainos: carite, menjua, cojinda, jurel, dajao,
guabina, tiburdn, guatapand, etc. Diario Libre 7/3/2015.

miedo. ... || con méas miedo que verglienza. [adicion de forma compleja y ejemplo] 1 loc.
adv. Por necesidad o por obligacion, sin tener verdadera voluntad. Con més miedo que
verglienza se acaba de completar el control de todas las empresas de distribucidn eléctrica,
actividad monopdlica que la Constitucién de la Republica anda que exista Gnicamente en
manos del Estado dominicano. Listin Diario 2/7/20009.

montrojuelo. [adicion de articulo] 1 m. Disfraz propio del carnaval de Constanza que
representa un monstruo colorido.

motoconcho. ... || [adicion de acepcion y ejemplo] 2 m. Motocicleta usada para
transporte urbano de pasajeros. El lado de la calle estaba lleno de piedras fofas que
estallaban bajo los carros y los motoconchos. Hernandez Estrategia.

mueleo. [adicion de articulo] 1 m. pop. col. Abundancia de palabras persuasiva. Fue la
persona designada para comunicarles a los jugadores la noticia de que habian sido dejados
fuera de la seleccidon de baloncesto y con su mueleo dejé a todos conformes. El Dia
1/9/2011.

musicon. ... || [adicion de acepcidn y ejemplo] 2 m. pop. col. Equipo de sonido preparado
para emitir y amplificar masica. Muchos vehiculos que tienen grandes bocinas llamadas
popularmente musicon transitan en calles y avenidas sin reparo. Acento 13/8/2024.

nuca. [adicidn de articulo] respirarle a alguien en la nuca 1 loc. verb. Seguirlo muy de
cerca. El conjunto del mundialista ahora le respira en la nuca al lider. Diario Libre
28/11/2020.

pantalleo. ... || [enmienda de acepcién y ejemplo] 1 m. pop. col. Alarde u ostentacion,
generalmente de algo que no se hace realmente o de lo que se carece. La crisis, esa diva
siliconada que no me espanta, puede combatirse desde arriba, con medidas reales, no con
el pantalleo e ilusoria promesa de que los vehiculos asignados no transitarian los fines de
semana. Listin Diario 11/12/2008.

pariguayada. [adicion de articulo] 1 f. Accion propia de una persona apocada 0
pusilanime. El sexo también se esta globalizando, y ya no es importante mantenerse
virgen, eso es una pariguayada. Hoy 9/9/2005.



parquear(se). ... || [adicion de acepcion y ejemplo] 2 tr. Detener un asunto, tema o
tramite. Cuando una persona presenta dificultades para dormir deberia pensar en parquear
hasta el otro dia, las tareas, los problemas y los compromisos que no pudo resolver antes
de irse a dormir. Acento 10/12/2024.

paseo. ... || [adicion de acepcion y ejemplo] 4 m. Arcén, franja marginal a uno y otro
lado de la calzada de una carretera reservada para transito de personas o para paradas de
emergencia. Al estacionar en el paseo o arcén, asegurate de estar dentro de el y fuera de la
carretera. Accidentes RD 4/6/2020.

peatonizacion. [adicién de articulo] 1 f. Conversion de una calle o una zona urbana en
accesible unicamente para el transito peatonal. EI programa piloto de peatonizacion de
algunas calles de la Ciudad Colonial dispuesto por la alcaldia del Distrito Nacional para
el disfrute de la ciudadania tiene defensores y detractores. Diario Libre 28/10/2020.

peatonizar. [adicién de articulo] 1 tr. Hacer que una calle o una zona urbana se
reserven Unicamente para el transito peatonal. Opiniones divididas de ciudadanos
sobre peatonizar calles. Diario Libre 28/10/2020.

perro. ... || chubarle a alguien los perros. [adicion de forma compleja y ejemplo] 1 loc.
verb. pop. col. Incitar a alguien a enfrentarse o pelear con otro. Su preocupacion no se
debe a la irresponsabilidad y la forma de agitar y chubarle los perros a sus contrarios que
demuestra. ApunteRD 8/8/2016.

pespunte. [adicion de articulo] 1 m. Intencion, generalmente solapada. La confeccion de
nuevos gabinetes gubernamentales tiene un doble pespunte. Se hacen para aventar al
favorito y con ello ponerlo a sonar o quemarlo porque los que suenan no van. Listin Diario
5/8/2016.

plagosear. ... || [enmienda de acepcion] 1 tr. pop. col. Pedir con insistencia molesta y
humillacion.

potea. [adicion de articulo] 1 m./f. Persona que trafica con inmigrantes irregulares desde
Haiti a la Republica Dominicana. Con ese dinero pagué a un «potea» para que me ayudara
a cruzar a territorio dominicano. Diario Libre 3/5/2013.

prémium. [adicion de articulo] 1 adj. De calidad superior. Avanzan los trabajos para
levantar el primer hotel prémium en Punta Bergantin. Diario Libre 14/10/2024.

regueroso, sa. [adicion de articulo] 1 adj./m. y f. Que no mantiene el orden en sus cosas.

respirar. [adicion de articulo] 1 intr. Seguir muy de cerca a alguien. RD supera a
Venezuela y le respira a Cuba y Colombia en atletas. Diario Libre 22/7/2021.



rian. [adicion de articulo] 1 interj. pop. col. Se usa para indicar que algo es inmediato.
Llevan los reportes de periddicos, se juntan y «rian» ahi se arma el analisis o discusion.
DiarioAzua. 2 interj. pop. col. Se usa para imitar el sonido de un golpe o el golpe mismo.

sabermeétrico, ca. [adicion de articulo] 1 adj. Perteneciente o relativo a la sabermetria.
Uno de los primeros articulos con enfoque sabermétrico que escribimos fue el de un
analisis de la influencia y caracteristicas de los estadios en la Liga Dominicana de Béisbol.
Listin Diario 31/12/2011.

santero, ra. ... || [adicion de acepcion y ejemplo] 2 m. y f. marg. pop. Persona encargada
de sefalar posibles objetivos a un ladrdn o asaltante. Identificé al detenido, quien fungia
como el «santero» 0 encargado de ubicar las propiedades para asaltarlas. Listin Diario
26/9/2023.

seccional. [adicion de articulo] 1 f. Division administrativa de un organismo en una
demarcacion distinta de la principal.

showsero, ra. [adicion de articulo] 1 adj./m. y f. pop. col. Que reacciona de forma
exagerada o violenta. 2 adj./m. y f. pop. col. Que busca llamar la atencion,
generalmente aparentando lo que no es.

taxiar. ... || [adicion de acepcidn y ejemplo] 2 intr. Recorrer un aviéon la pista de un
aeropuerto.
yerba. ... || [adicion de formas complejas y ejemplos] y demas yerbas aromaticas 1 form.

col. Se usa al final de una enumeracion para indicar que hay otras cosas relacionadas con
lo que se acaba de decir. Ya que estos meses son de tormentas y ondas tropicales, secuelas
de ciclones y demas yerbas aromaticas, usémoslos para renovar la pasion. Diario Libre
10/8/2006. y otras yerbas aromaticas 1 form. col. Se usaal final de una enumeracion para
indicar que hay otras cosas relacionadas con lo que se acaba de decir. Muchos dicen que la
campafa ha sido desabrida, que no hay propuestas, que es una chercha y otras yerbas
aromaticas. Diario Libre 12/5/2010.



CARTAS DE LOS ACADEMICOS Y AMIGOS

DE PILAR LLULL A BRUNO ROSARIO CANDELIER, 1 DE MAYO DE 2025
<pllull@rae.es>

Muy querido don Bruno:

Infinitas gracias por su permanente apoyo y acompafiamiento en todo, en lo bueno y
especialmente en lo malo. Ha sido una semana caotica. Aunque el apagon "solo™ duro 9
horas (con variaciones segun las zonas), los efectos colaterales han sido importantes. En
fin...

Gracias de todo corazdn por su recuerdo y sus oraciones, que son reconfortantes.

Un fuerte abrazo.

Pilar

DE BRUN ROSARIO CANDLIER APILAR LLULL, 29 DE ABRIL DE 2025
<ateneoinsular@hotmail.com>

Me ha impactado el inesperado evento que afectd la visibilidad en Espafia a causa de un
inesperado apagon. Espero que usted y los suyos hayan pasado sin tropiezos el inesperado
suceso. Va mi abrazo con carifio.

Bendiciones del Altisimo.

Bruno

DE JULIO CESAR CASTANOS GUZMAN, 3 DE MAYO DE 2025
<castaguz.julioc@gmail.com>

Muchas Gracias Don Bruno...
Excelente boletin
Jeeg

DE ALEXANDER ZOSA CANO, 3 DE MAYO DE 2025
<alexzosa@hotmail.com>

Don Bruno: Agradecido por la recepcion de su importante Boletin. También me
encuentro con la sorpresa del trabajo académico de don Réger Matus Lazo.

Le abrazo,

Alexander Zosa-Cano

DE LUCE LOPEZ-BARALT, 3 DE MAYO DE 2025
<lucelopezbaralt@gmail.com>
Re: Boletin digital de la Academia Dominicana de la Lengua

Gracias de corazén a la Academia hermana
Luce Lopez-Baralt
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DE ALICIA MARIA ZORRILLA A BRUNO ROSARIO CANDELIER, 3 DE MAYO
DE 2025 <aliciamariazorrilla862@gmail.com>

Muy estimado don Bruno:

iMuchisimas gracias por el envio del Boletin de la querida Academia Dominicana!

Le comunico que el 24 de abril, por razones de Reglamento, he dejado la presidencia de
la Academia Argentina de Letras —desempefié el cargo durante seis afios—. En mi
reemplazo, fue electo el académico Rafael Felipe Oterifio
(rafaelfelipeoterino@gmail.com). A él deberan dirigirle la correspondencia, que luego
distribuird entre nosotros, los académicos.

Un abrazo muy fuerte y todas las bendiciones de Jesus.

Alicia Maria Zorrilla

Expresidenta

Academia Argentina de Letra

DE JORGE COVARRUBIAS, 3 DE MAYO DE 2025
<jicovarrubias@yahoo.com>

Para: Usted; Nuria Morgado; Alister Ramirez;Gerardo Pifia-Rosales; German D.
Carrillo; Rosa Tezanos Pinto; Guillermo Belt;Porfi Rodriguez; DANIEL.
FERNANDEZ1; Isabel Campoy; Emilio Bernal Labrada

BOLETIN DIGITAL DE LA ACADEMIA DOMINICANA DE LA LENGUA DE
ABRIL DE 2025.pdf

Estimados integrantes de la Directiva:

Tengo el gusto de compartir el Boletin de la hermana Academia Dominicana con sus
interesantes articulos.

Saludos cordiales,
Jorge

DE MARIA JOSE RINCON A BRUNO ROSARIO CANDELIER, 3 DE MAYO DE
2025 <maria.rincon@academia.org.do>:

Querido Bruno:

Como cada mes, aqui tienes el informe correspondiente a nuestras actividades en el
Igalex.

Un abrazo cordial y feliz fin de semana.
Maria José Rincon Gonzélez

Directora del Instituto Guzman Ariza de Lexicografia
Académica de numero de la Academia Dominicana de la Lengua
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DE BRUNO ROSARIO CANDELIER A MARIA JOSE RINCON, 3 DE MAYO
DE 2025 <acadom2003@hotmail.com>

Muchas gracias, muy querida y admirada lexicografa y académica, por el informe sobre
la labor idiomaética bajo tu orientacién linguistica.

Bendiciones del Altisimo con salud y vida.

Bruno Rosario Candelier

DE CARLOS RUBIO, 4 DE MAYO DE 2025
<autorcarlosrubio@yahoo.com>
Re: Boletin digital de la Academia Dominicana de la Lengua

Gracias por el envio,

Carlos Rubio Torres
Secretario
Academia Costarricense de la Lengua

DE JOSE FELIX OLALLA MARANON A BRUNO ROSARIO CANDELIER, 4 DE
MAYO DE 2025 <josefelix.olalla.m@gmail.com> escribio:

Querido Bruno:

Espero que tu y los tuyos esten bien.

iQué buenos recuerdos guardo de mi estancia con vosotros y como agradezco el
nombramiento de académico correspondiente!

He estado pensando en el siguiente proyecto: publicar mi Gltimo libro de poesia en
Republica Dominicana con el sello de la Academia de la lengua.

Yo correria con los costes de la edicion.

Dale una vuelta a ver qué te parece.

Mi idea seria que me escribieras un prélogo y que cuidaras de los tramites. Sé que estas
muy ocupado pero quiza puedas delegar en alguien y ta supervisar.

Necesitaria un presupuesto, en el que se incluyan los gastos de envio de 100 o 120
ejemplares a Espafia para mi difusion personal. Puedo hacer una transferencia por
adelantado.

El libro lo tengo practicamente terminado y se titula ENTRE KANT Y CANTO.
Pienso que valdria como una forma de discurso de ingreso en la Academia, que seria
todo un honor para mi y una forma de agradecimiento hacia vosotros.

Pero si no te parece bien por alguna razén, dimelo con toda confianza.

Un fuerte abrazo

José Félix



DE BRUNO ROSARIO CANDELIER A JOSE FELIX OLALLA MARANON, 4 DE
MAYO DE 2025 <ateneoinsular@hotmail.com>

Querido y admirado José Félix:

Es una grandiosa idea, que celebro jubiloso, la impresion de tu nueva obra poética. Y,
ademas, es un motivo para que vuelvas a nuestro pais.

Para saber el costo de edicion, tienes que enviarme por la via electronica, el texto.
Con gusto escribiré el prélogo. Me produce una gran alegria esta propuesta.

Recibe mi abrazo con carifio. Saludos a tu esposa y a tu hermana.

Bendiciones del Altisimo.

Bruno

ACADEMIA MEXICANA DE LA LENGUA, 5 DE MAYO DE 2025
<academia@academia.org.mx>
Re: Boletin digital de la Academia Dominicana de la Lengua

Acusamos recibo del boletin digital mensual de la Academia Dominicana de la
Lengua: Por las amenas liras, no. 220, abril de 2025.

Atentamente,

Gabinete de la direccién
Academia Mexicana de la Lengua

DE GABINETE PRESIDENCIA ASOCIACION DE ACADEMIAS A BRUNO
ROSARIO CANDELIER, 8 DE MAYO DE 2025 <asalepresidencia@rae.es>:

Sr. D. Bruno Rosario Candelier
Director
Academia Dominicana de la Lengua

Estimado don Bruno:

Me complace remitirle una carta del Director de la Real Academia Espafiola y
Presidente de la Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola, don Santiago Mufioz
Machado.

Reciba un afectuoso saludo.

Pilar LIull

Jefe del Gabinete del Presidente
Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola



DE BRUNO ROSARIO CANDELIER A GABINETE PRESIDENCIA ASOCIACION
DE ACADEMIAS, 9 DE MAYO DE 2025 <ateneoinsular@hotmail.com>
RE: RAE-CARTA DEL DIRECTOR

Academia Dominicana de la Lengua
Santo Domingo, Rep. Dominicana

9 de mayo de 2025

Sefior don

Santiago Mufioz Machado

Director de la Real Academia Espafiola

Presidente de la Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola

Querido director y amigo:

Con satisfaccion recibo su grata misiva con la noticia de su proximo viaje a la
Republica Dominicana para participar en la presentacion del Diccionario del Espafiol
Juridico en la Biblioteca Nacional Pedro Henriquez Urefia de la capital dominicana.

Me complace comunicarle que, Dios mediante, convocaré la reunion que usted sugiere
con académicos dominicanos el lunes 19 de mayo, a las 10.00am, en el local de la
Academia Dominicana de la Lengua para cambiar impresiones y abordar temas de
interés para ambas corporaciones.

Al aguardar su honrosa presencia, le saluda con singular deferencia y distincion.

Bruno Rosario Candelier
Director
Academia Dominicana de la Lengua



&

REAL ACADEMIA ESPAROLA
Er Direcror

Sr. D. Bruno Rosano Candelier
Director
Academia Dominicana de la Lengua

Madrid, 8 de mayo de 2025

Querido Director y amigo:

El presidente de la Suprema Corte de Justicia de la Repuiblica Dominicana, magistrado
Henry Molina, me ha invitado a participar en la XXII Cumbre Judicial Iberoamericana, que
se celebrari la proxima semana en Santo Domingo. Mi presencia responde a dos propasitos
fundamentales: dictar una conferencia magistral sobre ¢l lenguaje claro y su impacto en la
Justicia ante la Asamblea Plenaria y presentar una nueva edicion digital del Dicdonario
panbispinico del espasiol juridico, las nuevas bases de datos legislativas que hemos construido para
enlazar las voces del diccionario con la legislacion de los paises de Centroamérica y el Canbe,
asi como un proyecto pionero de diccionano juridico basico. Ambas iniciativas, el impulso
del lenguaje claro y el Dicsonario pambispinico del espaniol juridic, nacieron en el seno de la
Cumbre Judicial Iberoamencana y fue encomendada su ejecucion a la Real Academia
Espafiola, con la colaboracion de las Academias de la ASALE, a través de mi pessona.

En consecuencia, viajaré a Santo Domingo el proximo jueves 15 de mayo y permaneceré
en la Repiblica Dominicana hasta el dia 20. Con ocasion de mi estancia, me gustaria
cncontrarme con usted y con los académicos dominicanos que estime oportuno para cambiar
impresiones y tratar sobre nuestros trabajos ¢ miciativas conjuntos. Le propongo el el lunes
19 por la mafiana, si fura posible para ustedes.

Ese mismo dia, por la tarde, presentaré en Santo Domingo mi dluma obra, De &
democracia en Hispamoaménica, en un acto que se celebrari en la Biblioteca Nacional Pedro
Henriquez Urena. Me acompafiarin en la presentacion, que es la pramera en Aménca, el
expresidente Leonel Fernindez, ¢l presidente de la Suprema Corte, Henry Molina, y ¢l
académico espafiol Juan Luis Cebridn.

Seri un placer para mi encontramos de nuevo. Reciba, con mi permanente amistad, un
cordial abrazo.

_W

-
Santiago Mufioz Machado



DE ENEGILDO PENA A BRUNO ROSARIO CANDELIER, 23 DE MAYO DE 2025
<enegildo65@gmail.com>
Asunto: Carta de reconocimiento

Santiago, Rep. Dom.
20 de mayo de 2025

Sefior

Bruno Rosario Candelier

Presidente

Academia Dominicana de la Lengua Espafiola

Reciban un caluroso saludo de parte del Taller Literario Virgilio Diaz Grullon de la
Universidad Auténoma de Santo Domingo, Recinto Santiago, quien, por sus meritos y
sus aportes inconmensurables al desarrollo de una auténtica cultura linguistica de nuestro
idioma espafiol y a la literatura dominicana, la ha escogido para hacerle entrega
del Reconocimiento Institucion Cultural 2025.

La actividad esta pautada para el viernes 27 de junio, a las 7:30 PM, en el salon de actos
del edificio de Ciencias de la Salud, en el antiguo Palacio de Justicia, ubicado en la calle
16 de Agosto, esquina calle San Luis, Santiago, con la presencia de las autoridades
directivas de la universidad e invitados especiales.

Le solicitamos que nos haga llegar, para la realizacion de un documental sobre su obra
y vida, un video de su celular que sea en forma vertical y tenga un maximo de un
minuto de duracion, en el que comparta su experiencia literaria y su agradecimiento por
la presea recibida. Ademas, usted ha sido seleccionado para hablar en nombre de los
homenajeados.

Es un honor para nosotros y para la comunidad universitaria y cultural contar con su
valiosa presencia.

Agradecido de su atencion y apoyo, le saluda,
Cordialmente,

Enegildo Pefia, M.A.
Director/Fundador
TLVDG



DE GABINETE PRESIDENCIA ASOCIACION DE ACADEMIAS A BRUNO
ROSARIO CANDELIER, 20 DE MAYO DE 2025 <asalepresidencia@rae.es>
Asunto: Proyecto de homenaje a Vargas Llosa

Sr. D. Bruno Rosario Candelier
Director
Academia Dominicana de la Lengua

Querido Director y amigo:

El pr6ximo Congreso Internacional de la Lengua Espafola, que se celebrara en su
Arequipa natal, rendird homenaje a nuestro colega Mario Vargas Llosa dedicandole una
sesién plenaria. Los directores o presidentes que participemos en el Congreso
representaremos a nuestras respectivas Academias y a la ASALE, a la que Vargas Llosa
sirvio de manera ejemplar durante casi cincuenta afos.

Como iniciativa adicional, propongo preparar un libro de homenaje, abierto a todos los
académicos de las corporaciones de la ASALE que quieran unirse a esta publicacion
excepcional de recuerdo y reconocimiento. Le ruego que transmita la invitacion a todos
los miembros de la Academia Dominicana de la Lengua bajo su digna direccion.

Los trabajos podran tratar cualquier tema o cuestion que concierna a la vasta obra de
Vargas Llosa, con una extension maxima de 20 paginas y flexibilidad en cuanto a la
presentacion de los textos. Puede haber colaboraciones largas y breves, pues la variedad
de las aportaciones y testimonios enriquecera el libro. Sin perjuicio de ello, remitiremos
unas breves pautas formales a los académicos que confirmen su participacion.
Agradeceré poder disponer de los originales en el mes de diciembre, como tarde, a fin
de contar con tiempo suficiente para preparar la edicion de este proyecto, que
anunciaremos en Arequipa.

Gracias anticipadas por su atencion. Un cordial abrazo.
Santiago Mufioz Machado

Director de la Real Academia Espafiola
Presidente de la Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola
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